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LA ARAUCANA.
CANTO X.

Ufanos los Aravicanos de las vitorias habidas orde=
nan unas fiestas gencrales , donde concarrieron dis
versas gentes ast extrangeras como naturales ; en<

" #re los cualgs hubo grandes pruebas y diferenciasy

Cumno la varia diosa favorece,
Y las dddivas présperas reparte ,
Cémoal dnimo flaco fortalece

?ue de triste muger se vuelve un Marte 4

derriba , acobarda y enflaquece

" El esfuerzo viril en la otra parte,
Haciendo cuesta arriba lo que es Ilano ,
Y un gran cerro la palma de la mano !

Quien vi6 los Espafioles colocados
Sobre el mas alto cuerno de la lana
De sas famosos hechos rodeados ,

- Sin punto y muestra de mudanza alinna!
Quien Jos Ve en breve tiempo derribados!
Quien ve en miseria vuelta su tortuna !

+ Seguidos no de Marte , dios sanguiuo,

- Mas del timido sexo femenino !

Tomo 11.° YL
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iMm d aqui la suerte tan, trocada ,.
pues aq,,Jlas que al cielo no temian ,
Las mugeres 4 quien lp rueca es dada
Con varonil esfuerzo los seguian ,
Y con la diestra 4 la labor usada
Las atrevidas lanzas esgrimian ,

ue por el hado préspero impelidas
gacian crudos efetos y heridas.

- Bstas mugeres digo que estuvieron
£n on monte escondidas esperando
De la batalla el fin , y cuando vieron
Que iba de rota el Castellano bando,
Hiriendo el cielo 4 gritos decendieron
El mugeril temor de si lanzando, -
Y de ageno valor y esfuerzo armadas
Toman de los ya muertos las espadas.

Y 4 vuc Ras del estraendo y muchédumbre

Tambien en la vitoria embebecidas ,
De medrosas y blandas de costumbre
Se vuelven temerarias homicidas :
No sienten , ni les daba pesadumbre
Los pechos-al correr , ni las crecidas
Barrigas de ocho meses ocupadas,
Antes corren mejor las mas prefiadas,

Llamdbase infelice la postrera,
Y con ruegos al cielo se volvia,
Porque 4 tal coyuntura en la carrern
Mover mas presto el paso no podia.
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Canto X, 5

Si las mugeres van desta manera,

; La birbara canalla cual iria !

De aqui tavo principio en esta tierra
Venir tambien mugeres 4 la guerra.

Vienen acompafiando 4 sus maridos
Y en el dudoso trance estan paradas;
Pero si los contrarios son vencidos ,
Salen 4 perseguirlos esforzadas :
Prueban la flaca fuerza en los rendidos,
Y si co tanen ellos sus espadas ,

* Haciéndolos morir de mil maneras,
Que la muger cruel eslo de veras.

Asi 4 lps nuestros esta vez signieron
Hasta donde el alcance habia cesado ,
Y desde alli la vaelta al pueblo dieron
Ya de los enemigos saqueado;
Que cuando hacer mas dafio no pudieron, °
Subiendo en los caballos que en el prado
Sueltos sin érden y gobierno andaban,
A sus duefios por juego remedaban.

Quién hace que combate, y quién huia,
Y quién tras el que huye va corriendo;
Quén finge que estd muerto, y se tendia s
Quién correr procuraba no pudiendo :

La alegre gente asi se entretenia

El trabajo 1mportuno despidiendo,

Hasta que el sol rayaba los collados »
Que el Generalllegd, y los mas suldados.
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Los unos y los otros aguijaban

Con gran priesa 4 abrazarse estrechamente § f

Pero alsnnos por mas que se esforzaban

La envidia les bacia arrugar la frente :
Francos los vencedores se mostrahan
Repartiendo la presa entre la gente;
Que aun en el pecho vil contra natura
- Puede tanto |a préspera ventura.

.Una solemne fiesta en este asiento
Quiso Caupolican que se hiciese ,
Donde del Araucano ayuntamiento
La gente militar sola asistiese ;

Y con alegre muestra y gran contento
Sin que la popular se entremetiese ,
En juegos , pruebas, danzas y alegrias
Gastaron sin aquel algunos dias.

Los juegos y ejercicios acabados ,
Para el valle de Arauco caminaron
D6 4 las usadas fiestas los soldades
De toda la Provincia convocaron :
Fueran bastantes plazos sefialados 3
Joyas de gran valor se pregonaron
De los que en ellafuesen vencedores,
Premios dignos de haber competidores,

La fama de la fiesta iba corrienda
Mas que los diligentes mensageros,
Eo un término breve apercibiendo
Naturales, vecinos y extrangeros 3
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Gran multitud de gente concurriendo
Creci6 el nimero tanto de guerreros ,
Que ocupaban las tiendas forasteras ,
Los valles, moates, llanos y riberas.

Ya el esperado catorceno dia,
Que tanta gente estaba deseando,
Al campo su celor restitufa :
Las importanas sombras desterrando ,
Cuando la bulliciosa compaiiia
De les briosos j6venes, mostrando
El juvenil hervor y sangre nueva,
En campo estaban prestos 4 la prueba,

Fué eon solemne pompa referido
El rden de Yos preeios, y e} primero
Era un lostroso alfange guarnecido
Por mano artificiosa de platero =
Este premio fué alli cunstituido
Para aquel que eon brazo mas entero
Tirdse uoa fornida y gruesa lanza,
Sobrando 4 los demas.en Ia pujanza.

Y de cendrada plate una eelada
Cubierta de altas plumas de colores,
De un cerco de oro puro rodeada
Esmaltadas en €l varias labores
Fué la preciada joya seitalada
Para aquel que entre diestros luchadores
Ea la giﬁcil prueba se estremdse,
Y par sefior del caiapo en pie quedise.

=
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Un lebrel animoso remendado ,
Que el collar remataba una venera
De agudas puntas de metal herrado,
Era el precio de aquel que en la carrera
De todas armas y presteza armado ,
Arribise mas presto 4 la bandera ‘
Que una gran milla lejos tremolaba,
Y el trecho sefialado limitaba.

Y de niervos un arco hecho por arte
Con su dorada aljaba , que pendia
De un ancho y bien labrado talabarte
Con dos gruesas hebillas de ataujia
Este se sefialé y se puso aparte
Para aquel que con flecha 4 punteria
Ganando por destreza el precio rico ,
Llevise al papagayo el corvo pico.

Un caballo morcillo rabicano
Tascando el freno estaba de cabestro ,
Precio del que con suelta y presta mane
Esgrimiesc el baston , mas como diestro:
Por juez se sefialo & Caupolicano ,
De todos ejercicios gran maestra.
Ya la trompeta con sonada nueva
Llamaba opgsitares & la prueba.

No bien soné la alegre trompa cuando
Elj6ven Orompello ya en el puesto
Airosamente cl manto derribando,

Mostré el hermoso cuerpo bien dispuesto,,
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Caxto X. 4
Y en la valiente diestra blandeanda
Una maviza lanza ; luego en esto
Se ponen asimismo Lepomande ,
Crino , Pillolco , Guambo, y Mareande,

Estos seis enigual hila corriendo,
Las lanzas por-los fieles ignaladas
A un tiempo las derechas sacudienda
Faeron con seis gemidos arrojadas :
Salen las hastas con ramor crujienda
De aquella fuerza é impetu llevadas,
Rompen el aire , saben hasta el cielo ,
Bajando con la misma faria al suelo.

La de Pillolco faé la hasta primera,
Que falta de vigor 4 tierra vino :
Tras ella la de Guambo, y la tercera

.De Lepomande, y cuarta la de Crino;

La quinta de Mareande, y la postrera
Haciendo por mas fuerza mas camino,
Lade Orompello fué , mozo pujante,
Pasando cinco brazas adelante.

Tras estos otros seis lanzas tomaron
De los que por mas fuertes se estimaban
Y aanque con fuerza estrema’procuraron
Sobrepujar el tiro, no llegaban :

Otros tras estos, y otros seis probaron;
Mas todos con vergiienza atras quedaban :
Y por no detenerme en este cuento,
Digo que lo probaron mas de ciento.
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Ninguno con seis brazas llegar pudo
Al til:og‘(‘le Orompello sei‘mladog:l )
Hasta que Leucoton , varon membrudo,
Viendo que ya el probar habia aflojado,
Dijo en voz alta: de perder no dudo;
Mas porque todos ya me habeis mirado
Quiera ver deste brazo lo que puede,
Y 4 d6 llegar mi estrella me concede.

Esto dicho la lanza requerida’, '
En ponerse en el puesto poco tarda,
Y dando una ligera arremetida,
Hizo muestra de si fuerte y gallarda =
La lanza por los aires impelida
Sale cual gruesa bala de bombarda,
O cual furioso trueno, que corriendo
Por las espesas nubes va rampiendo.

Cuatro brazas pasé cen raudo vuelo-
De la sefial y raya delantera , ’
Rompiendo el hierro por el duro suelo.
Tiembla por largo espacio la hasta fuera: =
Alza la turba un alarido al cielo-,
Y de tropel cen sihita carrera.
Muchos.§ ver el tiro van corriendo,
La fuerza y tirador engraadeciendo.

Unos el largo trecho. pies median,,,
Y examinan ef peso de la lanza :
Otros por maravilla encarecian

Bel esforzado brazo la pujanza =




Canvro X. -9

Otros van por el precio : otros hacian
Al vencedor cantares de alabanza,
De Leuceton el nombre levantando.
Le van en alta voz solemnizando.

Salta Orompello ey por la tarba hiende,
Y aquel rumor colérico baraja

Diciendo : aun no he perdido, nise entiends
De solo el primer tiro la ventaja:
Caapolican la vara en esto tiende,

Y 4 tiempo un encendido fuego ataja,
Que Tucapel al primo habia acud-do,

Y otros con Leucoton se habian metido.

Caupolican que estaba por Juez puesto ,
Mostrindose imparcial discretamente,
La furia de Orompello aplaca presto
Con sabrosas palabras blandamente ;
. Y asf no se altercando mas sobre esto,
Conforme 4 la postura justamente
A Leucoton por mas aventajado
Le faé ceitido el corvo alfange al lada.

Acabada con esto la parfia,
Y Leucoton quedando vitorioso,
Orompello & una parte se desvia
Del caso alga corrido ly vergonzoso ;
Mas como sabio mozo lo encubria,
De verse en ocasiones deseoso
Por dé con Leucoton y causa nueva
Venir pudiese 4 mas estrecha praebas
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Era Orompello mozo asaz valido
Que desde su nifiez fué muy brioso,
Maunso, tratable, fécil, corregido,

Y en ocasion metido valeroso;

De muchos en asiento preferido

Por su esfuerzo y linage generoso,
Hijo del venerable Mauropande,
Primo de Tucapel, y amigo grande.

Puesto nuevo silencio, y despejado
El campo dé la prueba se hacia,
El diestro Cayeguan, mozo esforzado,
A mantener la lucha se metia :
No pasé mucho cnando de otro lado
Con gran disposicion Torquin salia
De haber en €l pujanza y ligereza,
Ambos en el luchar de gran destreza.

Dada sefial con pasos ordenados
Los dos gallardos bérbaros se mueven :
Ya los viérades juntos, ya apartados,

Ora tienden el cuerpo, ora le embeben :

Por un lado y por otro recatados

Se inquieren, cercan, buscan y remueven,
Tientan, vaelven, revuelven y se apuntan,

Y el cabo con gran impetu se juntan.

Hechas las presas, y ellos recogidos
En su fuerza procuran canocerse ;
Pero de ardor colérico encendidos
Comienzan por el campo & revolverse:

— -



Canto X. 18

Cfiieuse pies con pies, y entretejidos
Cargan 4 un lado y otro, sin poderse
Llevar cuanto una minima ventaja,

Por mas gque el uno y otro se trabaja.

Andando asf, en un tiempo cauteloso
Metié la pierna diestra Cc:iye uano;
guiso Torquin ceiiirla’ codicioso

argando con gran fuerza 4 aquella mano {
Sécala 4 tiempo Cayeguan mafioso,
Y el cuerpa de Torquin quedando en vano,
Del mismo peso y fuerza que traia
A los pies enemigos se tendia.

Tras este el fuerte Rengo se presenta,
E\ cual lanzando faera los vestidos
Descabre la persona corpulenta,

Brazos robustos, misculos fornidos :
Mirale la confusa turba atenta,

Que de cuatro entre todos escogidos
Este valiente barbaro era el uno,
Jamas sobrepujado de ninguno.

Con gran fuerza los hombros sacudiende
Se apareja @ Ja lucha y desafio,
Y al vencedor contrario apercibiendo -
Le va é buscar con animoso brio:
De la otra parte Cayeguan saliendo
En medio de aquel campo 4 su albedrie
Vienen los dos gallardos 4 juntarse,
Procurando en la presa aventajarse.
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Ua rato estuvo en confusion la gente,
Y anduvo en duda la vitoria incierta;
Mas luego Rengo di seiial patente
Con, que fué su pujanza descubierta,
Que entre los duros brazos reciamente
Al triste Cayeguan la Loca abierta
Sin dejarle alentar le retraia,
Y acd y alld con él se revolvia.

e

Alzélo de la tierra, y apretado
En el aire gran pieza lo suspende;
Cayeguan sin color desalentado
Abre Jos brazos, y las piernas tiende ¢ *
Viéndolo asi rendido el esforzado
Rengo que 4 la vitoria solo atiende,
Dejandole bajar, con poca pena |
Le estampa de gran golpe en el arena.

Sacaronle del campo sin sentido,

Y 4 su tienda en los hombros le llevaron;
Todos la fuerza grande y el partido

De Rengo en alta voz solemnizaron:
Pero cesando en esto aquel ruido,

A sus asientos luego se tornaron,
Porque vieron que Talco aparejado

El puesto de la lucha habia tomado.

*Fué este Talco de pruebas gran maestro,
De recios miembros, » feroz semblante,
Diestro en la lucha, y en las armas diestro,
Ligero y esforzado aunque arrogante :
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'Y con todas las partes que aqui muestro,

Era Rengo mas suelto y mas pujante,
Usado ea los robustos ejercieios,
Que dello su persona daba indicios,

Talco se muevé y sale con presteza,
Rengo espaciosamente se movia 4
Fiise mucho el uno en la destreza,
El otro en su vigor solo se fia :
En esto con estrafia ligereza,
Cuando medos cuidado en Talco habia

- Un gran salto dié Rengo no pensado,

~

»

s

Cogiendo al enemigo descuidado.

De la suerte que el tigre cauteloso
Vieundo venir lozano al suelto pardo,
El cuello bajo, lerda y perezoso
Con ronco son se mueve & paso tardo ¢
Y en un instante sibito y furioso
Salta sobre €l eon impeta gallardo,

Y echéndole la garra asi le aprieta
Que le oprime, le rinde y le sujeta -

Desta manera Rengo 4 Talco afierra,
Y antes que 4 la defensa se prevenga
Tan recio le apreté contra la tierra,
gue el lomo quebrantado lo derrienga :

iéndolo pues asf lo desafierra,
Y 4 su puesto esperando que otro vena
Vaelve, dejando el campo con tal hec
De su estremada fuerza satisfecho.

: 2
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Mas no huho en hombre allf tal osadin
Que 4 eontrastar al hirbaro se atreva;
Y asf porque la noche ya venfa,

Se diﬁrié?a comenzada praeba

Hasta que el carre del siguiente dia
Alegrése los campos con luz nueva :
Souando luego varios instramentos,
Hinchieron de las mesas los asientos.

Puaes. otro dia saliendo de su tienda 1
El hijo de Leocan acompaiiado,
Al cercado lugar de la contienda '
Con altos instrumentos faé llevado :
Rengo porque su fama mas se estienda,
Dando una vuelta entorno del cercado
Entré dentro con una bella moestra,
Y 4 mantener se puso la palestra.

Bien por dos horas Rengo tavo el puesto
Sin que nadie la plaza le pisése,
Que no se vib solgado tan dispuesto
Que viéndole el Ingar vacio ocupése;
Pero ya Leucoton mirando en esto,
Que porque su valor mas se notése
Hasta ver el mas fuerte habia-esperado,
Con grave paso entré en el estacado.

Luego un rumor coufuso y grande estru=
Eutre el parlero vulgo se levanta [ ende
De ver estos dos juntos , conociendo
Ko uno y otre esfuerzo y fuerza tanta:
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Lencoton la persona recogiendo -
A recibir 4 Rengo se adelanta,
Que con gallar«ﬁ) paso se venia
De esfuerzo acompasiado y lozanfa,

Vienen al paragon dos animosos
Que en esfuerzo Y pujanza par no ticnen;
Unas veces aguijan presurosos, .
Otras frenan el paso y lo detienen :
Andan entorno Y miran cautelosos,
Y a todos los engafios se previenen ;
Pero no tardé mucho que cerraron,
Y con estrechos fiudos se abrazaron.

Juntdndose los dos pecho con pecho
Van las dltimas fuerzas apurando ;

a se afirman y tienen muy estrechos »
Ya se arrojan entorno volteando :
Ya los izquierdos, ya los pies derechos
Se enclavijan y enredan, no bastanda
Cuanta faerza se pone, estadio Yy arte
A poder mejorarse algana parte.

Acé y all4 fariosos se rodean,

a fuerza uno del etro resistiendo;

anto forcejan, gimen, hijadean,
Que los miembros se van entorpeciendo :
Tiemblan de la fatiga y titubean
Las cansadas rodillas, no pudiendo
Comportar el teson y furia insana,
Que al fin eran de hueso y carne humanay
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De sudor grueso y engrosado aliento
Cubiertos los dos bérbaros andaban ,
Y del fogoso y recio movimiento
Roucos los pechos dentro resonaban :
Ellos siempre con mas encendimiento
Sacando nuevas fuerzas procuraban
Llegar la empresa al cabo comenzada
Por ganar el honor y la celada.

Pero ventaja entre ellos conocida
No se vié allf, ni de flaqueza indicio 3
. Ambos jévenes son de edad florida,
Iguales en la fuerza y ejercicio;
" Mas la suerte de Rengo enflaquecida ,
Y el hado que hasta alli le fué propicio,
Hicieron que perdiese 4 su despecho
Del precio y del honor todo el derecho.

Habia en la plaza un hoyo hacia el un lado
Eongaste de un guijarro, y nuevamente
Estaba de su encaje levantado
Por el concurso y huella de la gente :

De esto el cansado Rengo no avisado
Metié el pie dentro, y desgraciadamente
Cual cae de la segur herido el pino
Con no menor estruendo 4 tierra vino.

No la pelota con tan presto salto
Resurte arriba del mazizo suelo;
Ni el 4guila que al robo cala de alta
Suke en el aire con tan recio vauelo,




Canro X. '1’.

Como de corrimiento el seso falto

Rengo rabioso amenazando al cielo !
Se puso en pie, que aun bien no toc) entier~ -
Y contra Leucoton furioso cierra. [ra,.

Como en la flera lucha Anteo temido
Por el furioso Alcides derribado,
Que de la tierra madre recogido
Cobraba fuerza y duimo dob?ado :
Asi el airado Rengo embravecido
Que apenas en la arena habia tocado
Sobre el contrario arriba de tal suerte,
Que al estremo llegé de hanrado y fuerte.

Tanto dolor del grave caso siente
R piblico lugar considerando,
Que abrasado de faego y rabia ardiente
Se le fueron las fuerzas aumentando,
Y furioso, colérico, impaciente
De suerte 4 Leucoton va retirando,
Que apenas le resiste, y el saceso
Oireis en el siguiente Canto expresd.
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CANTO X1

Acabanre las fiestas y diferencias. ¥ caminando °
Lautaro sobre la cindad de Santiago, antes de
llegur & ella hace un Fuerte, en el cual metido
vienen los Espafioles sobre él, donde tuvierom une
recia batalld,

Cuumo los corazones nunca usados

A dar sefial y muestra de flaqueza, ‘
Se ven en lugar publico afrentados,
Entonces manifiestan su grandeza; :
Fortalecen los miembros fatigados,
Despiden el cansancio y lo torpeza,

Y salen ficilmente con las cosag

Que eran antes, sefior, dificultosas :

- Asi le avino & Rengo que en cayendo,
Tanto esfuerzo le.pusa el corrimiento,
Que lleno de furor y en ira ardiendo
Se le dobl6 la fuerza y el aliento :

Y al enemigo fuerte no pudiendo
Ganarle antes un paso, agora ciento
Alsado de la tierra lo llevaba,

Que aup alirmar los pies 0o lo dejaba.



Canto XI. ’ 14

Adelante la célera pasdra,
Y hubiera alguna brega en aquel llano
Si receloso desto no bajara -
Presto de arriba el hijo de Pillano :
Que de Caupolican traia la vara,
Y él propio los aparta de su mano,
Que no fué poco en tanto encendimiente -
Tenerle este respeto y miramiento.

Siendo desta manera sin ruido
Desfpartida la lacha ya enconada,
Le fué § Rengo su honor restituido,
Mas qued sin derecho 4 la celada :
Aun no estaba del todo difinido,
Ni la plaza de gente des‘)oiada,
Cuando el mozo Orompello dijo presto :
Mi vez abora me toca, mio es el puesto.

Que bramando entre sf se deshacia
Esperando aquel tiempo deseado,
Viendo que 1eucoton ya manteoia,
Del tiro de la lanza no olvidado :

Con gran desenvoltura y gallardia
Salta el palenque y entra el estacado,
Y en medio de la plaza eomo digo
Llamaha cuerpo 4 cuerpo al enemigo.

La trépala y murmurio en el momento
Creci6 , porque parando el pueblo en ello;
Conoce por alli cuan descontento
Del fuerte Leucoton esta Orompello :
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Témese que vendrdn 4 rompimiento §
Mas nadie se atraviesa 4 defendello,’
Antes la plaza libre los dejaron,

Y los vacios lugares ocuparon.

El pueblo de la lucha deseoso,
La mas parte & Orompello se inclinaba
_Mira los bellos miembros, y el airoso
Cauerpo que 4 la sazon se desnudaba ¢
La gracia, el pelo crespo, y el hermoso
Rostro, donde su poca edad,7 mostraba,
Que veinte afios cumplidos no tenia,
Y 4 Leucoton 4 fuerzas desafia. .

Jazgan ser desconformes los presentes
Las fuerzas destos dos por la aparencia,
Vieado del uno el talle, y los valientes
Nierves, edad peffeta, y esperiencia: .
Y del otro los miembros diferentes,

La tierna edad y grata adolecencia,
Aunque 4 tal opinion contradecia
La muestra de Orompello, y osadia.

Que puesto en su lugar, ufano espera
El son de la trompeta , eomo cuando
El fogoso caballo en la carrera
La seiia del partir estd agnardando :
Y coal halcon que en la nimida ribera
Vé la garza de Teios blanqueando ,
Que se alegra y se pule ya lozano,
Y estd para arrojarse de la mane,

-
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¥l gallardo Orompello asi esperaba
Aquel alegre son para moverse,
Que de ver la tardanza, imaginaba,
Que habian impedimentos de ofrecerse :
Visto que tanto ya se dilataba,
Queriendo & su sabor satisfacerse,
Derecho 4 Leucoton sale animoso
Que no fué en recibirle perezoso.

En gran silencio vuelto el ramor vano,
Quedando mudos todos los presentes,
En medio de la plaza mano 4 wmano
Salen 4 se probar los dos valientes :
Como cuando el lebrel, y fiero alane,
Mostrandose con ronco son los dientes,
Yertos los cerros, y ojos encendidos,
Se vienen 4 morder embravecidos :

De tal modo los dos amordarados ,
Sin esperar trompeta, ni padrino,
De corage, y rencor estimulados,
De medio & medio parten el camino :
Y en un instante iguales aferrados
Con estremada fuerza, y diestro tino,
Se cifieren los brazos poderosos,
Echéndose 4 los pies lazos fiudasos.

YLas desconformesfuerzas, aunque iguales,
Los lleva , arroja, y vaelve 6 todos lados :
Viéranlos sin madarse 4 veces tales,

Que purecen en tierra estar clavados :
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Donde ponen los pies, dejan sefiales #
Cavan el duro suelo, y apretados
Juntdndase rodillas con rodillas
Hacen crugir los huesos y costillas.

Cada cual del valor, destreza, y mafia
Usaba, que en tal tiempo usar podia,
Viendo el duro teson y fuerza estraiia
Que en su recio adversario conocia :
Revaoelvense los dos por la camipafia,

Sin conocerse en nadie mejorfa ;
Pero tanto de acd y de alld anduvieron
Queambosjuntosduntiempoentierradieron,

Fué tan presto el caer, y en el momento
Tan presto el levantarse, por manera
Que se puede decir que el mas atento
A mover la pestafia no lo viera:
Ventaja, ni sefial de vencimiento
Juzgarse por entonces no.pudierra,
Que Leucoton arrodillg en el llano,
Y Orompello tocé sola una mano.

En esto los padrinos se melieron,
Y 4 cada lado el suyo retirando,
En dispula la lucha resumieron,
Sus puntos y razoyes alegando :
De entrambas partes gentes acudieron ,
La porfia y rumor maltiplicando,
Quien daba al uno el precio, honor, y glaria,
Quien cantaba del otro la vitoria.

!
|
|
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Tacapelo’ que estaba en un asiento
A la diestra gel hijo de Pillano,
Visto lo que pasaba en el momento
Salta en la plaza la ferrada en mano :
Y con aquel usado atrevimiento
Dice : el precio gané mi primo hermano ,
Y si alguno esta causa me defiende,
Haréle yo entender que no lo entiende.

Lajoya es de Orompello, y quien bastante .
Se halla 4 reprobar el voto mio,
En campo estamos, higase adelante,
Que en suma le desmiento y desafio :
Leucoton cen un término arrogante
Dice : yo amansaré tu loco brio,
Y el vano orgullo y necio devaneo, ’
Que mucho tiempo ha ya que lo deseo.

Conmigo lo has de haber, que comenzade
Juego tenemos ya, dijo Orompello,
Responde Leucoton fiero, y airado,
Contigo y con tu primo quiero habello
Caupolican en esto era | eﬁado,

Que del supremo asiento viendo aquello,
Habia' hajado 4 la sazon confuso,
Y alli su autoridad toda interpuso.

‘Leucoton, y Orompello conociendo
Que el gran Caupolican alli venia,
Las eaconosas voces reprimiendo,
Cada cual por su parte se desvia;
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Mas Tucapel la maza revolviendo
Que otro acuerdo, y concierto no queria,‘ E
Lleno de ira diabélica no calla 1
Llamando 4 todo el mundo 4 la batalla.

Ruego y medios con él no valen nada
Del hijo de Leocan, ni de otra gente,
Diciendo que & Orompello la celada
Le den por vencedor y mas valiente :
Despues, que en plaza franca y estacada
Con Leucoton le sejen libremente ,
Donde aquella disputa se dicida,
Perdiendo de los dos uno la vida,

Puesto Caunpolican en este aprieto,
Lleno de rabia y de faror movide,
Le'dice : haré que guardes el respeto, -
gue 4 mi persona y cargo le es debido.
* Tucapel le responde : yo prometo
Que por temor no haje del partido,

Y aquel que en lo que digo no viniere
Haga 4 su voluntad lo que pudiere.

Guardaréte respeto, si derecho
En lo que justo pido me guardares,
Y mientras que con recto y sano pecho -
La causa sin pasion desto mirares :
Mas si contra razon solo de hecho,
Torciendo la justicia lo llevares,
Per ti, y tu cargo, I todo el mundo junte
No perderé de mi derecho un punio.

- e am -
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Canto XI: 45
_ Caiipoiican peidida la paciencid
» Se mueve § Tucapel determinado,
as Colotdlo, viejo de experiencia,
. Que con temor le andaba siempre al lado
. Le hi%o dna acatada resisténcia
! Diciendo : ; Estds, sefior, tan olvidado
' De ti, y td autoridad, y salud nuestra,
Que lo pongas en solo alzar la diestra

s . Mira, sefior; que todo se aventuta,
Mira que estan los mas ya diferentes ;
De Tucapel conaces la locura,

Y la fuerza que tiene de parientes :
Lo que enuiendar se puede con cordura §
Nolo enmiendes con sangre de inocentes ;
Dale a Orompello el contenido precio ,
otro al competidor de igual aprecio.
Si por rigor y téimino sangriento
dieres ponei en riesgo lo que queda,
Puesto que sobre fijo fundamento
Fortuna 4 ta sabor maeva la rueda:
el juveénil furor y atrevimiento
Castigar 4 tu salvo te conceda ,
gle(ﬁx tu fuerza mas disminuida,
al fin tu autoridad menos temida.

‘Pierdes dos hombres; pierdes dos espadas
Que 6l i{mite Araucano llx)an' estendido ,

en las fieras naciones apartadas

cen que sea tu nombre tan temsido :
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Si agora han sido aqui desacatadas,
Mira lo que otras veces han servido .

Eao trances peligrosos derramando

La sangre propia, y del contrario bande.

Imprimieron as{'en Caapolicano
Las razoues y zelo de aquel viejo,
Que frenaundo el furor dijo : en tu mano
Lo dejo todo, y tomo ese consejo :
Con tal resolucion el sabio anciano
Viendo abierto camino y aparejo ,

Hablé con Leucoton, que vino en todo, -

Y 4 los primos despues del mismo modo.

Y asi el viejo eficaz los persuadiera,
Que en tal discordia y caso tan diviso,
Lo que el mnndo wmiverso no pudiera,
Pudo su discrecion y huen aviso :
Fuélos pues reduciendo de manera
Que vinieron 4 todo lo que (}uiso;
Pero con condicion que la celada
Por precio al Orompello fuese dads.

Pues la rica cellada allf traida,
Al ufano Oromvello le fué puesta,
Y una cuera de malla guarnecida
De fino oro 4 la par vino con esta,
Y al mismo tiempo 4 Leucoton vestida,
Todos conformes en alegre fiesta
A las copiosas mesas se sentaron,
Donde mas la amistad confederaron.

e e e gt

PSRN
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Acabado el comer , lo que del dia

Les quedaba las mesas levantadas
Se pasé en regocijo y alegria , :
Tegiendo en corros danzas siempre usadas:
Donde un n¥mero grande intervenia
De mozos,, y mugeres festejadas ;
Que las praebas cesaron y ocasiones,
Atento 4 no mover nuevas cuestiones.

Cuando la noche el orizonte cierra -
Y con la negra sombra el mundo abraza,
Los principales hombres de la tierra
Se juntaron en una antigua plaza
A tratar de las cosas de la guerra,
Y en el discurso dellas dar la traza
Diciendo, que el subsidio padecido
Habia de ser con sangre redemido.

Salieron cou que al hijo de Pillano
Se cometiese el cargo deseado,
Yel vimero de gente por su mano
Fuese absolutamente sefialado:
Tal era la opinion del Araucano,
Y tal crédito y fama habia alcanzado,
Que si asolar ¢l Cielo prometiera ,
Crédito 4 la promesa se le diera:

Y entre la gente jéven mas granada
Fueron por é? quinientos escogidos ,
Mozos gallardos de la vida airada,
Por mas bravos que pldticos tenidas
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Y bube de otros por ir esta jornada
Taptos ruegos , protestos , y partidos 1
Que escusa no basté , ni empedimento
A no exceder la copia en otros ciento.

Los que Lautaro escoge son soldados
Amigos de inquietud facinerosos ,
En el duro trabujo ejercitados ,
Perversos , disolutos , sediciosos ,
A cualquiera maldad determinados ,
De presas, y ganancias codiciosos ,
Homicidas , sangrientos , temerarios ;
Ladroues, bandoleros, y eosarios.

Con esta buena gente caminaba
Hasta Maule de paz atravesando ,
Y las tierpas despues por do pasaba
Las iba 4 fuego y sangre sujetando :
Todo sin resistir se le allanaba
Poniéndose debajo de su mando ;
Los Caciques le ofrecen francamente
Servicio , armas , comida , ropa, y gente(

Asique por los pueblos , y ciudades
La comarca los bérbares destruyen ,
Talan comidas, casas, y heredades,
Que los Indios de mie(ly;) al pueblo hayen:
Estupros , adulterios , y maldades
Por violencia sin término concluyen,
No resérvando edad, estado, y tierra,

Qgg 4 todo riesgo , y trance era la guerra,




Canto XIL 29

No paran con la gana que tenian
De venir con los nuestros 4 la prueba,
Los Indios comarcanos que huian ,
Llevan 4 la ciadad la triste nueva = -
Rumores , y alborotos se movian,
El bélico bullicio se renaeva,
Aunque algunos que el caso contemplaban,
A tales nuevas crédito ne daban. '

Dicen , que era locura claramente
Pensar que asi una escuadra desmandada
De tan pequefio nimero de gente
Se atreviese 4 emprender esta jornada:
Y mas centra ciudad tan eminente,

Y kejos de su tierra y apartada,;
Pero los que de Penco habian salide.
Tienen por mas ¢l daiio’, que el ruido

Votos hay que saliesen al camino,
Bstos son delos j6venes. brioses,
Otros que era imprudencia y desatino-
Por los pasos y sitios peligrosos :
A tode con presteza se previno,
Que de grandes reparos ingeniosos
El puelblo fortalecen , y en un punte

spachan corredores todo. junto.

Debajc ¢ =n caudillo diligeme.

- Que verdadera relacion trujese
. Del ndmero y desigrio de la geate ,.

-

Goa comision si lance le saliese
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A su honor y defensa conveniente,,
%ue al bérbaro escuadron acometiese 4

olviendo 4 rienda suelta dos soldados,
Para que dello fuesen avisados.

Por no haber caso en esto sefialado
Abrevio con decir que se partieron,
Y al cuarto dia con 4nimo esforzado
Sobre el campo enemigo amanecieron
Trabése el juego , y no duro trabado ,
Que los bérbaros luego les rompieron ,
Y todos con cuidado y pies ligeros
‘Revolvieron 4 ser los mensageros.

Sin aliento, cansados., y aflijidos
Vuelven con testimonio asaz bastante
De como, fueron rotes. y veucidos
Por la fuerza dcl bérbaro pujante, -
Lasos, lenos de sangre , mal heridos,
Con pérdidade unhomlre elcual delante ,,
Y ¢n medio de tos campos desmandado ,
A manos de Lautaro habia espirado.

Cuentan que levantado un muro habia,
Adonde con sus bérharos se acoge o
Y que iufinita gente le acadia,
De(la cual la mas diestra y fuerte escoge =
Tambien que bastimentos cada dia, ,
Y cantidaj de manicion recoge ,
Afirmauado por cierto fuera desto
Que sobre la ciudad ll'esaré‘ presie.

)
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Canto XL L1
‘Quien incrédulo dello antes estaba

Teniendo alli el venir por desvario,
A tan clara sefial crédito daba,
Heldndole la sangre un miedo fria:

aien de pura congoja trasudaba ,

ae de Lautara ya conoce el brio,
Quien con ardiente y animaso pecho
Bramaba por venir mas preste al hecho.

Villagran enfermado acase habia,
No puede 4 la sazon seguir la guerra;
Mas con ruegos y dadivas movia
La gente mas gallarda de la tierra:
Y por caudillo en su lugar ponia )
Un charo primo sayo, en quien se encierra
Todo lo que canviene & buen soldado,
Pedro de Villagran era llamado.

Este sin mas tardar tomé el camino

En demanda del birbaro Lautaro,

Y el cargo que tan loco desatino

Como es vearr alli, le caeste caro,
Dibse tal priesa 4 andar, que presto vina
A la corva ribera del rio claro,

Que vuelve atras en circalo gran trecho ,
Despues hasta la mar corre derecho.

Media legua peq|ueia elige un puesto,
De doude estaba el birbaro alojado ,
En el lugar mejor ; mas dispuesto,
Y alli por ver la aoche ha veparadg :

’
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Estaba 4 cualquier trance y rumor presto 5
De guardia y centinelas rodeado ,

Cuando sin entender la cosa cierta,
Gritaban : arma, arma, alerta, alerta.

Esto fué , que Lautaro habia sabido
Como alli nuestra era llegada ,
Que despues de la haber reconocido
Por su misma persona y numerada,
Volviése sin de nadie ser sentido ,
Y mostrando estimarlo todo en nada ,
Hizo de los caballos que tenia
Soltar el dé mas furia y lozania,

Diciendo en alta voz : si no me engaiio,.
NG deben de saber que soy Lautaro
De quien han recibido tanto daiio,
Dafio que no tendrd jamas reparo.:
Mas porque no me tengan por estrafio,
Y el ser yo aqui venido sea mas claro,
Sabiendo con quien vienen & la praeba,
Quiero que este rocin lleve la nueva,

Diez cabaltos , seiior, habia ganado.
En la refriega y dltima revuelta,
El mejor ensillado y enfrenado ,
Porqgue diese el avise cierto , suelta: -
Siendo el feroz caballo amenazado
Hacia el campo espaiiol toma la vaeRa.
Al rastro y al olor de los caballos,
Y csta fué la acasion de alborotallos.

pum——-
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Venia con un rumor y fuaria tanta,
Que dié mag fuerza al armay mayor fuego ¢
La gente recatada se levanta
Con sobresalto y gran desasosiego'y
El escdndalo tanto na fué, cuanta
Eradespues la burla, risa, y juego
De ver que un animal de tal manera
En arma y alboroto los pusiera.

Pasaron sin dormir la noche en estd
Hasta el nuevo apuntar de la mafiana ,
Que con 4nimo y firme presupucsta
De vencer , 6 morir de buena gana
Salen del sitio , y alojado puesto
Contra la gente zérban Araucana
Que no menos estaba acodiciada
Del veair al efeto de la espada.

Un edicto Lautaro puesta habia,
gue quien fuera del muro un paso diese
omo par crimen grave y rebeldia,
Sin otra informacion luego muriese :
Asi el temor frenando 4 la osadia ,
Por mas que la ocasion l» comaviese,
Las riendas no rompid de la abediencia ,
Ni el fmpetu pasé e su licencia.

Del mura estaba el birbharo cubierto
No dcjando salir soldado fuera ,
Quiere que su partido sea mas cierto
Encerrando 4 los nucstros de manera,’

.
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Que no les aproveche en campo abierto
De ligeros caballos la carrera ;

Mas solo 4nimo , esfuerzo , y entereza,
Y la virtad del brazo y fortaleza, -~  °

R

Era el 6rden asi, que acometiendo |
La plaza, al tiempo del herir volviesen
Las espaldas los hérbarcs huyendo ,
Porque dentro los nuestros se metiesen :
Y algunos por defuerarevolviendo ,
Antes que los Cristianos se advirtiesen

. Ocuparles las puertas del cercado ,
Y combatir alli 4 campo cerrado.

Con tal ardid los Indios aguardaban
‘A la gente espafiola que venia,
Y en viéndola asomar la saludaban,

Alzando una terrible voceria: : 1

Soherbios desde alli amenazaban ;

Con audacia , desprecio, bizarria ; '
uien la fornida pica blandeando, 1
uien la maza ferrada levantando.

|
Como toros que van 4 ser lidiados , ‘i
Cuando aquellos que cerca los desean !
Cou silvos, y rumor , de los tablados i
Seguros del peligro los torean , !
Y en su daiio los hierros amolades,
Sin miedo amenazéndolos blandean :
Asf la gente bdrbara Araucana
Del muro amenezaba § la Gristiana,
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Los Espafioles siempre con semblante
Je parecerles poca aquella caza,
Yaso 4 paso caminan adelante
Yensando de allanar la fuerte plaza,
In alla voz diciendo : no es bastante
il muro, nila pica , y dura maza
| estorharos la muerte merecida
Yor la gran desvergiienza cometida.

Llegados de la Fuerza poco trecho,
teconocida bien por cada parte,
Y6nenle el rostro , y sin torcer dereche
taallan el fosado baluarte :

or acabado tienen aquel hecho ,
be los barbaros huye la mas parte ,
>avan las puertas francas con gran gloria
santando en altas voces la vitoria.

No hubiera relacion deste contento,
}i los primeros Indics aguarddran A .
lanto espacio y sazon cuanto un momento,
Jue las puertas los dltimos toméran: -
flas viéndolos entra, sin sufrimiento,

Ni poderse abstener , Juego reparan,
Jaciendo la sefial que no debian, .
ficieron revolvet(los\ que huian.

Como corre el caballo cuando ha olido
Las yeguas que atras quedan y querencia,
' Que alli el intento inclina y el sentido)
sime y relincha con zelosa ausencia,

?
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Afloja el curso , airas tiende el oido
Alerto 4 si ¢l sefior le da licencia,

, \
gne 4 dar la vuelta aun no le ha sefialado |
uando sobre los pies ha volteado. 1

De aquel modo los bérbaros huyendo |
Con muestra de temor ( aunque fingida )
Firman el paso presuroso , oyendo 1
La alegre y cierta sefia conocida : ‘
Y eucontra de los nuestros esgrimiends |
La crada espada al parecer rendida,
Vuelvea con una furia tan terrible
Que el suelo retemblé del son horrible.

Como por sesgo mar del manso viento
Siguen las graves olas el camino ,
Y con farioso y recio movimiento
Salta el contrario coro repentino : '
Que las arenas del profando asiento
Las saca arriba en tarbio remolino 5 1
Y las hincliadas olas revolviendo !
Al tempestuogo coro van siguiendo :

De la misma manera & nuestra genté
Que el alcance sin término seguia 5
La sitbita mudanza de repente
Le turbé la vitoria y alegria :
Que sin se reparar violentamente
Por el mismo camino revolvia 5
Resistiendo con dnimo esforzado
El nimero de gente aventajadov
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Mas conio un caddaloso rio de fama

a presa y palizada desatando,
Por inculto camino se derrama
Los arraigados troncos arrancando :
Cuando -con desfrenado curso brama
Cuanto topa delante arrebatando,
Y los duros pefiascos enterrados
Por las furiosas aguas son llevados :

Con impetn y violencia semejante
Los Indios 4 les nuestros arrancaron
Ysin pararles cosa por delante
Eo furiosa corriente losllevaron :
Hasta que con veloz furor pujaite
De la cerrada plaza los lanzaron
Que e] miedo (fe perder alli la vida

es hizo el paso llano 4 la salida.

De mas priesay con pies mas desenvueltoy
Los sueltos Espafioles que 4 la entrada ),

En una polvorosa nube envueltos

Balen del cerco estrecho , y palizada :
Eotre ellos van los birbaros revaeltos 4
Una gente con otra amontonada ,

Que sin perder un punto se herian

De manos , y de pies como podian,

No el alzade antepecho , y agujeros
Que fuera dél entorno habia cavados ,
Nila fagina y suma de maderos
Con los.fuertes bejucos amarrados

d'omo 11.°
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Detavieron el curso 4 los ligeros

Caballos, de los hierros hosﬁgados,’
ue como si voldran por el viento,

Salieron 4 lo llano en salvamento.

Los Espafioles sin parar corriendo
Libre la plaza 4 los contrarios dejan ,
Qae la fortuna préspera signiendo
Con prestos pies y manos los aquejan ¢
Pero los nuestros el morir temiendo ,
‘Siempre alargan el paso, y mas se alejan 4
Deteniendo 4 las veces ﬂo‘lamente
La gran furia , y pujanza de la gente.

Bien una legua larga habian corrido
A toda furia por la seca arena,
-Solo Lautaro no los ha seguido ,
Lleno de enojo y de rabiosa pena:
Viendo el poco sustento del mal regido
Campo , tan recio el rico cuerno suena,
Que los mas delanteros lo sintieron,
Y al son sin mas correr se retrajeron.

Estaba asi impaciente y enojado ,
gue mirarle 4 la cara nadie osaba,
al pavellon €l solo retirado
“Un nuevo edicto publicar mandaba:
Que guerrero ninguno fuese osado
Salir un paso fuera de la cava,
Aunque los Espafioles revolviesen
Y m‘ﬁ veces el Fuerte acometicsen,

.
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Caxrto XL

Despues llamando 4 junta 4 los soldados,
Aunque ardiendo en faror, templadamente
Les dice : amigos , vamos engafiados 4
Si con tan poco nimero de gente
Pensamos allanar los levantados
Muros de una ciudad asi eminente :
La industria tiene aqu{ mas fuerza y parte ,
Que la temeridad del fiero Marte.

Esta los fieros 4nimos reprime,
Y 4 los flacos y débiles esfuerza,
Las cervices indémitas oprime,

Y las hace domésticas por fuerza :
Rsta el honor y pérdidas redime,
Y la sazon 4 usar della nos faerza ,
Que la industria solicita y fortuna
Tienen conformidad y andan 4 ana.

Cumple partir deaqui, muestras haciende
Que solo de temor nos retiramos ,
Y asegurar los Espafioles viendo
Como el honor y campo les dejamos :
Que despues 4 su tiempo revolviendo
Haremos la que asi dificultamos,
Teniendo ellos el llano, y por guarida
Vecina la ciudad fortalecida.

El hijo de Pillan esto decia,

Cuando asomaba el bando castellana

ne con esfuerzo nuevo y osadia
Quiere probar segunda vez la mano §
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Fud tanto el alborozo y alegria

De los birbaros , viendo por el llana .
Aparecer los nuestros , que al momenta
Gritan y baten palmas de contento.

En esto los Cristianos acercando
Poco 4 poco se van 4 la batalla,
Y al justo tiempo del partir lleganda
Dejan irse 4 la hérbara canalla:
Que uno la maza en alto, otro bajanda
La pica, el caerpo esento en la muralla,
Con animoso esfuerzo se mostraban ,
¥ al ejercicio bélico incitaban.

Unos acuden 4 las anchas puertas,
Y comienzan alli el combate duro,
De escudos las cabezas bien cubiertas
Se llegan otros al guardado muro:
Otros buscan por partes descubiertas
La subida y el paso mas segaro :
Hinche el zandn Espaiiol la cava honda
Y el Araucano el mura 4 la redonda.

Pero el pueblo Espaiiel con osadia
Cubierto de fort{simos escudos ,
La Huvia de los tiros resistia
Y los botes de lanzag muy agudos :
Era tanta la grita y armonia,
Y el espeso batir de golpes crudos ,
Que Maule el raudo curso refrenaba

Confyso al son que entorno yimbombaba,
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Por las puertas, y frente, ypor los tados,
El maro sé combate y se defiende ,
Alif corren con priesa amontonados
\donde mas peligro haber se entiende :
Allf con prestos golpes esforzados
A su enemigo cada cual ofende
Con furia tan tesrible y foerza dura,
Jue poca importa escudo, ni armadura.

Los nuestros hacia atras se retrujeron,
De los tiros y golpes impelidos,
I'res- veces y otras tantas revolvieron.
De vergonzosé célera movidos :-
Gran pieza 4 la fortuna resistieron ;.
Mas ya todos andaban mal heridos,,
Flacos , sin fuerza, lasos , desangrados,
Y de.sangre los hierros calorados.

El ooreje, y lacélera es de suerte
Que va en avmento el dafto, y la craeza ,,
Hallan los Espafioles siempre el fuerte-
Mas fuerte y en los golpes mas duresa =
Sin temor acometen dec-la maerte ,

Pero paco aproveeha esta braveza, -
Que el que menos herido'y flaco andaba
Por seis partes la sangre derramaba,

Hasta la gente bérbara se espanta
Be ver lo que los nuestros han sufrido
De espesos golpes, flecha; y piedra tanta
Que sin cosar sebre ellos ha llovido: -
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Y cuan determinados y con cuaunta
Furia tres veces han acometido :
Desto los enemigos impacientes
Apretaban los puiios y los dientes.

Y como tempestad que jamas cesa
‘Antes que va en farioso crecimiento
Cuando la eongelada piedra espesa
Hiere los techos, y se esfuerza el vieata:
Asi los dures bérbaros apriesa
Movidos de vergueunza y corrimiento ,
Con lanzas, dardos, piedras arrojadas
Baten adargas, rodelas , y celadas.

Los cansados Cristianos no pudienda
Safrir el gran trabajo incomportable ,
Se van forzosamente retrayendo
Del vano intento y plaza inexpugnable .
Y del destrozado campo recogiendo ,
Vista su saerte y hado miserable,

- Por.el mesmo camino que vinieron,
‘Aunque con menos faria, se volvieron,

Aquella noche al pie de una moantaiia
Vinieron 4 tener su alojamiento , ’
Segura de enemigos la campaiia ,

Que ninguno salié en su segaimiento :
Decir prometo la caatela estrafia

De Lautaro despues , que ahora me siento
- Flaco , cansado, ronco , y entretante, !
Eslorzaré la voz al nuevo canto, I




LA ARAUGANA.
CANTO XII

Recogido Lautaro en su Fuerte no quicre seguirba
vitoria por entretener & los Espaiioles, Pasa ciere
tas razones con él Marcas Paes : por las cuales
Pedro dc Villagran viene 4 entender cl peligroso

ba:y 1 A
P en que est iy lev

los Reyes en eb Pird, .

Virnrun difici » ¥ dificil prueba

Es guardar el secreto peligroso ,

Que la dificultad bien claro prueba
Cuanto es sano, segura, y provechoso :
Y el poco fruto y macho mal que lleba
El vicio indtil del hablar dafiose :
Ejemplo los de Libico homicidas,

Y otros que les costé el hablar las vidas,

Verdnse por los ojos y escrituras
En los presentes tiempos, y pasados
Ciueldades , ruinas , desventuras ,
Infamias , puniciones de pecados :
Grandes yerros en grandes coyanturas,
Pérdidas de personas y de estados : -
Todo por no sufrir el indiscreta
La peligrosa garga del secreto.

A

do su campo se re-
tira. Viene el Marques de Caiiete 6 la cindad de
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Pe los vicios el menos de provecho-;
Y por donde mas dafio 4 veces viene ,
Es el no retener el fécil pecho .
El secreto hasta el tiempo.que conviene =
Rompe, y deshace al fin todo lo hecho,
8nita la fuerza que la industria tieue,
uerra , furor, discordia, fuego enciende,
- Al propio daefio., y al amigo vende..

Por esto el sabio hijo de Pillano.
La cosa 4 sus soldados encubria .
Pe no dejar-salir gente 4'lo llano,
Siguiendo la vitoria de aquel dia :-
Y el retirado campo Casteliano.
Seguro 4 paso largo por ha via,
Como dije, Ia furia quebrantada.
Toma de la ciudad la vuelta usada.

Usar Lautaro desta maiia, entiendv,.
Que fuese para algun sagaz inteato,
El cual por conjeturas comprehendo
Ser de gran importaucia y fundameato :-
Dejado esto 4 su tiempo , y revolvienda.
A los nuestros que asidel fuerte asiento.
Se alejan, 4 tres leguas otro dia
Hicieron alto, asieato, y rancheria.

Dos dias los Espafioles estavieron
Haciendo de los bravos , aguardando ;_
Pero jamas los bérharos vinieron ,

Ni gente pagecié del -otro bundo. -
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Al fin dos de los nuestros se atrevieron
A ver el Faerte , y cerca dél llegando ,
Dyeron una voz a{ta del muro, )
Diciéndoles : llegaas que os doy segura.

Al uno por su nombre la llamaba
Con el cierto seguro prometido, -
El cual dejando al otro , se llegaba
Por conocer quien era el atrevido :
Llegado el Espaiiol junto 4 la cava,

El de la voz fué luego conocido,
gue era el gallardo hijo de Pillano
ratado dél un ticmpe como hermano.

Estaba de un lustroso peto armado,
Con sobrevista de oro gnarnecida,
En una graesa pica recostado
Por el ferrado regaton asida ;

El ancho y duro hierro colorado ,

Y de sangre la media hasta tefiida ,
Puesta de limpio acero una celada,
Abierta por mil partes y abollada.

Llegado el Espafiol donde podia
‘Hablarle y enteunderle claramente,
Rl hizarro Lautaro le decia :
Marcos , de ti me espanto entrafiamente
Y de esa tu ignorante compaiiia,
Que sin razon y seso cicgamente
Penseis asi de mi opinion mudarme,,
Y ser bastantes todos 4 enqjarme-.
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1 Qué intento os mueve , & qué furor insas
_ Que asf quereis tiranizar la terra! [ no,
No veis que todo agora estd en mi mano,
El bien vuestro, y ef mal, la paz, la guerral|
No veis que el nambre, y crédito Araucany,
Los levantados dnimos atierra !
Que solo el sen al mundo pane miedo,
Y quebranta las fuerzas y el denuedo?

Eu los pueblos no fuistes poderosos |
De defender las propias posesiones , !
Que es cosa que aun los pdjaros medrosos
Hacen rostre en su nido 4 los leones : |
i’Y en los desiertos campos pedregosos

ensais de snstentar las pavellones ‘
En tiempo que estais mas amedrentados, .
Y mas vuestros contrarios animados?

Es 4 mi parecer loca osadia
Querer contra nasotros sustentaros ;
Pues ui por arteé, mafia, ni otra via
Podeis en nuestro dafio aprovecharos:
8i lo quereis llevar por valentia,
Baste el presente estrago & escarmentaros,,
Que fresca sangre aun vierten las heridas,
Y della aquf las yerbas veo tefidas.

Paes dejar yo jamas de perseguiros,
Segun que lo juré, serd escusado;
Hasta deatro en Espaiia he de seguiros,
Que asf lo he prometida al gran Senado §
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Mas si gnereis en tiempo reduciros
aciendo lo que aquf o0s serd mandado,

Saldré de la promesa y juramento,

Y vosotros saldreis de perdimiento.

Treinta mugeres vfrge’nea apuestas
Por tal concierto habeis de dar cada afio ,
Blancas, rabias, hermosas, bien dispuestn.
De quince afios 4 veinte sin engafio :
Han de ser Espafiolas, y tras estas
Ireinta capas de verde y fino pafio,
[ otras treinta de pdirpura tejisas ,
Zom fino hilo de oro guarnecidas

Tambien doce caballos poderosos,
Nuevos y ricamente enjaezados,
Dothésticos, ligeros » ¥ fariosos,
Debajo de la rienda concertados :

[ seis diestros lebreles animosos

Ea la caza me habeis de dar cebados :
Este solo tributo estorbaria

Lo que estorbar el mundo no podria.

Atento el castellano le escuchaba
Estanto de la plética gustoso ;
Mas cuando 4 estas razones allegaba,
No pudo aquf tener ya mas reposo :
Asf impaciente al bérbaro atajaba,
Diciéndole : no estes tan orgulloso,
Que las parias que pides, 6 Lautaro,
Te sostdrdn, si esperas, presto caro.

~
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En pago de tu laco atrevimiento
Te dardn Espaiioles por tributo
Cruda muerte con dspero tormento 4
Y Arauco cubrirén de eterno luto.
Ladtaro dijo : es eso hablar al viento ;'
Sobre ello, Marcos, mas yo no disputo :
Las armas, ‘no la lengna ﬁan de tratarlo,
Y la fuerza, y valor determinarlo.

Libre puedes decir lo que quisieres 4
Como aquel que seguro le estd dado,
Que td despues haréds lo que pudieres,
Y yo podré hacer lo que he jurado * |
Tratemos de otras cosas de placeres,
guede para su tiempo comenzado, |
quiérote mostrar, sues tiempo hallo, |
Una lucida escuadra de caballo. 1

Que para que no andeis tan al segaro,
Acuerdo de tener tambien caballos,
Y de imponer mis sibditos procuro
A saberlos tratar, y gobernallos :
Esto dijo Lautaro, y desde el muro
A seis dispuestos mozos sus vasallos
Mandé que en seis caballos cabalgasen 4
Y por delante dél los paseasen.

Por las dos puentes 4 la vor caladas
Salierou 4 caballo seis Chilcanos,
Pintadas, y anchas dargas embrazadas,
Gruesas lanzas terciadas en las manos :
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Vestidas foertes cotas, y tocadas
Las cabezas al modo de Africanos,
Mantos por las caderas derribados,
Los brazos hasta el codo arremangados#:

Y con airosa muestra por delante

Del atento Espafiol dos vueltas dieron ;
Pero ni de su puesto y buen semblante,
Punto que se notase le movieron;

Antes con muestra y 4nimo arrogante,
Eu alta voz, que todos lo entendieron,
(Que €l mauro estaba ya lleno de gente)
Hablé asf con Lautaro libremente :

En vano, 6 Capitan, cierto trabaja,
Quien pretende con fieros espantarme,
No estimo lo gue ves en una paja,

Ni alardes pueden punto amedrentarme:{
Y por mostrar si temo la ventaja;

Yo solo con los seis quiero probarme,
Dé veras que 4 seis mil seré bastante,
Vengan luego 4 la prueba aquf delante.

Laataro respondié : Marcos, si mueres
Tanto por nos mostrar ta fuerza y brio,
El minimo que dellos escogieres
A pie vendré contigo en desafio:

Der modo y la manera que quisieres
Elige armas y campo 4 ta albedrio,
Hora con ellas, hora desarmados,
A puiios , coces, ufias, y 4 bocados.
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El Espafiol le dijo : yo te digo,

Que mi honor en tal caso no consiente

. Darles uno por uno su castigo, \

Porque jamas se diga entre la geate

Que caerpo 4 cuerpo bérbaro conmigo

En campo osase entrar singularmente :

Por tanto, si no quieres lo que pido,

No: quiero yo acetar otro partido.

No vinieron en esto § concertarse,
Despues por otras cosas discurrieron;
Pero llegado el tiempo de apartarse
Del bérbaro , los dos se despidieron :
Vueltos 4 su camino, oyen llamarse,

Y 4 la voz conocida revolvieron,
Que era el mesmo Lautaro quien llamaba,
Diciendo : una razon se me olvidaba.

Tengo mi gente triste y afligida,
Con gran necesidad de bastimento,
Que me falta del tedo la comida
Por érden mala y poco regimiento :
Pues la teneis de sobra recogida,
Haced un liberal repartimiento,
Preveyéndonos della, que & mi cuenta
Mas la gloria y honor vuestro acrecienta.

Que en el inclito Estado es uso antiguo,
Y eotre buenos soldados ley gnardacfa,
Alimentar la fuerza al enemigo

Para solo oprimirle por la espada:

~
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.stad, Marcos, atento 4 lo que digo, -
" entended que serd cosa loada,

Jue digan que las fuerzas sojuzgastes,
Jue para mayor triunfo alimentastes.

Que se llame vitoria, yo lo dudo,
wando el contrario 4 tal extrema viene,
Jue én aquello que nanca el valor pudo,
. hambre miserable poder tiene:

[ al fuerte brazo indémito, y membrudo
10 debilita, doma, y lo detiene;

{ asi por bajo modo, y estrecheza,
Viene & parecer fuerte la flaqueza.

Era, sefior, su intento que pensase
Ser la necesidad ( fingida) cierta,
Para que nuestra gente se animése
De industria abriendo aquella falsa puerta?
Y con esto inducirla 4 que esperdse,
Teniendo asi su astucia mas cabierta
Hasta que el fin legése deseado
Del cauteloso engato fabricado.

Mircos de las palabras comovido
Le dice : yo prometo de intentallo
Por solo esas razones que has movido,
Y hacer todo el poder en procurallo :
Habjéndose con esto despedido,
Revolviendo las riendas al caballo,
El, y su compafiere caminaron
Hasta que al Espaiiol campo llegaram:
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De todo al punto Villagré informada
Cuanto & Marcos Lautaro diche babia,
‘Sospechoso, confgso, y admiardo
De ver que bastimentos le pediat
Era sagag, celoso, y recatado,
Revolviendo la presta fantasfa
Los secretos designios comprehende,
Y el peligroso estado y trance entiende., .

Y en el presto remedio resoluto,
Cuando el mundo se muestra mas escaro
Sin tocar trompa, del peligro instruto
Toma el camino 4 Ja cindad seguro ,

" Maravillado del ardid astuto.

- Pero de nuestra gente ahora no curo,
Que quiero antes decir el modo estrafio
De la ingeniosa astucia, y naevo engafio.

Aun no era bien la nueva luz llegada,
Cuando luego los bérbaros supieron
La stbita partida y retirada,
Que no con paca muestra lo sintieron :
Viendo clarg que al fin de la jornada,
Por un espacio breve no padieron
Hacer en los Cristianos tal matanza,
Que nadie dellos mas toméra lanza,

Que aquel sitio cercado de montafia,
Que es en un bajo, y recogido llano ‘
De acequias cogipsfsimas se bafia
Por zanjas con industria hechas 4 mano:
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Rotas al nacimiento, la campatia
Se hace en breve un lago y gran -pantano:
La tierra es honda, floja, anegadiza,
Hueca, falsa, esponjada, y movediza.

Queddéran, si las zanjas se rompieran,

En"agua aquellos campos empapados,,
Moverse los caballos no pudieran
En pegajosos lodos atascados :
Adonde si aguardéran los cogieran,
Como en liga i los péjaros cebados,
Que ya Lautare con despacho presto
Hahia en ejecucion el ardid puesto.

Triste por la partida y con despecha
La Fuerza desampara el mismo dia,
Y el camino de Arauco mas derecho,
Marcha con su escuadron de infanterfa »
Revuelve, y traza en el cuidoso pecho
Diversas cosas, y en ninguna habia
El consnelo y disculpa que buscaba;
Y entre si razonando suspiraba,

Diciendo : ; qué color pu:de bastarme
Para ser desta culpa reservado!
No pretendi yo mucho de encargarme
De cosa que me deja bien cargado!
De quién siné de mi puedo quejarme,
Pues todo por mi mano se ha guiado ”
Soy yo quién prometié en un aiio sola
De conquistar del uno al atro pele 5: :



1

84 i AraveiNa ||

Mientras que yo con tan lucida gente
Ver el muro Espaiiol aun no he podido,
La-luna ya tres veces frente § frente |
Ha visto nuestro campo mal regido : '
Y el carro de Faeton resplandeciente
Del Escorpio al Acuario ba discurrido,
Y al fin damos la vuelta maltratados
Con pérdida de mas de cieun soldados.

Si con morir tuviese confianza -
Que una vergiienza tal se colordse,
Haria 4 mi initil brazo, que esta lanza
El débil corazon me atravesase : ‘
Pero daria de mi mayor venganza
Y.gloria al enemigo, si pensase
Que temi mas su brazo paderoso,
Que el flaco mio, cobarde, y temeroso.

Yo juro al infernal poder eterno,
Si la muerte en uh aiio no me atierra,
De echar de Chile el Espaiiol gebierno,
Y de sangre empapar toda la tierra:
Ni mudanza, calor, ni crudo invierno
Podrin romper el hilo de la guerra,
Y dentro del profunde reino escaro
No se verd Espaftol de mi seguro.

Hizo tambien solene juramento
De no volver jamas al nido charo,
Ni del agua, del sol, sereno. y viento
Ponerse 4 la defensa, ni al reparo :

-
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Vi de tratar en cosas de contento

Iasta qae el mundo entienda de Lautaro,
gne cosa na emprendié dificaltosa

iin darla can valor salida hoorosa.

En esto le parece que aflojaba

a cuerda del dolor, que 4 veces tanto.
ion grave y dara afrenta le apretaba,
Jue de perder el seso estuvo & canto:
isi el feroz Lautaro caminaba,

[al fin de tres jornadas, entretanto

Jue el esperado tiempo se avecina,

‘e aloja en una vega 4 la marina.

Junto adonde con recio movimiento
Baja de un monte Itata caudaloso,
Atravesando aquel umbroso. asienta.
Con sesgo curso, grave, y €spacioso
Los 4rboles pravecan & contento,

El viento sopla alli mas amoroso
Barlando can las tiernas florecillas
Rojas, azules, blancas, y amarillas.

Siete leguas de Penco justamente
Es esta deleitosa, y fértil tierra,
Abundante, capaz, y suficiente
Para poder sufrir gente de guerra:
Tieng cerca 4 la banda del Oriente

grande cordillera, y alta sierra,
De donde el raundo Itata apresurado
Baja 4 dar su tributo al mar salado..
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Faé un liempo de Espafioles; pero habix
La prometida fe ya quebrantado, ‘

|
Vienda que la fortuna parecia 1
Declarada de parte del Estado: '
El cual veinte y dos leguas contenia,
Este era su distrito senalado; i
Pero tan grande crédito alcanzaba, !

Que toda la nacion le respetaba.

Los Espafioles &nimos briosos
Este los puso humildes por el suelo,
Este los bajos, tristes, y medrosos {
Hace gue se levanten contra el cielo:
Y los estrafios pueblos poderasos
De miedo deste viven con rezelo :
Los remotos vecinos y extrangeros
Se rinden y someten a sus fueras.

Paes la flor del Estado deseando
Estaba al tardo tiempo en esta vega,
Tardo para quien gusto esti esperando,
Que al que no espera bien, bien presto lleg®
Pero el tiempo y sazon apresurando,

A sus valientes bdrbaros con§rega 2
Y antes que se metiesen en la via,
Estas breves razones les deciat ‘

. Amigos, si entendiese que el desea
De combatir sin otro miramiento,
Y 1a fogosa gana que en vos veo
Fuese de la vitoria el fundamento,
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Tagoos saber de mi, qne cierto creo
istar en vuestra mano el vencimiento,
" un paso atras volver no me hiciera,
i el mundo sobre m{ todo viniera.

Mas no es solo con 4nimo adquirida
Una cosa dificil y pesada.

Qué aprovecha el esfaerzo sin medida
ji tenemos la fuerza limitada !
fas esta (aunque con limite ) regida
Por industrioso ingenio, y gobernada,
De duras y de muy dificultosas
Hace Jlanas y féciles las cosas,

Cuantos vemos el cré.lito perdida
En afrentoso y misero destierro,
Por solo haber sin término ofrecido
El pecho osado al enemigo hierro!?
Que no es valor, mas antes es tenido
Por loco, temerario, y torpe yerro:
Valor es ser al érden obediente,
Y locura sin érden ser valiente.

Como en este negocio y gran jornada
Con tanto esfuerzo asi nos destraimos,
Fué porque no miramos jamas nada,
Sino al ciego apetito 4 quien seguimos :
Que 4 no perder por furia anticipada
El tiempo y coyuntara que tuvimos,
No queddra Espafiol , ni cosa alguna
A la disposicion de la fortuna.
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8i al entrar de la Faerza reportados
Alli algun sufrimiento se tuviera,
Fueran vaestros esfuerzos celebrados,
Pues ningun enemigo se nos faera :
En la ciudad estaban descunidados,
Con la geate que andaba por defuera
Hiciéramos un hecho y una suerte, = |
Que no la consumieran tiempo y muerte.

Pero quiero poneros advertencia,
Que habeis por la razon de gobernaros,
Haciendo al movimiento resistencia
Hasta que la sazon venga 4 llamaros =
Y no salirme un punto ﬁe obediencia,
Ni 4 lo que no os mandére adelaataros ,
Que en el inobediente y atrevido
Haré ejemplar castigo nunca oido.

Y pues volvemos ya donde se muestra
Nuestro poco valor por mal reg'dus,
En fé que habeis de ser (alzo la diestra)
En el primer honor restitaidos :
O el campo regard la sangre nuestra ,
Y kabemos de quedar en él tendidos
Por pasto de lis brutas bestias fieras ,
Y de las sucias aves carniceras.

Con esto fud la plética acabada,
Y la trompeta 4 levantar tocando,
. Dieron nuevo principio 4 su jornada
Con la usada presteza caminanda ;
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Yendo asi, al descubrir de una ensenada
Por Mataquino 4 la derecha entrando,
Un bérbaro encoutraron por la via

Que del pueblo les dijo que venia.

Este les afirmé6 con juramento
Que en Mapoché se sabe su venida,
Ora les di6 la nueva della el viesto,
Dra de espias solicitas sabida ¢
Tambien que de copioso bastiments
Estaba la ciudad ya prevenida
Con defensas, reparos, provisiones,
Pertrechos, aparatos , municiones.

Certificado bien Lauataro desto
Muda el primer intento que traia,
Viendo ser temerario presupuesto
Segairle con tan poca compafiia
Piensa juntar mas gentes, y de presto
Un fuerte asiento que en el valle habia,
Con ingenio y cuidado diligente
Comienza 4 reforzarle nuevamente.

Con la priesa que di6 dentro metido,
Y ser dispuesto el sitio y reparado
Fué en breve aquel lagar fortalecido ,
De foso y fuerte muro rodeado :
Gente 4 la fama desto habia acudido
Codiciosa del robo deseado :
Forzoso me es pasar de agui corriendo, [do.‘
Quesientaennuestro pucbloun gran estraone
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Sébese en la ciudad por cosa cierta
gne 4 toda faria el hijo de Pillano,
uiando an escuadron de gente experta,
Viene sobre ella con armaga mano :
El sdbito temor puso en alerta
Y confasion al pueblo castellano;
Mas la sangre que el miedo helado habia, -
De un ardiexte corage se encendia.

A las armas acaden los briosos,
Y aquellos que los afios agravaban
Con industrias y avisos provechosos
La tierra y partes flacas reparaban :
Tras estos treinta mezos animosos ,
Y un astuto caudillo se aprestaban, |
Que con algunos birbaros amigos
Fuesen 4 descubrir los enemigos.

Villagran 4 la sazon no residia
En el pueblo Espaiiol alborotado,
Que para la Imperial partido habia
Por camino de Arauco desviado :
Mas ya con nueva gente revolvia,
Y junto de d6 el bdrbaro cercado
De gruesos troncos y fajina estaba,
Sin saberle, una noche se alojaba.

Caando la alegre y fresca Aurora vino,
Y éi la uueva jornada comenzaba,
Al calar de una loma en el camino
Un comarcano bérbare encontraba :
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Bl ciaal le di6 la nueva del vecino
Jampo, y razon de cuanto en él pasaba,
Jue todo bien el mozo lo sabfa,

lomo aquel que 4 robar de all4 venia.

Entendié el Espafiol del Indio cuanto
Bl bérbaro enemigo determina,
I conio allega gentes, entretanto
Jue el oportnno tiempo se avecina :
No puso 4 los Cautenes esto espanto ;
¥ mas cuando supieron que vecina
Venia tambien la gente nuestra armada 4
Jue dellos aun no estaba una jornada.

i Villagran le pregunta, si podria
anar al Araucano la albarrasaf
Bonriéndose el Indio respondia
er cosa de intentar bien estusadd
or el reparo ; y sitio que tenia,
Y estar por las espaldas abrigada
e una tajada peiascosa sierra
Que por aquella parte el Faerte cierra.

_ Dijole Villagran : yo determino
or esa relacion tuya guiarme,
Y abrir por la montafia alta el camino,
ué quiero 4 cualquier cosa aventurarme :
si donde estd el campo Laatarino *°
En uga noche puedes ta llevarme ,
Del trabajo seras gratificado,
Y al fuego, si me mientes , entrega;_lo-'
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Sin temor diee el birbaro : yo juro
En menos de una noche de llevarte
Por dificil camine, aunque segaro 3
Desta palabra puedes confiarte,

De Lautaro despues no te aseguro,
Ni tu gente, y amigos seran parte,
A que si vais alld, no os coja 4 todos,
Y os dé civiles muertes de mil modos.

No le movié el temor que le ponia
A Villagran el bérbare guerrero,
- Que visto cuan sin miedo se ofrecia,
Le parecié de trato verdadero :
Y 4 la gente del pueblo que venia
Despacha un diligente mensajero,
Para que con la priesa conveniente
Con é1 venga § juntarse brevemente.

Pues otro dia all{ jantos se dejaron
Ir por d6 quiso el barbaro guiallos,
Y en la cerrada noche no cesaron
De afligir cop espuelas los caballos *
Despues se contard lo que pasaron;
Que cumple por agora aqui dejallos
Por decir la venida en esta tierra
De quien dié nuevas fuerzas 4 la guerra.

Hasta aqui lo que en suma he referido :
Yo no estabe, sefior, presente 4 elio,
Y asf de sospechoso no he querido
De parcialos intérpretes sabello :
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be ambas las mismas partes lohe aprendido,
T ponga jastamente solo aquello ’
In que todos concaerdan y confieren,
" en lo que en general menos difieren.

Pues que en autoridad de lo que digo -
Temos que hay tanta sangre derramada,
’rosiguiendo adelante, yo me oblige
due ird la historia mas autorizada :
Yodré ya discarrir como testigo
due fui presente 4 toda la jornada, -
in cegarme pasion, de la cual huyo,

{i qaitar & minguno lo que es suyo.

Pisada en esta tierra no han pisado
Jdue no haya por mis pies sido medida,
solpe, ni cuchillada no se ha dado,

Jue no diga de quien es la herida :
de las pocas que di estoy discuipado,
Pues tanto por mirar embebecida
Fruje la mente en esto y ocupada, _
Que se olvidaba el brazo de la espada.

Si causa me incité 4 que yo escribiese
Con mi pobre talento y torpe pluma,
Fué que tanto valor no pereciese,

Ni el tiempo injustamente lo consuma :
Que el mostrarme yo sahio me moviese,
Ninguno. que lo fuere lo presuma;

Que cierto bien entiendo mi pobreza,

Y de las flacas sienes la estrechesa..

)
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De mi poco caudal bastante indicia
Y testimonio aquf patente queda,
Va la verdad desnuda de artificio
Para que mas segura pasar pueda:
Pero si fuera desto lleva vicio,
Pido que per merced se me conceda ,
Se mire en esta parte el buen intento,
Que es solo de acertar y dar contento.

Que aunque la barba el rostro no ha o
Y la pluma 4 escribir tanto se atreve [ pad
Que de crédilo estoy necesitado , '
Pues tan poco 4 mis afios se le debe ;-
Espero que serd , sefior, mirado
El zelo justo y causa que me mueve,
Y esto y la voluntad se tome en cuenta
Para que algun error se me consienta.

Quiero dejar 4 Arauco por un rato,
Que para mi discarso_es importante
Lo que forzado aquf del Pirt trato ,
Aungu@ de su comarca es bien distante :
Y para que se entienda mas barato
Y con facilidad lo de adelante,
Si Lautaro me deja , diré en breve
La gente que en su dafio ahqra se mueve

E| Marques de Cafiete era llegado
A'la ciudad insigne de los Reyes,
De Carlos Quinto Méximo enviado
A la’ggarda , y reparo de sus leyes:
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Este feé per sus partes sefialado.
Para Virrey , de donde dos Virreyes
Por-los rebeldes brazos atrevidos
Habian sido 4 la muerte conducidos.

Oliendo el Virrey nuevo las pasiones
Y maldades por-uso introducidas,
El d4nimo dispuesto 4 alteraciones
En leal apariencia entretejidas :
:d.os agravies , insaltos, y traiciones.
‘Con tanta desvergiienza cometidas ,
Viendo que aun el tirano no hedia,
Que aunque maerto ( de fresco) se bullfas

Entré.como sagaz y reeeloso,
No mostrando el euchillo y dure hierro ,.
Que fuera en aquel tiempo peligroso,
Y dar con hierro en an notable yerro:
Mostrandose benigno y amoroso ,
Trayéndoles la mano por el cerro
Hasta tomar el paso 4 la malicia
Y dar mas fuerza y mano 4 la justicias

Entanto que las cosas disponia,
Para limpiar de} todo las maldades
Quitando las Justicias , las ponia
De su mano por todas las ciudades :
Estas.eran personas, que entendia’
Haber en ellas justas calidades,
De Dios, del Rey, del mundo temerosass,,
¥ semejantes cargos provechosas.
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Entretenia la gente , y sustentaba
Con son de un general repartimiento ,
Y el mas calpado mas premio esperaba
Fundado en el pasado regimiento : |
El Marzues entretanto se informaba
Llevando deste error diverso intento ,
gue no solo di6 pena 4 los culpados,

as renové los yerros perdonados. !

Pues cuando ( con el tiempo) ya pensaroy
Que estaban sus insultos encubiertos,
En piblico pregon se renovaron
Y fueron con castigo descubiertos :
Que casi en los mas Pueblos que PecaroN
‘Amanecicron en un tiempo muertos .
Aquellos que con mas poder y mano,
Habian seguido el bando del tirano.

No condeno, seitor , los que murieron{
Pues fueron perdonados y admitidos
Cuando 4 vuestro servicio en sazon faeron,
Y en importante tiempo reducidos :
Quedando los errores que tuvieron
A vaestra gran clemencia remetidos :
De vos solo, sefior, es el juzgarlos

- X el poderlos salvar, ¢ condenarlos.

Dar mi decreto.en esto yo no puedo,
Que siempre en casos de honra lo rehasos
Solo digo el terror y estrajfio miedo
Que en la gente soberbia el Marques pui0

! . i
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Con el castigo 4 la sazon acedo,
Dejando el reino aténito y confuso,
Del temerario hecho tan dudoso
Que aun era imaginarlo peligroso,

A %uien hallaba culpa conocida
Del Piri le destierra en penitencia,
Que es entre ellos la afrenta mas gentida,
Y que mas examina la paciencia:
El justo de ejemplar y llana vida
Temeroso escudriiia le conciencia,
Viendo el rigor de la justicia airada-
Que ya desenvainado habia la espada.

Y algunos Capitanes y soldados
Que con lustre sirvieron en la guerra,
Y esperaban de ser gratificados
Conforme 4 los humores de la tierra
Recelando tenerlos agraviados,
Del reigo en son de presos los destierra,
Remitiendo las pagas & la mana
De Rey tan poderoso y soberano.

Esto puso suspensa mas la gente,
La causa del destierro, no sabiendo,
No entiende, si es injusta, 6 justamente,
Solo sabe callar , y estar temiendo:
Teme la faria, y el rigor. presente,
Y 4 inquirir la razon no se atreviendo ;
Tiende 4 caalquier ramor, dtento oido ; .
Mas no puede sentir mas del raidg.
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Temor, silencio » ¥ confusion andaba ;
Aténita la gente discarria ;
Nadie la oculta cansa preguntaba ,
Que aun preguntar etror le parecia:
Por saber uno 4 otros se miraba,
Y el mas sabio los hombros encagia,
Temiendo el golpe del furor presente
Movida at parecer por acidente.

Fué hecho tan sagaz, grande, y osado,
1€ pocas con razonle van delante,

Asaz en estos tiempos celebrado,

Y 4 los dnimos suettos importante :

Por él queds el Pirg atemorizado ,

Temerario , rebelde + y arrogante,

Y 4 la justicia el paso mas seguro

Con mayor esperanza en lo futuro.

Asi enfrené el Pird con un bocado.
Qae no e rompers jamas la rienda ,
Haciendo al ambicioso y alterado
Contentarse con sola su hacienda :

Y el bulicio y deseo desordenado

Le redujo & quictud y nueva enmienda:
Que poco lo mal puesto permanece,
Como por la esperencia al fin parece.

Quien antes no pensaba estar contento.
Con veinte 6 treinta mil pesos de renta,
Enfrena de tal suerte el pensamienta.
Que scle con la vida se contenta t

N
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Jespues hizo el Marques repartimienta
tutre los beneméritos de cuenta,
’ara esforzar los 4nimos caidos
{ dar mayor tormento 4 los perdidos.

Con ejemplos asi, y acaecimientos,
Jomeo vemos que tantos van errados,
Jue sobre arenay frégiles cimientos
Fabrican edificios levantados :

Bien se muestran sus flacos fandamentos,
Pues por tierra tan presto derribados
Con afrentoso nombre. y voz los vemos,
Huayendo su inficion cuando podemos.

O vano error , 6 necia desconcierto
Del Lorpe que con dnimo inorante
No mira en el peligro, y paso incierta
Las pisadas de aquel que va delante,
Teniendo 4 costa agena ejemplacierto,
Que el brazo del amigo mas constante
Ha de esparcir su sangre en sa disculpa
Lavando alif la espada de la culpa !

Quiero que esté algun tiempo falsamente

Sobre traidores hombros sostenido ,
Que el viento que se mueva de repente

aflige , altera, y turba aquel ruido:
Paes qué cuande la voz del Rey se siente |
No hay son tan duro y dspero el oido ,
Que tiene solo el nombre fuerza tanta
Que los haesos le oprime y le quebragta. .
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Que le asome fortana algun contento
Con cadntos sinsabores va mezclado
Aquel rezelo , aquel desabrimiento,
Aquel triste vivir tan recatado !

‘Traga el duro morir cada momento ,
Témese del que estd masconfiado ,
Que la vida antes libre ; y amparada
Esté sujeta ya 4 cualquiera espada.

Negando al Rey la deuda y obediencia
Se somete al mas minimo soldado,
Poniendo en contentarle diligencia
Con gran miedo y solicito cuidado :

Y aquellos mas amigos en preseucia
Las lanzas le enderezan al costado,
Y sobre la cabeza aparejadas

Le estan amenazando mil espadas.

Coalquier ramor, cualquieravoz le espanta,
Cualquier secreto piensa que es negarle ,
Si el brazo mueve alguno y lolevanta ,
Piensa el triste que {ué para matarle :

La soga arrastra, el lazo 4 la gargaata,
1 Qué confianza puede asegurarle!

Pues mal el que negar al Rey procura,
Tendré con un tirano fé segura.

Si no bastdre verlos acabados

Tan presto , y que ninguno permanece
Y los rollos’y términos poblados *
De quien tan justamente la merece, -



Canro XIT. Va1

andos, casas, linages estragados

Jon nombre que los mancha , y escurece ;
laste la obligacion con que nacemos,
Jue 4 nuestro Rey y Pnzncipe tenemos.

De un paso en otro paso voy saliendo
Jel discurso y materia que seguia;
‘ero aunque vaya ciego discurriendo
‘or caminus mas dsperos sin guia,
Jel encendido Marte el son horrendo
fe haréd que atine la derecha via ;
" asf seguro desto y confiado
fe atrevo 4 reposar, que estoy cansado.
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LA ARAUCANA.
CANTO XIII:

Hecho el Marques de Carfiete el castigo en el Pird;
Uegan mensajeros de Chile é pedirle socorro; cl
cual vista ser su demanda importantey justa, se
le envia grande por mar y por tierra. Tambien
contiene al cabo este canto como Francisco de
Villagraa guiado por un Indio viene sobre Lau:
taro;

D«cnoso con razon puede llamarse
Aquel que en los peligros arrojado
Dellos sabe salir sin ensuciarse ;

Y libre de poder ser imputado :

Pero quien destos puede desviarse

Le tengo por mas bienaventarado ;
Aunque el peligro afina lo perfeto,
Aquel que dél se aparta , es el discreto:

Que muchas veces da la fantasia
En cosas que seguro nos promete,
Y un 4nimo 4 salir con ellas cria
Que con temeridad las acomete 4
Despues en el peligro desvarfa,

" Y no acierta 4 salir de 4 d6 se mete’;

Que la sefiora al siervo sometida
Pierde la fuerza y tino 4 la salida.

l
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“Vereis en el Pird , que han procurado
«evantar el tirano , y ayudarle
‘ara solo mostrar despues de alzado
a traidora lealtad en derribarle :
" con designio , y d4nimo dajiado
»e dan fuerza , y despues viene 4 matarle
:a espada infiel de la maltad autora ,
.1 Rey, y amigos pérfida y traidora.

Fraguan la guerra, atizan disensiones
!n hébito leal , aunque engafioso ,
>ensando de subir mas escalones
Yor un édspero atajo y tropezoso :

\l cabo las malvadas intenciones
Vienen 4 fin tan malo y afrentoso
Como vereis , si bien mirais la guerra
Civil , y alteraciones desta tierra.

Deshechos puaes del todo los finblados
Por el audaz Marques , y su prudencia
Curando con rigor los alterades ,

Como quien entendié bien la dolencia’,
En nombre de su Rey 4 otros tocados
De aquel olor descubre la clemencia,
Que hasta alli del rigor cubierta estaba
Con general perdon que los lavaba.

No el atrevido caro y espantoso
En ¢l Piru jamas acontecido ,
Ni el ejemplar castigo riguroso

Que amansé el fiero puchlo embravecido,
Tomo I1.° 7
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Fué en tal tiempo bastante y poderoso
De ensordecer el birbaro rmido ,

Y la voz Arancana y clara fama

Que en aquellas provincias se derrama.

Nuevas por mar y tierra eran llegadas J

Del dafio y perdicion de nuestra gente ,
Por las vitorias grandes y jornadas

Del Araucano birbare potente :
Pidiendo las cuidades apretadas
Preésuroso socorro y suficiente ,
Haciendo relacion de como estaban ,

Y de todas las cosas que pasaban.

Gerénimo Alderete , Adelantado ,
A quien era el gobierno cometido,
Hombre en estas provincias sefialado,
Y en gran figura y crédito tenido :
Donde como animoso y buen soldado
Habia grandes trabajos padecido,

No pongo su proceso en esta historia ,
Que dél la general hard memoria.

Presente no se halla 4 tanta guerra ,
Y 4 tales desventaras y contrastes ;
Mas con vos , gran Feﬁpe , en Inglaterra
Cuando la Fé de nuevo alli plantastes :
Allf le distes cargo desta tierra,
De alli con gran tavor le despachastes ;
Pero cortblc el dspero destino
El hilo de la vida en el camino,
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Fué su llerada muerte asaz sentida,
mas el sentimiento acrecentaba
er el gobierno . y tierra tan perdida,
ue cada ano por sise gobernaba:
ndaba la discordia ya encendida,
2 ambicion del mandar se desmandaba :
I fin es imposible que acaeszca , .
ue ua cuerpo sin cabeza permanezca.

Aquellos que de Chile habian veanido
pedir el socorro necesario ,

iendo 4 su Adelantado fallecido
todo 4 su propésito contrario :

on uan semblante triste, y afligido,

‘e parecer de todos voluntario ,

'iden 4 don Hurtado que se vea,

“de remedio presto los provea,

Diciendo : varon claro, y excelente,
Tuestra necesidad te es manifiesta,
"la fuerza del bérbaro potente
)ue tiene 4 Chile en tanto estrecho puesta:
il mas fuerte remedio es llevar gente,
lsta ya puedes ver cuan cara cuesta,
Je parte de tu Rey te requerimos,
Nos concedas aquf lo que pedimos.

A tu hijo, 6 Marques, te demandamos ,
Lo quien tanta virtud , y gracia cabe,
Porque eon su persona confiamos
Que nuestra desventura y mal se acabe :
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De sus partes, seiior , nos contentamos 5
Pues que por uatural cosa se sabe,

(Y aun scd en el comun es habla vieja)
Que nunca del Leon nacié la oveja.

Y pues hay tanta falta de guerreros,
Haciendo esta jornada don Garcia,
Se moverd el comun, y caballeros
Alegres de lievar tan buena guia :
Y lo que no podrin muchos dineros,
Podra el amor, y bueua compaiia ,
O la vergiienza , y miedo de enojarte ,
O su propio interes en agradarte.

El Marques de Caiiete respondiendo
‘A la justa demanda alegremente ,
Ving en ello de grado, conociendo
Ser cosa nece-aria y convenicnte :

i

Y el hijo, hacienda, y deudos ofceciendo

Al punto derramé en toda la gente
Gran gaoa de pasar aquella tierra.
A ejércitar las armas en tal guerra.

Uno se ofrece allf, y otro se ofrece,
Asi gran gente en ndmero se mueve,
Y aquel que no lo hace , le parece
Que falta, y no responde 4 lo que debe:
Hasta en cansados viejos reverdece
El ardor juvenil , y se remueve
El flaco humor y sangre casi helada
Con el alegre son desta jorcada.
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O valientes soldados Araucanos!
Las armas prevenid y corazones ,
{ el usado valor de vuestras manos
lemido en las Antérticas regiones;
Jue gran copia de jovenes lozanos
Jescoge en vuestro dafio sus pendones
Pensando entrar por toda vaestia tierra
faciendo fiero estrago, y cruda guerra.

No con los hierros votos , y mohosos
De los que las paredes hermosean ,
Ni brazos del torpe ocio perezosos ,
Jue con gran Eesadumbre se rodean ,
\i los dnimos heehos i reposos,
Que cualquiera mudanza en que se vean
Los altera, los turba, y entorpece,
[ el desusado son los desvanece ;

Mas hierros templadisimos y agudos
Bn sangre de tiranos afilados,
Fuertes brazos, robustos y membradosg
En dar golpes de muerte ejercitados :
Animos libres de temor desnudos,
En los peligros siempre habituados,
Que el son horrendo qua 4 otros atormenta
Los alegra, despierta y alimenta.

Cosa destas, yo pienso que ningana
Os puede derribar de vuestro estade ;
Mas tiéneme dudoso sola una,

Que nadie della ha sido reservado :

7.
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Esta es la usada vuelta de fortuna

Que siempre alegre rostro os ha mostrad
Y es inconstante, falsa, y variable

En el mal firme, y en el bien mudable.

Que si la guerra el espafiol procura
Haciendo de su espada ufana muestra,
Querriale preguntar , si por ventura
Corta por mas lugares que la vaestra!
Si la fuerza del brazo le asegura
Del poder vuestro y vencedora diestra,
Vera, si mira bien en lo pasado,

El campo de sas huesos ocupado.

No sé ; pero soberbio y encendido
En bélico furor el pueblo veo,
Y al mas triste espaiiol apercibido
De armas, rico aparato , y buen deseo.
O Arauco ! yo te juzgo por perdido :
Si las obras igua{an al arreo ,
Y no templa el camino esta braveza,
Ay de ta presancion , y fortaleza !

Del apartado Quito se movieron
Gentes para hallarse en esta guerra ,
‘De Loja, Piura, de Jaen salieron,
De Trujillo, de Guanuce , y su tierra:
De Guamanga, Arequipa coucurrieron
Gran copia, y de los pueblos de la sierra:
LaPaz, Cuzco, y los Gharcas bien armados
Bajaron -muchos pléticos soldades.
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Treme la tierra , brama el mar hinchado
Jel estruendo, tumaltos , y rumores,
Jue suenan por el aire alborotado
e pifaros, trompetas, y atambores
lontra el rebelde pueblo libertado,
imenazando ya sus defensores .
Zon gruesay reforzada artilleria,
Jue dentro del Estado el son se ofa.

De aparatos , jaeces, guarniciones
Los gallardos soldados se arreaban,
jobrevistas, y galas , invenciones
Nuevas , y costosisimas sacaban :
Estandartes , ensefias,, y pendones
Al viento en cada calle tremolaban :
Vieran sastres, v obreros ocupados
En hechuras, recamos, y bordados.

Con el concurso y junta de guerreros
El grande estruendo y trdpala crecia,
Y los prestos martillos de herreros
Formabhan duray dspera armonia :
El rumor de solicitos armeros
Todo el ancho contorno ensordecia ;
Los zelosos caballos de lozanos
Relinchando triscabau con las manos.

Ai.daba asi la gente embarazada
Con el nuevo bullicio de la guerra;
Mas ya de lo importante aparejada,
Ua caudillo salio luego por tierra:
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Llevando copia della encomendada ,
Atravesé & Atacama, y la altasierra,
Con la desierta costa , y despoblados
De 6samenta de bérbaros sembrados.

La gente principal todo aprestado,
Y reliquias del campo que quedaban,
Para romper el mar alborotado
Otra cosa que tiempo no aguardaban :
Mas viendo el cielo ya desocupado.,
Y que las bravas olas aplacaban,
Con ordenada muestra y rico alarde
Salieron de los Reyes una tarde.

Yo con ellos tambien-, que en el servicio
Vuestro empecé , y acabaré la vida ,
Que estando en Inglaterra en el oficio
Que aun la espada no me era permitida,
Llegé allila maldad en deservicio
Vuestro por los de Araueo cometida,
Y la gran desvergiienza de la gente
A la real Corona nobediente.

Y con vuestra licencia en compaiiia
Del nuevo Capitan y Adelantado
Caminé desde Londres, hasta el dia
Que le dejé en Taboga sepultado:

De donde con trabajos y porfia

De la fortuna y vientos arrojado
Llegué & tiempo, que pude juntamente
Salir con tan licida y buena gente.-
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Otro escuadron de amigos se me olvida
No menos que nosotros necesarios ,
Gente templada , mansa , y recogida,

De Frailes , Provisores , Comisarios-
Teblogos de honesta, y santa vida,
Franciscos , Dominicos , Mercenarios
Para evitar insultos de la guerra,
Usados mas alli que en otra tierra.

De varias profesiones y colores
Sale de Lima una lucida banda,
Y en el puerto tendidas por las flores
Estaban mesas llenas de vianda
Con vino de odoriferos sabores ,
Donde luego por una y otra banda
Sobre la verde hierba reclinados
Gustamos los manjares delicados.

Alegres los estémagos , contentos
.Fuimos 4 la marina conducidos ,
A dé de verdes ramos , y ornamentos
Estaban los bateles prevenidos :
Y al son de varios y altos instrumentos ,
De los charos amigos despedidos ,
En los ligeros barcos nos metemos; [mos,
Dando 4 un tiempo con fuerza al mar los re-

Los hateles de tierra se alargaban ,
Dejando con penosa envidia aquellos
Que en la arenosa playa se quedaban,
Sin apartar los ojos jamas dellos :
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Sobre diez gileones arribaban

Los prestos barcos , y saltando en ellos,
Tiempo los marineros no perdieron ,
Que las velas al viento descogieron.

De estandartes , banderas , gallardetes

Estaban las diez naves adornadas ,
Hiriendo el fresco viento en los trinquetes
Comienzan 4 moverse sosegadas :
Suenan caiiones, sacres , falconetes ,
Y al doblar de la isleta embaruzadas
Del Austro cargan 4 babor la escota ,
Tomando al sudueste la derrota,

|
Las naos por el contrario mar rompiendo

La blanca’ espuma entorno levantaban ,

Y 4 la furia del Austro resistiendo

Por fuer?a 4 su pesar tierra ganaban :

Pero sabre el garbino revolviendo

De la gran cordillera se apartaban ,

Y de sola una vuelta que viraron

El Guarco, & lesnordeste se hallaron. |

Mas presto per la l[:opa el Guarco vimos |
Con Chinca de otro bordo emparejando,
En alta mar tras estos nos metimos

Sobre la Nasca fértil arribando :

Y al esforzado Noto resistimos ,

Su furia y bravas olas coutrastando,

No bastando los recios movimientos.

De dos tan poderosos elementas.
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1 Que haya en Pird, no es caso soberano ,
Fanta mudanza en tres leguas de tierra,
due cuando es en los llanos el verano,

Los montes el lluvioso invierno cierral
¥ cuando espesa niebla cubre el llano
o descubierto hiere el sol la sierra,

[ por esta razon van mas crecientes
Bn el verane abajo las vertientes.

De los vientos el Austro es el que manda
3ue deshace los himidos nubladgs,

por todo aquel mar discurre y anda,
Del cual son para siempre desterrados :
Los otros vientos reinan 4 la banda
De Atacama, y alli son libertados,
Que bajar al gil’li ninguno puede,

i por natural érden se concede.

Pues las naves del Austro combatidas
as espumosas olas van cortando,

Due de valientes soplos impedidas

Rompen la furia en ellas, azotando

Las levantadas proas guarnecidas

De planchas de metal : pero mirando

Al Espaiiol del béirbaro vecino,

H&brg de andar mas presto este camino.

Correré€ 4 Villagran, el gual por tierra
ambien en su jornada se apresura,
Atravesando la fragosa sierra
Que iguala con las nubes su estatara :
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Diré lo que sucede en esta guerra,

Y que rostro le muestra la ventura;
Mas porque todo venga 4 ser mas claro
Quiero tratar un poco de Lautaro,

Que estaba con su escuadra de guerreros
En el sitio que dije recogido,
Y de foso, fajina, y de maderos
Le habia en breve sazon fortalecido :
Tenia dentro soldados forasteros
Que 4 fama de la guerra habian venido,
Reparos, bastimentos, y otras cosas
Para el lugar y tiempo provechosas.

Sola una senda este lugar tenia
De alertas centinelas ocupadas,
Otra ni rastro alguno no le habhia,
Por ser casi la tierra despoblada :
Aquella noche el birbaro dormia
Con la bella Guacolda enamorada,
A quien €l de encendido amor amaba,
Y ella por ¢l no menos se abrasaba.,

Estaba el Araucano despojado
Del vestido de Marte embarazoso ,
Que aquella noche sola el duro hado
{.:e dié aparejo, y gana de reposo :
os ojos_le cerré un suefio pesado,

~ Del cual luego despierta congojoso,

Y la bella Gunacolda sin aliento
La causa le pregunta y sentimiento..
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Lautaro le responde : amiga mia;
jabrds que yo sofiaba en este instante
Jue un soberbio Espafiol se me penia
Jon muestra ferocisima delante :
¥ con violenta mano me oprimia .
La faerza, y corazon, sin ser bastante
De poderme valer, y eu aquel punto
Me despert6 la rabia y pena janto.

Ella en esto solt6 la voz turbada,
Diciendo: ay que he sofiado tambien cudnto
De mi dicha temi, y es ya llegada
La fin tuya, y principio de mi llanto!

Mas no podré ya ser tan desdichada,
Nifortuna comigo podri tanto,

Que no corte y ataje con la muerte

El dspero camino de mi saerte.

Trabdje por mostrirseme terrible
Y del tilamo alegre derribarme,
Que si revaelve y hace lo posible,
De ti no es poderosa de apartarme :
Aanque el golpe que espero es insufrible,
Podré con otro luego remediarme ,
Que no caeré tu cuerpo en tierra frio
Cuando estari en el suelo muerto el mio.

El hijo de Pillan con lazo estrecho
Los brazos por el cuello le cejiia,
De ldgrimas baiiando el blanco pecho
En nuevo amor ardiendo respondiasz
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No lo tengais, sefiora, por tar hecho,
Ni turbeis con agiieros mi alegria,

Y aquel gozoso estado en que me veo,’
Pues libre en estos brazos os poseo.

Siento el veros asi imaginativa,

No por(;ne yo me juzgue peligroso ;
Mas la llaga de amor estd tan viva,
Que estoy de lo imposible receloso : .
Si vos quereis, sefiora, que yo viva,
Quién 4 darme la muerte es poderoso!
Mi vida est4 sujeta 4 vuestras manos,
Y no 4 todo el poder de los hunranos.

1 Quién el pueblo Araucano ha restaurade
En su reputacion que se perdia,
Pues ¢l soberbio cuello no domado
Ya doméstico al yugo sometia !
Yo soy quien de los hombros le ha quitado
El Espafiol dominio y tirania,
Mi nombre basta solo en esta tierra,
Sin levantar espada 4 hacer la gaerra. ‘
Cunanto mas qae teniendoos 4 mi lado, |
No tengo que temer, ni dafio espero,
No os dé un sueiio, seiiora, tal cnidado,
Pues no os lo puede dar lo verdadero :
Que ya 4 poner estoy acostumbrado
Mi fortuna 4 mayor despefiadero,
En mas peligros que este me he metido,
Y dellos con honor siempre he salido
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Ella menos segura, y mas llorosa
Yel cuello de Lautaro se colgaba ,
" con piadosos ojos lastimosa
loca con boca asi le conjuraba :
ii aquella voluntad pura amorosa
due libre os di cuando mas libre estaba,
( dello el alto cielo es buen testigo,
\lgo puede, seiior, y dulce amigo;

Por ella os juro, y por aquel tormento,
due senti cuando vos de mi os partistes,
{ por la fé, si no la llevo el viento,
Jue alli con tantas ligrimas me distes:
Jue alomenos me deis este contento,
3i alguna vez de mi ya los tubistes,
Y es, que os vistais las armas prestamente,
¥ al muro asista en 6rden vuestra gente.

El birbaro responde : harto claro
Mi poca estimacion por vos se muestra.
{ En tan flaca opinion estd Laataro,
Y en tan poco- teneis la fuerte diestra
Que por la redencion del pueblo chiro,
Ha dado ya de sf bastante muestra !
Buen crédito con vos tengo por cierto,
Pues me llorais de miedo ya por muerto.

Ay de mi! que de vos yo satisfecha
(Dice Guacolda ) estoy, mas no segura.
1 Ser vuestro brazo fuerte que aprovecha,
8i es mas fuerte, y mayor mi desventura?
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Mas ya que salga cierta mi sospecha,

El mismo amor que os tengo, me asegura
Que la espada que hard el apartamiento,
Har4 que vaya en vuestro seguimiento.

Pues ya el preciso hado y dura suerte
Me amenazan con dspera caida,
Y forzoso he de ver un mal tan faerte,
. Un mal como es de vos verme partida :
Dejadme llorar antes de mi muerte
Esto poco que queda de mi vida,
Que quien no siente el mal, es argamen
Que tuvo con el bién poco contento.

Tras esto tantas ldgrimas vertia
gue mueve & compasion el contemplalla,
asf el tierno Raataro no podia
Dejar en tal sazon de acompaiialla :
Pero ya la turbada pluma mia
gue en las cosas de amor nueva se halla,
onfusa, tarda, y con temor se mueve,
Y 4 pasar adelante no se atreve,
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CANTO XIV.

Llega Francisco de Villagran de noche sobre el
Fuerte de los enemigos sin ser dellos sentido : da
al amanecer sibito en ellos, y & la primera refrie-
ga muere Lautaro. Trébase la batalla con harta
sangre de una parte, y de otra.

Cuac serd aquella lengua desmandada
Que & ofender las mugeres ya se atreva,
Pues vemos que es pasion averiguada

La que 4 bajeza tal, y error lastileva;

Si una bédrbara moza no obligada

Hace-de puro amor tan alta prueba,

Con razones, y ligrimas salidas

Dec las vivas entraiias encendidas !

Que ni la confianza, ni el seguro
De sa amigo le daba algun consuelo,
Ni el fuerte sitio, ni el fosado muro
Le basta asegurar de su recelo :

Que el gran temor nacido de amor puro
Todo lo allana, y pone por el suelo:
Solo halla el reparo de su suerte
En el mismo peligro de la muerte.
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Asf los dos unidos corazones
Conformes en amor desconformaban,
Y dando dello alli desmostraciones
Mas el dulce veneno alimentaban :

Los soldados entorno los tizones,
Ya de parlar cansados reposaban,
Teniendo centinelas como digo,

Y el cerro 4 las espaldas por abrigo.

Villagran con silencio, y paso prest3 .
Habia 3- dspero monte atravesade, l
No sin grave trabajo, que sin esto
Hucer mucha labor es escusado : ;
Llegado junto al Fuerte, en un buen puesto
Viendo que el cielo estaba aun estrellado
Paré, esperando el claro y nuevo dia
Que ya por el oriente descubria.

De ninguno fué visto, ni sentido,
La causa era la noche ser escura,
Y haber las centinelas desmentido,
Por parte descuidada por segura :
Cabaﬁlo no relincha, ni hay ruido, |
Que estd ya de su parte la ventura,
Esta hace las bestias avisadas,
Y 4 las personas bestias descaidadas.

Cuando ya las tinieblas, y aire escare
Con la esperada luz se adelgazaban, '
Yas centinelas puestas por 5 muro
Al nuevo dia de lejos saludaban :
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” pensando tener campo seguro
Yambien 4 descansar se retiraban,
Juedando mudo el Fuerte, y los soldados

in vino y dulce suefio sepultados.

or

Era llegada al mundo aquella hora’
due la escura tiniebla, no pudiendo
Sufrir la clara vista de la aurora,
3¢ va en el ocidente retrayendo:
Cuando la mustia Clicie se mejora
El rostro al rojo oriente revolviendo,
Mirando tras las sombras ir la estrella,
Y al rubio Apolo Délfico tras ella.

El Espaiiol que vé tiempo oportuno
Se acerca poco 4 poco mas al Fuerte,
Sin estorbo de barbaro ninguno,

Que sordos los tenia sa triste suerte :
Bien descaidado duerme cada uno
De la cercana inexorable muerte,
Cierta sefial; gue cerca della estamos
Cuando mas apartados nos juzgamos.

Noesperaron los nuestros mas, pues vien-
Ser ya tiempo de darles el asalto, [da
De sibito levantan un estruendo |
Con soberbio alarido, horrendo, y alto:
Y en tropel ordenado arremetiendo
Al Fuerte van 4 dar de sobresalto,

Al Fuerte mas de suefio bastecido
Que al presente peligro apercebido.
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Como los malhechores que en sa oficio
Jamas pueden hallar parte segura ,
Por ser la condicion propia del vicio
Temer cualquier fortuna y desventura :
Que no sienten tan presto algan bullicio
Cuando el castigo y mal se les figura,
Y corren § las armas y defensa,
Segun que cada cual valerse piensa :

Asi medio dormidos, y despiertos
Saltan los Araucanos alterados,
Y del peligro y sobresalto ciertos
Baten toldos y ranchos levantados :
Por verse de corazas descubiertos,
No dejan de mostrar pechos airados ;
Mas con presteza, y 4nimo seguro
Acuden al reparo de su muro.

Sacudiendo el pesado y torpe suefio
Y cobrando la furia acostumbrada,
Quién el arco arrebata, quién un lefio,

Qui€n del fuego un tizon, y quién la espada:

Quién aguija al baston de ageno duerio,
Quién por salir mas presto va sin nada,
Pensando averignarlo desarmados ,

Si no pueden 4 puiios, & bocados.

Lautaro 4 la sazon, segun se entiende,
Cou la gentil Guacolda razonaba,
Asegirala, esfuerza, y reprehende
De la deseonfianza que mostraba :
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illa razon no admite y mas se ofende,
Jue aquello mayor pena le causaba,
lompiendo el tierno punto en sus amores
il daro son de trompas, y atambores.

Mas no salta con tanta ligereza
£l misero avariento emriquecido,
due siempre estd pensando en su riqueza,
si siente de ladron algun ruido:
Ni madre asi acudi4 con tal presteza
Al grito de su hijo may querido,
Temiéndole de alguua bestia fiera,
Como Lautaro al son, y voz primera.

Revauelto el manto al brazo, en el instante
Con un desoudo estoque, y €l desnado
Corre 4 la puerta el hirbaro arrogante,
Que armarse as{ tan sibito no pudo :

O pérfida fortuna, 6 inconstante,
Como llevas tu fin por punto crudo
Que el bien de tantos afios en un punto
De un golpe lo arrebatas todo junto !

Cuatrocientos amigos comarcanos
Por an lado la fuerza acometieron,
gue en ayuda y favor de los Cristianos
on sus pintados arcos acudieron,
Que con estrema faerza, y prestas manog
Gran ndmuro de tiros despidieron :
Del todo el hijo de Pillan salfa,
Y una flecha 4 buscarle que venia.
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Por el siniestro lado ( 6 dura suerte!)
Rompe la cruda punta, y tan derecho,
Que pasa el corazon mas bravo y fuerte, !
Que jamas se encerré en humano pecho
De tal tiro quedd ufana la muerte
Viendo de un solo golpe tan gran hecho,
Y usurpaundo la gloria al hom:cida
Se atribuye 4 la muerte esta herida.

Tanto rigor la aguda flecha trujo
Que el birbaro tendi6 sobre la arena,
Abriendo puerta 4 un abundante flujo
De negra sangre por copiosa vena :
Del rostro la color se le retrujo,

Los ojos taerce, y con rabiosa pena
La alma del mortal cuerpo desatada
Baj6 furiosa 4 la infernal morada.

Ganan los nuestros foso y balnarte,

Que nadie los impide, ni embaraza,

Y asi por veinte lados la mas parte
Pisaba de la fuerza ya la plaza :

Los bérbaros con énimo, y sin arte,
Sin celada, ni escudo, y sin coraza,
Comienzan la batalla peligrosa,
Cruda, fiera, reiida , y sanguinosa.

En oyendo los Indios estrangeros
Que con Lautaro estaban recogidos ,
El sidbito rumor, salen ligeros
Del miedo, y sobresalto apercebidos



Canro XIV. g5

Mas sintiendo los golpes carniceros ,
El 4nimo turbado y ros sentidos ,
Con atentas orejas acechaban
Adonde con menor rigor sonaban.

Como timidos gamos que el ruido
Sienten del cazador, y atentamente-
Altos los cuellos tienden el oido
Bécia la parte que el ramor se siente,
Y el balar de la gama conocido,

Que apedazan los perros y la gente,
Con furioso tropel toman’la via,
Que mas de aquel peligro se desvia :

La baja, y vil canalla acostambrada
A rendirse al temor de aquela suerte
Por ciega senda inculta, y desusada
Rompe el camino, y desampara el Fuerte
Acé , y allé corriendo derramada,
Y era tan grande el miedo de la muerte,
Que ul mas valiente y bravo se le antoja -
Ver un fiero Espatfiol tras cada hoja.

Pero aquellos que nunca el miedo pude
Hacerlos con peligros de su bando,
Poniendo osado pecho por escudo
Estan la antigua rifia averiguando :

La desnuda cabeza del agudo
Cuchillo no se ve estar rehusando,
Ni rehiusa la espada la siniestra
Bjercitando el uso de la diestra.
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Que el jéven Corpillan no desmayado,
Porque su espada y mano vino 4 tierra ,
Antes en ira sdbita abrasado
Contra la parte del contrario cierra : '
Y habiendo ya la espada recobrado, ‘
La diestra que aun bullendo el pufio aﬁern!
Lejos con gran desden y faria lanza,
Orfeciendo la izquierda 4 la. venganza.

Flaqueza en Millapol no fué sentida
Viéndose atravesado por la hijada,
Y la cabeza de un reves hendida , {
Ni por pasalle el pecho una lanzada :
Que de espumosa sangre 4 la salida
Vino la media lanza acom?aﬁada ,
Dejando aquel lagar de ella vacio,
Aunque lleno de rabia y nuevo brio.

Que 4 dos manes la maza aprieta fuerte,l
Y con faria mayor la gobernaba, !
Bien se puede llamar de triste suerte
Aquel que el fiero bérharo alcanzaba :

Con la rabia postrera de la muerte
Una vez el ferrado lefio alzaba 3
Mas faltole la vida en aquel paunto,
Cayendo cuerpo y maza todo juato.

Aungue la muerte en medio del camine
Le quebranté el furor con que venia
Un valiente Espafiol d tierra vino
Del peso y movimien}o que traia :
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Tas luego puesto en pie con desatino
T4cia el lugar del dafiador volvia,
[ viendo el cuerpo muerto dar en tierra
’ensando que era vivo, con €l cierra.

Y encima del cadédver arrojado,
De dar la muerte al muerto deseoso
ecio por uno y por el otro lado
Hiere y ofende el euerpo sanguinoso,
Hasta tanto que ya desalentado
Se firma recatado y sospechoso,
¥ vié 4 aquel que aferrado asi tenia
Vueltos los ojos y la cara fria.

Traia la espada en esto Diego Cano
Tinta de sangre y con Picol se junta,
Haciendo atras la rigurosa mano
El pecho le barrena de una punta:
Turbado de la muerte el Araucano
Cay6 en tierra la cara ya difunta,
Vascoso revolviéndose en el lodo
Hasta que la alma despidié del todo.

De dos golpes Hernando de Alvarado
Dibé con eT suelto Talco en tierra muerto;
Pero fué mal herido por un lado
Del gallardo Guacoldo en descubierto : .
Estavo el Espafiol algo atronado,

Mas del atronamiento ya despierto
Corriendo al fuerte hirbaro derecho
La espada le escondi6 deutro del pecho.

9



oS LA ARAvucawNa,

El viejo Villagran con la sangrienta
Espada por los Lirbaros rompiendo ‘
Mata, hiere, tropella, v atormenta, !
A tiempo & todas partes revolviendo : |
Un golpe 4 Nico cn la cabeza asienta,
El cual los turbios ojos revolviendo
A tierra vino muerto, y de otro 4 Polo
Le deja con elibrazo izquierdo solo.

Usadas las espadas al azero,
Topando la desnuda carne blanca,
Ayudadas de un fmpeta ligero,

Dan con piernas y brazos 4 la banda:
No rehusa cl segundo ser primero,
Antes todos siguiendo una demanda,
Comio olas que crecciendo van, crecian,
Y 4.la muerte animosos se ofrecian.

La gente ana con otra asi'se cierra
Que aun no daban lugar 4 las espadas,
Apenas los mortales van 4 ticrra
Cuando estaban sus plazas ocupadas :
Unos por cima de otros se dan guerra,
Enhiestas las personas y empinadas,

Y de modo 4 las veces se apretaban
Que 4 meter por la espada se ayudaban.

Lasarmas con tal rahia y fuerza esgrimen, -
Que los mas de los golpes son mortales, |
Y los que no lo son asi se imprimen
Que dejan para siempre las sefiales :
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‘odos al descargar lcs brazos gimen;
flas salen los efectos desiguales,
Jue los unos topaban duro azero,
«0s otros el desaado y blando cuero.

Como parten la carne en los tajones
Jou los corvos cuchillos carniceros,
¥ cnal de fuerte hierro los planchones
Batein en dura yunque los herreros :
Asi en la diferencia de los sones
Que forman con sus golpes los guerreros,
Quién la carne y los huesos quebrantando,
Quiéu templados arneses abollando.

Pues Juan de Villagran firme en la silla
Contra Guarcondo & toda furia parte,
Y la lanza le eché por la tetilla
Con una braza de hasta 4 la otra parte :
El bérbaro la cara ya amarilla
Se arrima desmaya({o al baluarte,
.Dando en el suelo silita caida
El alma vomité por la herida.

Pero Rengo su hermano, que en el suelo
El cuerpo vié caer descolorido,
Cuajésele la sangre, y hecho un yelo
Del sibito dolor perdié el sentido:
Mas vuelto en sf, se vuelve contra el cielo
Blasfemando el soberbio y descreido,
Y el fiudoso haston alzando en alto,
A Juan de Villagran llegé de un salto.
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Mas antes Pon con una flecha presta
Hirié al caballo en medio de la freate,
Empinase el caballo, el cuello enhiesta,
Al freno y 4 la espuela inobedieate :
Y entre los brazos la caheca puesta
Sacude el lomo y piernas impaciente,
Reudido Villagran al duro hado
Desocupé el arzon y ocupé el prado.

Apenas en el suelo habia caido,
Cuando la presta maza decendia
Con una estrafia fuerza y un ruidoe,
Que rayo 6 terremoto parecia: -
Del golpe el Espaiiol quedé adormidoe,
Y el barbaro con otro revolvia,
Bajando 4 la cabeza de manera
Que sesos, ojos, y alma le echd fuera

Y con venganza tal no satisfecho
"Del caso desastrado del hermano,
Antes con nueva rabia y mas despecho
Hiere de tal manera 4 Diego Cano,
Que la barba inclinada sobre el pecho,
Se le cay6 la rienda de la mano,
Y sin ningun sentido casi frio
El caballo lo lleva 4 su albedrio.

En medio de la turba embravecido

" Esgrime entorno la ferrada maza,

A cual deja contrecho, & cual tullido,
Cual el pescuezo del caballo abraza:

\
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Jaién ‘se tiende en las aucas atardido ,
Juién forzado ¢l arzon desembaraza,
Jue todo 4 su pujanza y furia insana
ve le bate, derriba, y se allana.

Por partes mas de diez le iba manando
La sangre, de la cual cubierto andaba,
%ero no desfallece , antes bramando
Jon was fuerza y rigor los golpes daba:
Ligero corre acd, y all4 saltando , '
Arnesed, y celadasabollaba,

Hunde las altas crestas , rompe sesos,
Muele los nervivs, carne y duros huesos.

En esto un gran rumor iba creciendo
De espadas, lanzas, grita, y vocerfa,
Al cual confusamente no sabiendo
La causa muacha gente alli acudia :
Y era un gallardo mozo, que esgrimiendo
Un fornido cuchillo discurria
Por medio de las bdrbaras espadas,
Haciendo en armas cosas estremadas.

Venia el valiente mozo belicosa
De.una furia diabolica movido ,
El rostro fiero, sucio, y polvoroso,
Lieno de sangre, y de sudor teiiido :
Como el potente Marte sanguineoso,
Cuando de furor bélico encendido
Bate el ferrado escudo de Vu-cano,
Blandiendo la hasta en la derecha mane.

9.
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Con un diestro , y prestisimo gobierno
¥l pesado cuchillo rodeaba,
Y 4 Cron, como si fuera junco tierno ,
En dos partes de un golpe lo tajaba :
Tras este al diestro Pon envia al infierno,
Y tras de Pon 4 Lauco despachaba,
No hallando defensa en armadura ,
Descuartiza, desmiembra , y desfigura.

Llamé4base este Audrea, que en granden
Y proporcion de cuerpo , era Gigante,
De estirpe hamilde, y su naturaleza
Era arriba de Genova al Levante :
Pues con aquella fuerza y ligereza
A los robustos miembros semejante ,

_ Xl gran cuchillo esgrime de tal suerte

Que 4 todos Jos que alcanza dé la muerte.

De un tiro 4 Guaticol por la cintara
Le divide en dos trozos en la arena,
Y de otro al desdichado Quilacura
Limpio &l derecho muslo le cercena :
Pues'de golpes asi desta hechura
La gran plaza de mucrtos deju llena;
Que su espada & ningano allf perdona,
Y unos cuerpos sobre otros amontona.

A Colca de los hombhros arrebata
La cabeza de un tajo . y luego tiende
).a espada hacia Maulen , sefior de Itata, '
Y de alto 4 bajo de un reves le hiende :
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Lanzas , hachas, y mazas desbarata,
Que todo el pueblo hérharo le ofende,
Llevando muchos tiros enclavadoes

En los pechos, espaldas, y en los lados.

Como la Osa valiente perseguida
Cuaando le van monteros dan§o caza,
Que con rabia, sintiéndose herida,
'Los fiudosos venablos despedaza ;

Y furiosa, impaciente, embravecida
La senda, y callejon desembaraza ,
Que los heridos perros lastimados ,

Le dan ancho lugar escarmentados :

De la misma manera el fiero Andrea
Cercado de los bdrbaros venia;
"Pero de tal manera se rodea
‘Que gran camino con la espada abria:
Crece el hervor, la grita, y la pelea
Tanto que la mas gente allf acudia ;
He aqui 4 Rengo tambien ensangrentado
Que‘}lega 4 la sazon por aquel lado.

Y como dos mastines rodeados
€ gozques importunos, que en llegando
A verse con los cerros erizados
Se van el uno al otro regafiando :
Asi los dos guerreros sefalados ,
as inhumanas armas levantando
Se vienen 4 herir; pero el combate
uiero que al otro Gauto se dilate.
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CAN‘TO XV.

En este quincene Canto se acaba la batalla, enls
cual fuéron muertos todos los Araucanos , sin que
rer alguno dellos rendirse. ¥ se cuenta la naveza-
cion que las naos del Pird hicieron hasta liegar o
Clhile, y la grande tormenta que entre el rio ds
Maule , y el puerto de la Concepcion pasaron,

me; cosa puede haber sin amor buena ?
1 Qué verso sin amor dard contento ?

! Donde jamas se ha visto rica vena

Que no tenga de amor el qacnmiento ?

No se puede llamar materia llena

La que de amor no tienne el fundamento:
Los cohtentos, los gustos, los cuidados,
Son, si no son de amor , come pintados.

Amor de un juicio ristico y grosero
Rompe la dura y dspera corteza,
Produce ingenio y gusto verdadero,
Y pone cualquier cosa en mas fineza :
Dante, Ariosto , Petrarca, y ellbero,
Amor los trujo 4 tanta delgadeza ,

Que la lengua mas rica I mas copiosa,
Si no trata de amor, es disgastosa.
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Pues yo de amor.desnudo, y deornamento,
Jon un inculto ingenio y rudo estilo,

Como he tenido tanto atrevimiento,

Jue me ponga al rigor del crudo filo
Pero mizelo bueno y sano intento,
Esto me hace 4 mf afiudar el hilo
Jue ya con el temor cortado habia,
Pensando remediar esta osadia.

Quiselo aqui dejar cousiderado
jer escritara larga y trabajosa ,
Por ir 4 la verdad tan arrimado
[ haber de tratar siempre de una cosa:
Que no hay tan dulce estilo y delicado,
Ni pluma tan cortada y sonorosa,
Que en un largo discurso no se estrague,
Nigusto que un manjar no le empalague.

Que si 4 mi discrecion , dado me fuera
Salir al campo y escoger las flores,
Quizd el cansago gusto removiera
La usada variedad de los sabores:

Pues como otros han hecho, yo pudiera
Entretejer mis fébulas y amores ;

Mas ya que tan adentro estoy metido ,
Habyé de proseguir lo prometido.

Al Lombardo dejé, y al Araucano
Donde la guerra andal{a mas trabada ,
ue viencn 4 juntarse mano § mano,
La espada alta, y la maza levantada :

!
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De malla estd cubierto el Ttaliano ,

El Indio la persona desarmada ;

Y asf como mas suelto y mas ligero
En descargar el golpe fué el primero.

El membrude Italiano como vido
La maza y el rigor con que bajaba,
Alz6 el escudo en alto, y recogido
Debajo dél el golpe reparaba:
Por medio el fuerte escado fué rompido,
Y en medio la cabeza le cargaba,
Que batiendo los dientes vié en el suelo
Las estrellas mas minimas del cielo.

El brazo descargé que alto tenia -
Sobre el valiente birbaro el Lombarde,
Pensando que dos piezas le haria
Segun era del 4nimo gallardo:

Pero Rengo que punto no perdia ,

Como una onza ligera, y suelto pardo ,
Un proanto salto di6 4 la diestra mano ,
De suerte que el cuchillo bajo en vano.

Tras esto el diestro birbaro rodea
La poderosa maza , de manera
Que acertarle de lleno, no al Andrea,
Pero un duro pefiasco deshiciera:
Tgual andaba entre ellos la pelea,
Aunque temo yo 4 Rengo 4 la rrimer&
Vez (Lue el cuchillo baje , si le halla,
Que habr4 fin con su muerte la batalla.
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M as con destreza y gran reportamiento,
:snudo de armas , v de esfuerzo armado
atra, sale, y revuelve como el viento ,
ne en mafia y ligereza era estremado:
ace siempre su golpe , y al momento

z halla el enemigo asi apartado,

ae aungue el cuchillo de dos brazos fuera
lcanzar 4 herirle no pudiera.

Mil golpes por el aire arroja en vano
| furioso Italiano embravecido,
iendo como desnudo un Araucano ,

él armado, le tiene en tal partido :
a izquierda junta 4 la derecKa mano,
" apretando la espada de corrido
1 bdrbaro arremete altos los brazos ,
'ensando dividirle en dos pedazos.

" El Araucano con maifioso brio

Jaja la maza firme lo esperaba :

fas el caerpo hurté con un desvio,
il tiempo que el cachillo derrivaba:
\sique el brazo y golpe di6 en vacio,
[ de la fuerza inmensa que llevaba

Bl gran cuchillo sustentar no pudo,
Quedando alli con solo medio escudo.

Pues como tal lo vié, suelta lamaza,
Cerrando el presto birbaro de hecho,
Y cuerpo 4 cuerpo asicon €l se abraza
Que Je imprime las mallas en el pech.
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No por esto el Lombardo se embaraza ;
Mas piensa dél asi haber mas derecho ,
Y con brazos darisimos lo afierra
Creyendo levantarlo de la tierra.-

Lo que el valiente Alcides hizo 4 Aateo,
gniso el nuestro hacer del Araucano;

as no sali6 fortuna 4 su deseo ,
Y asi el deseado efecto salié en vano:
Que el esforzado Rengo de un rodeo
Lo lleva largo trecho por el llano ,
Sobre los cuerpos muertos tropezando
Siempre con mas furor sobre €l cargando.

Andrea de empacho ardiendo en rabia vin
Sintiéndose de un hombre asf apurado,
Firme en el suelo con los pies estriva
Cobrando esfuerzo del honor sacado :

Y de manera sobre Rengo arriba,

Que de tierra lo lleva levantado,

Que era de fuerza grande y de gran prueb
Bastante 4 comportar la carga naeva.

Yo vi entre muchos j6venes valientes
Sobre pruebas de fuerza porfiando ,
Trabar €l una cuerda con los dientes,
Asiendo cuatro della y estrivando
Todos 4 un tiempo 4 partes diferentes,
A su pesar llevarlos arrastrando
Y de solos los dientes se valia,

Que las manos atras presas tenia.

‘
. \
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X con facilidad y poca pena
La mayor bota 6 pipa que hallaba,
Sapaz de veinte arrobas de agua llena,
De tierra un codo y mas la levantaba :
K suspendida sin verter serena
L.a sed por largo espacio mitigaba ,
Bajéndola despues al saelo llano,
C.omo si fuera un céntaro liviano.

Acontecié otras veces barqueando
Rios en esta tierra candalosos,
X1 la corriente el impetn esforzando
A desbravar en riscos pefiascosos
Acrrebatando el barco , no bastando
La faerza de los remos presurosos,
Y él cubierto de malla como estaba
L.uego animoso al agua se arrojaba.

Y una cuerda en la boca revolviendo
Al furioso raudal el daro pecho ,
Los pies y fuertes brazos sacudiendo
Rompia por la canal casi derecho :
Remolcando la barca, y resistiendo
El impetu del agua del estrecho ,
La sacaba 4 la orilla en salvamento

. Haciendo otras mil cosas que no cuento.

A Rengo aqui tambien sobrepujaba ,
Que no fué de su fuerza menor prueba;
Pero Rengo que en ira se abrasaba

Viendo que sin firmarse alto lo lleva,

d'omo 11.9 10
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Hizo por fuerza pie, y sobre €l tornaba
Sacando la vergiicnza fuerza nueva ;
Pero al cabo los dos se desasieron ,

Y otra vez 4 lasarmas acudieron.

Y comienzan Je nuevo el fiero asalto ,
Como si descanséran todo el dia ,
Ora presto for bajo , ora por alto ,
Sin miedo el uno al otro acometia :
Rengo que de armadura estaba falto
Gon tal destreza y mafia se regia,
Que sostiene en an peso aquella guerra

No perdiendo una mfaima de tierra. ’

" Con presteza una vez tal golpe asienta
El valiente Cristiano por un lado ,
Que toda la persona le atormenta
Segun que fué de fuerza muy cargado :
Otro redobla, y otro, y & mi cuenta ,
Al cuarto que bajaba mas pesado,
El astuto Italiano se desvia,
Y de una punta al birbaro heria.

La espada le atraviesa el brazo fuerte
Abriéndole en el lado una herida ;
Mas fué tal su ventura y diestra suerte
Que no le privé el golpe de la vida :
El bérbaro en ponzoiia se convierte ,
Y con braveza fuera de medida,
‘Con el fiero enemigo fué en un punto
Descargando la maza todo junto.
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El Ttaliano en alto el medio escado
Uz6 por recoger el golpe estrafio ;
'ero del todo resistir no pudo,
unque se repard parte del dafio :
atidle la cabeza el golpe crudo,

- cual si el morrion fuera de estafio,
"no de fuerte pasta bien templado,
8i de aquella vez quedé abollado.

Deos , 6 tres pasos dié desvanecido
lel golpe el Italiano vacilando,
'erdida la memoria y el sentido ,
“anduabo por caer titubeando:
a sangre por el uno y otro oido,
e revento en gran flujo, como caando
ievienta de abundancia alguna fuente,
" en pie se tavo bien dificilmente.

Pero vuelto en su acuerdo , que se mira
ileno de sangre y puesto en tal estado,
[as farioso que nunca, ardiendo en ira
Ye verse asf de un bérbaro tratado,

il brazo con el pie diestro retira

‘ara tomar mas fuerza, y el pesado
luchillo derribé con tal ruido,

Jue revocé en los montes del sonido.

Rengo que el gran cuchillo bajar siente
" el impetua y furor con que venia,
‘rnzando la alta maza osadamente
. reparo debajo se metia:
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No fué la hasta defensa suficiente

Por mas harras de acero que teaia

gue 4 tierra vino della una gran pieza,
el furioso cuchillo 4 la cabeza.

Fué este golpe terrible y peligroso,
Por da unagl?o]Pa faente myal?() lgego,
Y anduvo por caer Rengo dudoso ,
Aténito y de sangre casi ciego :

El Iteliano alli no perezasa
Viendo que no era tiempo de sosiego ,
Baja otra vez el gran cuchille agndo ,

Con todo aquel vigor que dalle pudo.

En medio de la frente en descubierto
Hiere al turbado Rengo el Italiara ,
Y hubiérale de arriba abajo abierto ,
Si no torciera al descargar la mano:
El golpe fué de llano, y como muerto
Vioo al suelo tendido el Araucana,
Y el cuchillo del golpe atormentado
Por tres, 6 cuatro partes fué quebrado.

Crino que volvié el rostro al gran ruido
Del poderoso golpe y la caida,
Viendo al valiente Rengo asf tendido
Pensé que era pasado desta vida:
Y de amistad y deudo comovida,
La espada de su propio amo homicida
Que en Penco Tucapel ganado habia,
En venganza del birbara esgrimia.
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Pasa al Andrea de un golpe el estofudo
Vo reparando en €l la cruda espada,
Jae rompiendo la malla por el lado
«e penetré hasta el hueso la estocada :
/uelve con un mandoble , y recatado
\ndrea viendo venir la cuchillada
Tué tan presto con €l por resistirle ,
due no le dejé tiempo de herirle.

Sin darle mas lugar con ¢l se afierra ,
Donde en satis(acion de la herida,
\lzdndole bien alto de la tierra
De espaldas le tendié con gran caida :

Y por dar presto fin 4 aquella guerra, °
La espada le quité, y lnego la vida ,
Meti€éndose tras esto por la parte

Que andaba mas sangriento el fiero Marte.

Hiende por d6el monton vé mas estrecho :
Triste de aquel que allf con €l se junta |
Uno parte al traves , otro al derecho ,
Otro al sesgo , otro ensarta de una punta,
Otros que tiende , aun no bien satisfecho
A coces los quebranta, y descoyunta :
Brazos , cabezas por el aire avienta,

Sin término , sin némero , ni caenta.

El buen Lasarte con la diestra airada
En medio del furor se desenvuelve ,
Pasa el pecho 4 Talcuen de una estocada,
Y sobre Titaguan furioso vuelve :
10.
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Abriéle la cabeza desarmada ;

Mas el rabioso bdrbaro revaelve,

Y antes que la alma diese, le da un tajo
Que se tuvo al arzon con gran trabajo.

.- Pacheco 4 Norpa abrié por el costade ,

Y 4 Longoval derriba tras él muerto ;

Pues Juan Gomez tambien por aquel lado
De fresca sangre hérbara cubierto

Habia de un golpe 4 Colca derribada,

Y 4 Galvo el desarmado vientre abierto
El birbaro mortal , la color vuelta

Di6 en el postrer suspiro la alma envuelta.

Gabriel de Villagran no ‘estaba acioso

|

Que 4 Zinga, y 4 Pillolco habia tendido ,
Y andaba revolviéndose animoso
Entre los hierros birbaros metido :
El rumor de las armas sonoroso ,
"Los varios apellidos, y el ruida
A las aves confusas y turbadas l
Hacen estar mirdndolos paradas. ‘
Crece la rabia, y el furor se enciende,
La gente por jantarse se apifiaba ,
Que ya ninguno mas lugar pretende
Del que para morir en pie bastaba :
Quien corta, quien barrena, rompe, hiende,
Y era el estrecho taly priesa brava ,
. Que sin caer los muertos , de apretados
Quedaban § los vivos arrimadaos.
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La soberbia, faror, desden, denuedo,
La priesa de los golpes , y darera,
Figurarla del todo aquf no puedo,

Ni la pluma llevar con tal presteza :
De la muerte ninguno tiene miedo ,
Antes si vuelve efrostro, mas tristeza
Mostraban , porque claro conocian
Que vencidos quedaban si vivian.

Mas amnque de vivir desconfiaban ,
Perdida de vencer ya la esperanza,
El punto de la muerte dilataban
Por morir con alguna mas venganza:
Y no por esto el paso retiraban,

‘Ni el pecho rehusaban de la lanza,
Si por mover un paso como digo,
De¢jasen de ofender al enemigo.

Cuatro aqui, seis allf, por todos lados ,
Vienen sin detenerse 4 tierra muertos ,
Unos de mil heridas desangrados,

De la cabeza al pecho otres cubiertos :
Otros por las espaldas y costados ,
Los bravos corazones descnbiertos

Asi dentro en los pechos palpitaban
Que bien ¢l gran coraje declaraban.

Quién en sus mismas tripas tropezando
Al odioso enemigo arremetia,
Quién por veinte heridas resollando
Las cubiertas entrafias descubria :



né LA ArAvcawa,

Alli se vié la vida estar dudando

Por que puerta de sdbito saldria ,

Al fin salia por todas, y 4 un momento
Faltaba fuerza , vida , sangre , aliento. (

Ya pues no estaba en pie la octava parte
De los birbaros muertos no rendidos :
Villagran que miraba esto de aparte,
Viendo los que quedaban tan heridos
Les envib con dos Indios de su parte
A decir, que se entreguen por vencidos,
Sometiéndose al yugo y obediencia,

Y que usara con ellos de clemencia.

Todos los Espafioles retrujeron
Las espadas, y el paso en el momento,
Y los dos mensageros propusieron
El pacto, cendicion , y ofrecimiento :

, Pero los Araucanos cuando oyeron
Aquel partido infame, el corrimiento
Fué tanto y su coraje , que repuesta
No dieron 4 la platica propuesta.

Los ojos contra el cielo vaeltos braman,
Morir , morir, no dicen otra cosa,
Morir quieren , y asi la muerte Haman
Gritanlo : & fuera vida vergonzosa :
‘Esta fué sa respuesta , y esto claman ,
Y ddar fin 4 la guerra sanguinosa
Se disponen con énimo y braveza,
Sacando nuevas fuerzas de flaqueza.
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‘Espaldas con espaldas se juntaban,
Jgunos de rodillas combatiendo ,
)ae las tullidas piernas les faltaban
ostenerse sobre ellas no pudiendo
" aun asf las espadas rodeaban :
)tros que ya en el suelo retorciendo
je andaban por dafiar lo que podian ,
\ los contrarios pies se revolvian.

Viéranse vivos cuerpos desmenbrados
Son la fariosa muerte porfiando ,
Ea el lodo y sangraza derribados,
Que rahiosos se andaban revolcando :
De la suerte que vemos los pescados
Cuando se va algun lago desagnando ,
Que entre dos elementos se estremecen ,
Y en ellos revolcindose perecen .

Si el erudo Sila, si Neron sangriento
(Por mas sed que de sangreellos mostriran)
Della viéran aqui el derramamiento ,

Yo tengo para mf que se hartdran:
Pues con mayor rigor 4 sa contento
En viva sangre humnana se bafiiran ,
Que en campo Marcio Sila carnicero
Y en el foro de Roma el hestial Nero.

Quedaron por igual todos tendidos
Aquellos que rendir no se quisieron,
Que yaal fin de la vida conducidos
A la forzosa muerte se rindieron :
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Los lasos Espafioles mal heridos /
De la cercada plaza se .salieron ‘

De armas, y cuerpos birbaros tan llena, ‘
Que sobre ellos anduban 4 gran pena.

Ningun bérbaro en pie quedé en el Fuerte,
Ni brazo que mover pudiese espada,
Solo Mallen, que el punto de la muerte
Le di6 de vivir gana acelerada :
Y rendido al temor y baja saerte,
Viéndose de una fiera cuchillada
Ean el siniestro brazo mal herido,
Detras de un paredon se habia escendido.

No sintiendo el ramor que antes se ofa
ue entorno retumbaba todo el llano ,
ue como dije ya la muerte habia 1
Puesto silencio con airada mano
Dej6 aquel paredon, y 4 ver salia
Si hallaba por alli algun Araucano
A quien se encomendar que le salvése,
Y(la sensible llaga le apretdse.

Mas coando vié la plaza cual estaba,
Y en sus amigos tal carnicerfa,
Que aunque la muerte los disfiguraba,
La envidia conocidos los hacia :
gon ira verﬁouzosa presentaba
a espada al corazon, y asi decia:
Cémo , yo solo gnedo por testigo
e la muerte y valor de tanto amigo?
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Cobarde corazon, por cierto indigno
¢ algun golpe de espada valerosa,’
1es fué por eleccion y no destino
:rder una sazon tan venturosa,

i me apartaste (6 flaco ! ) del camino
eun eterno vivir,.y 4 vergonzosa
uerte he venido ya con mengua taya,
r mas que la mi diestra lo rehuya.

Si 4 mi sangre con esta del Estado
ezclarse aqui le faere concedido,
iendo mi cuerpo entre estos arrojado,
mque de brazo débil ofendido ;

uizd seré en el nimero contado

e los que asi su patria han defendido
as ay triste de mf! que en la herida
r4 mi flaca mano conocida.

1 Qué indicios bastardn, qué recompensa,
wé emienda puedo dar de parte mia,

lue yo satisfacer pueda & la ofensa

echa & mi honor, y patria, y compafiia {
o turbo el claro honor y fama inmensa

' tantos, pues, podrin decir que habia .
atre ellos quien de miedo bajamente

'el enemigo apenas vié la frente.

{ Por qué al temor doy fuerzas dilatande
'on prolijas razopes mi jornada !
rrepentirme c’ué aprovecha, cuando
a ef arrepentimiento vale nadul
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Aqui cerré la voz, y no dudando
Eutrega el cuello 4 la homicida espada,
Corriendo con presteza el crado filo
Sin sazon de la vida certs el hilo.

Cése el furor del fiero Marte airado,
Y descansen un poco las espadas
Entretanto que vuelvo al comenzado
Camino de las naves derramadas :
Que contra el recio Noto porfiando ‘
De Neptuno las olas levantadas ,
Prohejando por fuerza iban rompiendo
Del viento, y agua el impetu venciendo.

Por entre aquellas islas navegaron
De Sangalld , dé nunca habita gente,
Y las otras ignotas se delaronv.
A la diestra de parte del Poniente
A Chaule & la siniestra, y arribaron
En Arica, y despues dificilmente
Vimos & Capiapé, valle primero
Del distrito de Chile verdadero. 1

Alli con libertad soplan los vientos
De sus cavernas concavas saliendo,
Y furiosos, indoémitos, violentos,
Todo aquel ancho mar van discurriend:
Rompiendo la prision, ¥ mapdamientos
De Eolo su rey, el cual temiendo
Que el muado no arruinen, los encierra
Echéndoles encima una gran sierra.
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No con esto su faria corregida,
Viéndose en sus cavernas apremiados
Buscan con gran estruendo la salida
Por los liuecos y céncavos cerrados :
¥ asf la firme tierra removida :
Tiembla, y hay terremotos tan usados,
Derribando en los pueblos, y montafias
Hombres, ganados, casas, y cabafias.

Menguan alli las aguas, crece el dia
Al reves de la Europa, porque es cuando
El sol del equinocio se desvia,
[ al capricornio mas se va acercando:
Pues desde alli las naves que 4 porfia
Corren al mar, y al Austro contrastando
De Béreas ayudadas luego fueron,
¥ en el puerto Gequimbico surgieron.

Apenas en la deseada arena
Salidos de las naos el pie firmames,
Cuandeo el prolijo mar, peligro, y pena
De tan largos caminos olvidames :
Y 4 la nueva ciudad de la Serena,
Que es dos leguas del puerto caminamos
En lozanos caballos guarnecidos,
Al esperado tiempo prevenidos.

Donde un caricioso acogimiento
A todos nos hicieron, y hospedaje,
Estimando con grato cumplimiento
El socorro, y larguisimo viaje :

11
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1 Pero quién seré aquel que en tal afrenta
Estaré tan en si, que falte en nadal
Que el general temor apoderado

No me dejé aun para esto reservado.

Con tal furia 4 la nave el viento asalta,
Y fué tan recio'y presto el terremoto,
gne la cogié la vela mayor alta,

estaba en punte el méstil de ser roto;
Mas viendo el tiempo asi turbado , salta
Diciendo 4 grandes voces el Piloto :
Larga la triza en banda, larga, larga,
Larga presto,ay de mi! que el viento carg.

La braveza del mar, el recio viento,

El clamor, alboroto, las premesas ,
El cerrarse la noche ¢n un momento

- De negras nubes, 16bregas, y espesas :
Los truenos, los reldimpagos sin cuento,
Las voces de Pilotos, y las priesas
Hacen un son tan triste, y armoniay
Que parece que el mundo perecia.

Amaina, amaina gritan marineros,
Amaina la mayor, hiza trinquete,
Esfuerzan esta voz los pasageros,

Y 4 la triza un gran ndmero arremete :
Los otros de tropel corren ligeros

A la escota, 4 la braza, al chafaldete ;

Mas del viento la fuerza era tan brava,
Que ningun aparejo gobernaba. (
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Abrese el cielo, el mar brama alterado,
¥ime el soberbio viento embravecido,
in esto un monte de agua levantado
jobre las nubes con un gran ruido
imbistié el galeon por un costado
Llevdndolo un gran rato sumergido,
[ la gente tragé del temor fuerte
A vueltas de agua la esperada muerte.

Mas quiso Dios que de la saerte, como
La granballena el cuerpo sacadiendo,
Rompe con el furioso hocico romo
De las olas el impetu venciendo;
Descabre, y saca el espacioso lomo
En anchos cercos la agua revolviendo :
Asi debajo el mar sali6 el navio
Vertiendo 4 cada banda un grueso rio.

El proceloso Béreas mas crecido
La mar hasta los cielos levantaha,
Y aunque era un Mangle el mdstil muy for-
Sobre1a proa la alta gavia estaba: [ nido
La gente con gran fuerza y alarido
En amainar la vela porfiaba,
Que en forma de arco al méstil oprimia,
Y asi la racamenta no corria.

Eolo, 6.ya fué acaso, 6 se doliendo
Del afligido pueblo Castellano,
Iba el valiente Béreas recogiendo

Queriendo €l encerrarle por su mano:
Il.
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Y abriendo la caverna, no advirtiendo
Al zéfiro ?ne estaba mas cercano,
Rotas ya las cadenas 4 la puerta, |
Salié bramando al mar, viéndola abierta.

Y con violento soplo arrebatando
Cuantas nubes hallé por el camino,
Se arroja al levantado mar, cerrando
Mas la noche con negro torbellino :

Y las valiéntes olas reparando
({ue del furioso cierzo repentino
Iban la via siguiendo, las airaba,
Y el removido mar mas alteraba.

— ——— .

- Sdbito la borrasca y travesia,
Y an turbion de granizo sacudieron
Por un lado 4 la nao , y asi perdia,
Que il mar las altas gavias decendieron :
Fué la furia tan presta, que aun no habi
Amainado la gente, cuando vieron
Los Pilotos la costa y viento airado,
Rindieron la esperanza al duro hado.

La nao del mar, y viento contrastada
Aundaba con la quilla descubierta,
Ya sobre sierras de agua levantada,
Ya debajo del mar toda cubierta : |
Vino en esto de viento una grupada
Que abrié 4 la agua furiosa una ancha puerts,
Rompiendo del trinquete la una escota,
Y la mura mayor fué casi rota.
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Alzése un alarido entre la gente
Pensando haber del todo zozobrado,
Miran al gran Piloto atentamente
Que no sabe mandar de atribulado :
Unos dxceq : zaborda, otros : detente,
Cierra el timon en banda; y cual turbado
Buscaba escotillon, tabla, 6 madero,
Para tentar el medio postrimero.

Crece el miedo, el clamor se maultiplica,
Uno dice : 4 la mar, otro : arribemos :
Otro da grita : amaina, otro replica :

A orza,, no amainar que nos perdemos :
Otro dice : herramientas; pica, pica;
Mistiles y obras muertas derribemos,
Aténita de acd, y de alld la gente
Corre en monton confaso diligente.

. Las gimenas , y jarcias rechinaban
Del turbulento zéfiro estiradas,

Y las hinchadas olas rebramahan

Eu las vecinas rocas quebrantadas:
Que la escura tiniebla Penetraban,
Y ser razon de nubes intrincadas ;
Y asi en las pefias dsperas batian
Que blancas hasta el cielo resartian.

Travesifa era el viento., g por vecina
La brava costa de arrecifes llena,
Que del grande reflujo en la marina
Hervia ef agua mezclada con la arena:
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Rota la escota, larga la bolina,
Suelto el trinquete, sin calar la entena, \
Y la poca esperanza quebrantada .

Por el {urioso viento arrebatada.
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CANTIO XVI.

+ este canio se- acaba la tormenta : contienese la
sntrada de los Espafioles en el puerto de la Con-
cepcion, y isla de Talcagueno : el consejo general
gaee los Indios en el valle de Ongolmo tuvieron ¢
la diferencia que entre Peteguelen , Y Tucapeld
fzebo : asimismo el acuerdo que sobre ella se tomé,

)JAL.GA mi trabajada voz, ¥ rompa

l son confuso, y misero lamento
on eficacia,y l{lerza, que interrom
1 celeste y terrestre movimiento :

a fama con sonora y clara trom
'ando mas furia & mi cansado ar
derrdme ea todo el orbe de Ja t
»as armas

a,
iento ¢
ierra

» el furor, y nueva guerra,

Dadme, 6 sacro Sefior, favor, que cree
Jue es lo que mas a?ui puede ayudarme,
Pwes en tan gran peligro ya no veo’
5iné vaestra fortuna en que salvarme :
Mirad donde me ha puesto el buen deseo ,
Favoreced mi voz con escucharme,
Que luego el bravo mar viendoos atenta
Aplacard su furia » Y movimiento.
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Y 4 vuestra nave el rostro revolviend
La socorrer en este grande aprieto,
Que si decirse es licito, yo entiendo
Que 4 vuestra voluntad todo es sujeto :
Aunque el soberbio mar contraveniendo
De los hados al dspero decreto,
Arrancando las peiias de su suelo,
Mezcle sus altas olas con el cielo, ‘

Espero quae la rota nave mia

Ha de arribar al puerto deseado, ‘
A pesar de los Kados, y porfia

Del contrapuesto mar, y vienlo airado :
Que procuran asf impedir la via,

Y diferir el término llegado ‘
En que la antigua causa tan reiiida

Por vuestra parte habia de ver vencida.

Los cuatro poderosos elementos |
Contra la flaca nave conjurados, '
Traspasando sus términos y asientos
Iban del todo ya desordenados:

Indbmitos, airados , y violentos,
Removidos, revueltos , y mezclados

En su antigua discordia, y fuerza entera,
Como en el cdos, y confusion primera.

Pues de tantos eontrarios combatida
La quebrantada nave forcejando,
Iba casi de un lado sumergida
Las poderosas olas contrastando :
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las ya al farioso viento y mar rendida,
in poder resistir se va acercando,

los yertos peflascds levantados
‘e las violentas olas azotados.

Con la congoja del morir presente
as voces, y las Jistimas crecian,
Jue llevadas del zéfiro inclemente
«ejos las rocas céncavas herian :
ilotos, marineros, y la gente,
iomo lacos sin érden discurrian,
Jnos dicen : alarga, y otros : hiza,
Juien por ir 4 la escota va 4 la triza.

El uno con el otro se atraviesa,

[ asf turbado del temor se impide,

Juiém & publicas voces se con(l:esa,

[ 4 Dios perdon de sus errores pide :
uién hace voto espreso, quién promesa,
uién de la ausente madre se despide,

Jaciendo el gran temor siempre mayores

Los lamentos, plegarias, y clamores.

Por otra parte el cielo riguroso
Del todo parecia venir al suelo,
Y el levantado mar tempestuoso
Con_ soberbia hinchazon subir al cielo :
} Qué es esto, Eterno Padre poderoso,
Tanto importa anegar un navichuelo
Que el mar, el viento, y cielo, de tal modo
Pongan su fuerza estrema, y poder todo?
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No la barea de Amiclas asaltada

Fué del viento, y del mar con tal porfia,
Que aunque de ";ﬁos frégiles armada
El peso, y ser del mundo sostenia :

Ni la nave de Ulises, ni la armada,

Que de Troya escapé el iltimo dia,
Vieron con tal furor el viento airado,
Ni el removido mar tan levantado.

La confianza, y 4nimo mas fuerte
Al temor se entregaban importuno,
Que la espantosa imégen de la muerte
Se le imprimi6 en el rostro 4 cada uno:
Del todo ya rendidos 4 su suerte,

Sin esperanza de remedio alguno,
El gobierno dejaban 4 lds hados,
Corriendo acé, y all4 desatinados. -

Cuando un golpe de mar incontrastable
Bramando en un turbion de viento envuelty,
Rompié de la gran mura un grueso cable,
Cubriendo el galeon ya todo vuelto:
Pero aqui sucedié un caso notable,

Y (ué que el poiio del trinquete suelto
Trabé del gran vaiven 4 la pasada
El un diente de la dncora amarrada.

Y cual si fuera estaca mal asida
La arranca de su asiento, y la arrebata,
Y acé, y alld del viento sacudida
Todo lo abate, rompe, y desbarata:
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fas Dios, que de los suyos no se olvida
. Alunque 4 las veces su favor dilata )
dizo que en el baupres dichosamente

E} dncora aferrdse el corvo diente.

La vela se fij6, y en el momento,
Goberné el galeon rumbo derecho,
¥ 4 despecho del mar, y recio viento,
Botando & orza el timon salié al levecho:
Fué tanto nuestro sdbito contento,
Que el temeroso inadvertido pecho
Pudo sufrir dificilmente 4 un punto
El estremo de pena, y gozo junto.

Luego pues que la sibita alegria
Lanzé fuera al temor desconfiado ,
Y 4 su lugar volvié la sangre fria
Que habia los miembros ya desamparado :
La esforzada, y contrita compafiia ,
El rostro al cie{o en ldgrimas bafiado,
Con oracion devota y sacrificio
Dio las gracias 4 Dios del beneficio.

Mas el hinchado mar embravecido,
Y el indémito viento rebramando,
" Al bajel acometen con ruido
En vano, aunque se esfuerza , porfiando :
Que la fortuna de Felipe asido
Ajorro ya le lleva remolcando
Sobre las altas olas espumosas, .
Aun de anegar los cielos deseosas.
: 12
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Ean esto la cerrada niebla escura -
Por el furioso viento derramada,
Descubrimos al este la Herradura,

Y al sur laisla de Talca levantada :
Reconocida ya nuestra ventura,

Y la Araucana tierra deseada,

Viendo el morro de Penco descubierto
Arribamos 4 popa sobre el puerto.

El cual estd amparado de una isleta

" Que resiste al furor del norte airado,
Y los continuos golpes de mareta

Que le baten furiosos de aquel lado :
La corva y larga punta una caleta

Hace y seno tranquilo y sosegado,

D6 las cansadas naves como digo |
Hallan seguro albergue, y dulce abrigo.

La nave sin gobieno destrozada
Surgi6 al‘alto reparo de una sierra,
En gruesa amarra y dncora afirmada
Que con tenace diente aferré tierra :
Apenas la alta vela fué amainada,
Cuando el alegre estraendo de la guerra
Nos estiendi6 ( tocando en los oidos )
Los énimos y niervos encongidos.

La isleta es habitada de una gente
Esforzada, robusta, y belicosa,
La cdal viendo una nave solamente,
Venida allf por suerte venturosa,
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rritando : guerra, guerra, alegreménte
FPoma las fieras armas, y furiosa

ion gran rebato y priesa repentina
iorre en tropel confuso 4 la marina,

En la falda de un dspero recuesto
£n formado escuadron se representa,
[ nosotros con 4nimo dispuesto
\ cualquiera peligro y grande afrenta
Irremetimos 4 las armas presto,
Jue el trabajo pasado, y la tormenta
Nos hize 4 todos estimar en nada
Iualquiera otro peligro, y gran jornada.

Con recobrado aliento y nuevo brio
Jorrimos al batel, de la manera
Jue si lejos de tierra en un bajio
Encallada la nave ya estubiera :
¥ por los anchos lados el navio
Sus dos grandes bateles eché fuera,
En los cuales sallamos tanta gente,
Cuanta pudo caber estrechamente.

No es poético adorno fabulaso,
Mas cierta historia y verdadero cuenta,
Ora fuese algun-caso prodigioso ,
O estrafio agtierro y triste anunciamento :
Ora violencia de astro rigaroso ,
Ora inusado y rapto movimiento,
Ora el andar el mundo ( y es mas cierto )
Fuera de tade término y concierte.
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Qnue el viento ya calmaba, y en ponienndo
El pie los Espaiioles en el suelo,
Cayé un rayo, de sdbito volviendo
En viva llama aquel findoso velo :
Y en forma de lagarto discurriendo
Se vi6 hender una cometa el cielo :
El mar bramé, y la tierra resentida
Del gran peso gimié como oprimida.

Corté sitbito alli un temor helado
La fuerza 4 los turbados naturales,
Por siniestro prondstico tomado
De sa ruina, y venideros males,
Viendo aquel mevimiento desusado,
Y los prodigios tristes, y sefales
Que su destrozo y Pérdlda anunciaban,
Y 4 perpetua opresion amenazaban.

Desto medrosos agnardar no osaron
Que soltando las armas ya rendidas
Del cerrado escuadrén se derramaron,
Procurando salvar las tristes vidas :

El patrio nido al fin desampararon,

Y con mugeres, hijos, y comidas

Por secretos caminos, y senderos

Se escaparon en balsas, y maderos. .

Luego los nuestros sin parar corriendo
Las casas yermas , chozas, y moradas,
Than en todas partes descubriendo
Las risticas viandas levantadas :
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[ con gran.diligencia preveniendo
s caminos, las sendas, y paradas,
Por cavernas, y espesos matorrales
Juscaban los ausentes naturales.

Donde en breve sazon faeron hallados
\lgunos pobres Indios escondidos,
Jros en pueblezuelos salteados
Jue aun no estaban del miedo apercebidos :
fas con buen tratamiento asegurados,
Dindoles jotas, llautos, y vestidos,
[ palabras de amor los aquietaban,
[ 4 sus casas de paz los enviaban.

Déudoles 4 entender que nuestro intento
[ causa principal de la jornada, .
fra la religion, y salvamento
De la rebelde gente buutizada :

Jue en desprecio del santo Sacramento,
la recibida ley, y fé jurada

fabian pérfidamente quebrantado,

[ las armas ilicitas tomado.

Pero que si quisiesen convertirse
\ la Cristiana ley que antes tenian,
[ 4 la fé quebrantada reducirse,
Que al grande Carlos Quinto dado habian,
En tudas las mas cosas convertirse
\ su provecho, y cémodo Eodrian,
Haciéndoles con prendas, firme, y cierte
Cualquier pailido licito, y concierto.

12
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Luego los instrumentos cenvenientes
Al uso militar, y 4 la vivienda
Sacamos en las partes competentes, ‘
Que no hay quien nos lo impida, ni defienda: |
Donde todos 4 un tiempo diligentes,

Cual arma pavellon, cual toldo, 6 tienda,
Quien fuego enciende, y en el casco usado
Tuesta el himido trigo mareado. i

La negra noche horrenda y espantosa
Cubriendo tierra, y mar cayz del cielo,
Dejando antes de tiempo presurosa
Envuelto el mundo en tenebroso velo :
No quedé pavellon, tienda, ni cosa,
Que el viento alli no la abatiese al suelo,
"Pareciendo con nuevo movimiento
DPesencasar la isleta de su asiento,

Hasta que el tardo y deseado dia
Las nubes desterrd, y dejé sereno !
El cielo, revistiendo de alegria ‘
El aire escuro y himido terreno: l
Luego la trabajada compaiiia
Conociendo el instable tiempo bueno ,
Procura reparar con diligencia
Del riguraso invierno la violencia.

Unos prestos destechan los pajizos
Albergues de los Indios ausentados,
Otros con tablas, ramas, y carrizos
Al nuevo alojamiento van cargados
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sobre troncos de drboles rollizos

n las hondas arenas afirmados,

rran nudmero de ranchos levantamos,

. en breve espacio un pueblo fabricamos.

Del moado que se ven los pajarillos
Ye Ya mecesidad misma instruidos,
Yor techos y apartados rinconcillos
Cejer y fabricar los pobres nidos :
Jdue de pajas, de plumas, y ramillos
Van , y vienen los picos impedidos :
Asi en el yermo y descubierto asiento
Fabrica cada cual su alojamiento.

Ya que todos, sefior, nos aloiamoé
En el himido sitio pantanoso,
Y con indastria, y arte reparamos
La furia del invierno riguroso :
1.as necesarias armas aprestamos,
Soltando con estrépito espautosa
La gruesa, y reforsada artilleria,
Que entoroo tierra, y mar temblar hacia.

En las rematas hérbaras naciones ,
El grande estruendo y novedad sintieron’
Pacos, Vicuiias, Tigres, y Leones
Acd, y alld medrosos discurrieron :
Los Delfines , Nereidas, y Tritones
En sus hondas cavernas se escondieron,
Deteniendo confusos sus corrientes
Los preswrosos rios, y las fuentes.
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Sinlidse en el Estado la estampida,
Y algunos tan aténitos quedaron,
Que la dura cerviz, nanca oprimida,
Sobre los yertos pechos inclinaren:
Asf avisados ya de la venida
Los instramentos bélicos tocaron,
Descogiendo por todas las riberas
Bus lucidos pendones, y banderas.

En el valle de Ongolmo congregados
Los.deciseis Caciques Araacanos,
Y algunos capitanes sefialados
De los interesados comarcanos,
Todos en general deliberados
De venir con nosotros 4 las manos,
Sobre el lugar, el tiempo y aparejo
Eatraron los Caciques en consejo.

Rengo tambien con ellos, que admitido
Fué al consejo de guerra por valiente
Que, si ya os acordais , quedé aturdido -
En Mataquito entre la muerta gente ;
Pero volvié despues en sa sentido,
Y al cabo se escapé dichosamente,
Que, aunque falto de san‘fre, tavo fuerte |
Contra la furia de la airada muerte. ‘

Caupolican en medio dellos puesto.
A todos coa los ojos rodeando, |
Que con sileacio y 4nimo dispuesto
Estaban sas razones aguardando :
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m sesgo pecho y con sereno gesto

\ voz en tono grave levantando,
»mpié el mudo silencio, y eché faera
{intento y furor desta manera :

Esforzados varones , ya es venido
Segun vemos las muestras y sefiales )
quel felice tiempo prometido

n que habemos de hacernos inmortales ;
Jue la fortuna préspera hatraido

Je las iltimas partes orientales

‘antas gentes en una compaiiia ,

'ara que las venzais en solo un dia.

Y acosta y precio de su sangre y vidas
Del todo eterniceis vuestras espadas,
I nuestras viejas leyes oprimidas
jean en su libre fuerza restauradas,
Jue por remotos Reinos estendidas
Han de ser inviolables y sagradas ,
Viviendo en igualdad debajo dellas
Cuantos viven debajo las estrellas.

Y pues que con tan loco pensamiento
Estas gentes se os han desvergonzado,
Y en ‘vuestra tierra y defendigo asiento
Las banderas tendidas han entrado ,
Esbien que el insolente atrevimiento
Quede con nuevo ejemplo castigado ,
Antes que dando cuerda 4 su esperansa
Les d¢ fuerza y consejo la tardunza.
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Asf en resolucion me determino
( Si sefiores tambien os pareciere)
Que demos con asalto repentino
Sebre ellos lo mejor que ser pudiere,
Y ¢adie piense que hay otro camino.
Siné el que con su fuerza y brazo abriere,
Que las rabiosas armas en las manos
Los han de dar por justos 6 tiranos.

A la plética fin con esto puso ,
Y el buen Peteguelen, viejo severo ,
Por mas antigao su razon propuso
Como soldado y sabio consejero ,
Diciendo : 6 Capitanes , no rehuso
De derramar mi sangre yo el primero,
Que anndue por mi vejez parezca helada
En el pecho me hierve alborotada.

Pero sola una eosa me detiene
Maciéndome dudar el rompimiento,
Y es la cierta noticia que se tiene
Que &s mucha gente y mucho el regimiento:
Asf que claro vemos que conviene
Gran resistencia 4 grande movimieato,
Que siempre de estimar poco las cosas
Suceden las dolencias peligrosas.

Que pues el sitio y puestoque han tomado
Es por natura fuerte y rec;sido,
Del mar y altos ﬁeﬁascos rodeado,

Por todas partes libre y defeadido :
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rerd de mas provecho y acertado

%ne 4 sa plética y trato deis oido,
que no se les niegne y contradiga ,

Pues que solo el oir 4 nadie obliga.

-Que no podré dafiar , y en el comedio
Podreis apercibir y juntar gente,
[ en secreto aprestar para el remedio
Todo lo necesario y conveniente :
En las cosas dificiles dar medio,
Proveer 4 cualquiera inconveniente,
Atajar y romper los pasos llanos ,
Y a‘cabo remitirnos 4 las manos.

No pudo decir mas, que ardiendo en ira
El bravo Tucapel coa voz furiosa
Diciendo le atajé : quien tanto mira,
Jamas emprenderd jornada honrosa ;

Y si todo el Estado se retira

Por parecerle que esta es peligrosa, .
Yo solo tomaré sin compaiiia

Las armas, causa y cargo 4 cuenta mia,

| Por ventara teneis desconfianza
De vuestras proprias fuerzas tan probadas !
Pues en cuauto arrojar pueden la lanza,
Y rodear los brazos las espadas,
Dais caunsa que se note en vos mudanza,
que vuestras vitorias mancilladas
Queden con bajo y misero partido,
Y nuestro honor y crédito ofendido.
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Pues entended que mientras yo tavie
Fuerza en el brazo y voz en el Senado,
Diga Peteguelen lo que quisiere ,
gue esto ha de ser por armas sentencia

quien otro camino pretendiere
Primero le abrird'por mi costado ,
Qde esta ferrada maza y no oraciones
Les ha de dar las causas y razones.

Si los que.asi os preciais de bien hablados
El 4nimo os bastdre y el denuedo
De combatir sobreesto en campo armado'*z
Os probaré mas claro lo que puedo;
Mas quereisos -mostrar tan concertados,
Que llamando prudencia 4 lo que es miedy
Por no poner en riesgo vuestra vida
A tode con parlar dareis salida.

Peteguelen responde : pues no halla
Nunca en ti la razon acogimiento,
Yo solo viejo quiero la batalla
Y castigar tu loce atrevimiento ;
De piel curtida armados 6 de malla ,
Con lanza , espada 6 maza 4 ta contento,
Para mostrar que en justas ocasiones
Tengo mas largas manos , que razones.

Quién pudiera pintar el rostro esquivo ]
Que Tucapel mostraba contra el cielo, ‘
Lanzando por los ojos faego vivo,

No se dignando de mirar al suelo? |
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o : al fin pensamiento tan altivo

a es digno del furor de Tucapelo :

-as por mi honor y por ta edad querria
'ue metieses contigo compafia.

El viejo respondié : jamas de agenas
uerzas en ningun tiempo me he ayndado,
li de sangre aun estan vacias mis venas ,
[i siento el brazo asf debilitado,

Jue no te piense dar las manos llenas :

las Rengo su sobrino levantado

e atravesd diciendo : el desafio

«cepto yo, si quieres, por mi tio.
Quiérolo , pido y soy de ello contento,

iritaba Tucapel , y 4 diez contigo ;

flas saltando Orompello de su asiento

Jijo : td lo has de haber Rengo comigo.
lambien enmendaré tu atrevimiento ,
lesponde el fiero Rengo: y mas te digo,
Jdue en poco.ta amenazag campo estimo .
Despues que haya acabado el de tu primo.

Tacapelo le dijo: castigarte
Pienso de tal manera yo primero,

ue le cabrd 4 Orompello poca parte,
Sue 4 bien librar serds mi prisionero :
Afuera , afuera, sds haceos aparte,
Que dilatar el término no quiero ,
Pues armas’, tiempo y voluntad tenemos ,
Siné que luego aquf lo averigiiemos,

Tomo I1.° 13
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Rengo y Peteguelen le respondieran
A un tiempo con las armas y razones ,
Si_en medio 4 la sazon no se pusieran
Muchos Caciques nobles y varones ,
Pidiendo que suspendan y difieran
Aquellas amenazas y cuestiones , -
Hasta que la fortuna declarada

iese préspero fin & la jornada.

Caupolican estaba ya impaciente
De ver que Tucapelo cada dia
En guerra, en paz con término insolente
Sin eausa , ni atencion los revolvia ;
Mas hubo de llevarlo blandamente .
Que el tiempo y la sazon lo requeria ,
Y asi cou gravedad y manso raego
La furia mitigé, y apagé el fuego.

Quedando entre ellos puesto y acetado
Que luego que la giuerra concluyesen ,
El viejo y Tucapel en estacado
Francos de solo 4 solo combatiesen :
Despues , que Tucapel y Rengo armade
Ausimismo su causa difiniesen.
El rumor aplacado , Colocolo
Los comenzé 4 decir hablando solo :

Generosos Caciques, si licencia
Tenemos de de«:ir10 que aleanzamos
Los que por largos afios y experiencia.
Los faturos sucesos rastreamos N

~
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femos que nuestras fuerzas y potencia
Eu solo destroirnos las gastamos ,

[ el tirano cuchillo apoderado

Sobre nuestras gargantas levantado.

Y lo que da seiial clara que sea
Cierta vuestra caida y mi recelo,
Es que- ya la fortuna titubea,
¥ comienza 4 turbarse nuestro cielo ¢
Cuando un gran edificio se ladea
No estd may lejos de venir al suelo,
La méquina que en falso asiento estriba
8u misma pesadumbre la derriba.

Asi que ya si miopinion no yerra,
Segun el proceder y los indicios
Temo y con gran razon de ver por tierra
Nuestros malgcimentados edificios, -
Y convertido el uso de la guerra
En serviles y bajos ejercicios , :
Quebrantindose al fin vuestra pratervia
Fundada en una vana y gran sobervia.

Muerto & Lautaro vemos, y perdidas
Con gran deshonra nuestras tres banderas,
Rotas nuestras escuadras y tendidas
Alviento y sal por pasto de las fieras
Las fuerras y opiniones divididas ,

Lleno el campa de gentes estrangeras ,
Y las furiosas armas alteradas
Contra sus mismos pechos declaradas.
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Mirad que asi por ciega inadvertencia |
La patria wuere, y.libertad perece ,
Pues con sus mismas armas y patencia
Al derecha enetnigo favorece : 1
Incurable y mortal es la dolencia
Cuando 4 la medicina no obedece,

Y bestial la pasion y detestable
Que no sufre el consejo saladable.

1 Por qué can tanta safia procuramos |
. Ir nuestra sangre y fuersas apocando,

Y envueltos en civiles armas damos
Fuerza y derecho al enemigo bando!
1 Por qué con tal faror despedazamos
Esta vuion invencible,, condenando
Nuestra causa aprobada y armas justas,
Justificando en todo las injustas ? ‘

1 Qué rabia 6 qué rencor desatinado
Habeis contra vosotros concebido ,
8ue asf quereis que ¢l Araucano Estada
enga § ser par sus manos destruido,
Y en su virtud y fuerzas ahogado
Quede con nombre infame sometido
A las estraiias leyes y gobierno
En dura servidumbre y yugo eterno!

Volved sobre vosotros, que sin tiento
Correis 4 toda prisa 4 despeiiaros ,
Refrenad esa furia y movimiento
Que es la que puede en esto mas dafiaros:
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vufrfs al enemigo en vuestro asiento
ae quiere como 4 bratos conquistaros ,

no podeis sufrir aquf impacientes
2s consejos y avisos convenientes !

Que es cierto falta de dnimo y bastante
rvdicio de flaqueza disfrazada,
eniendo al enemigo tan delante
evolver contra sf la propria espada ,
or mno esperar con énimo congtante
0s duros golpes de fortuna afrada ,
. los cuales resiste el pecho fuerte
Jue no quiere acabarlo con la muerte.

Pero pues tanto esfuerzo en vos se encierra
:ue 4 veees per ser tanto lo condeno,

T de vuestras hazafias no esta tierra,

fas todo el aniverso anda ya lleno,

ese , cese el furor y civil guerra ,

[ porel bien comun tened por bueno

Vo romperlahermandad con torpes modos,
Puesquemiembrosde un cuerpe somostodos.

Si 4 la cansada edad y largos dias-
Algun respeto y erédito se debe, -
Mirad 4 estas antiguas conas mias
Y al bien piiblico y zelo que me mueve ,
Para que diferais vaestras porfias
Por alguna sazop y tiempo breve,
Hasta que el espafiol furor decline :

Y la causa comun se determine.
3
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Y pues de vuestra discrecion espero
Que os pondré en el camino que conviene,) '
Traer otras razones mas no quiero ,
Pues con vos la razon tal fuerza tiene:
Dejadas pues 4 parte , lo primero
Que venir 4 las manos nos detiene , i
X pone freno y limite al deseo , i
Es el poco aparejo que aqui veo. i

Que por todas la partes nos divide ‘
Este brazo de mar que veis en medio, |
Y nuestra pretension y paso impide
Sin tener de pasaje algun remedio : 1
Y pues el enemigo se comide
A tratar de concierto y nuevo medio ,
Aunque nunca pensemos acetarlos
No nos podrd daiiar el escucharlos.

Paes por este camino tomarémos
Lengua de sa intencion y fundamento,
‘Que cuando no sea licitu podrémas
Venir de todo en todo 4 rompimiento :
Tambien en este término barémos
De armas y municion preparameato ,
Que estas gerén al fin las que de hecho
Habrin de declarar este derecho.

Mas conviene adverlir , claros varones,
Para llevar las cosas bien guiadas ,
3ue nnestras esteriores intenciones

ayan siempre 4 la paz enderezadas

'



€anto XVIL 151
Mostréndonos de flacos corazones,
Las fuerzas y esperanzas quebrantadas ,
¥ la tierra de minas de oro rica,
Cebo goloso en que esta gente pica.

iz por este término sacalla
Podrémos del islefio sitio faerte,
Y con fingida paz asegaralla
Trayéndola por maiias 4 la muerte:
Y sin rumor ni muestra, ni batalla
Abramos la carrera de tal suerte,
Que venga 4 tierra firme , confiada
Eu el seguro paso y franca entrada.

A su habla dié fin el sabio anciana,
Y hubo alli pareceres diferentes,
Diciendo que el peligro era liviano
Para tanto temor € inconvenientes:
Pero Puren, Lincoya, y Talcaguane,
Lewolemo , Elicura mas prudentes
Al parecer del viejo se arrimaron ,
Y asi 4 los mas los menos se-allanaron.

Despachando de alli cen diligencia
Al jéven Millalauco generoso ,
hombre de gran lenguage y experiencia,
Cauto, sagaz, solicito y mafioso :
Que con fingida muestra y apariencia
De algun partido honesto y medio hourosp
Nuestro intento y designios penetrdse,
Y el sitio, gentc y nuinero noldse.
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El cual por los Caciques instraido
(segun el tiempo ) en lo que mas convine.
En ana larga gondola metido
Sin mas se detener tomé el camino,

Y de los prestos remos impelido

En breve 4 nuestro alojamiento vino ,
Adonde sin estorbo libremente

Salté luega segura con su gente.

Al puertahabian tambien con fresce vienta
Tres naves de las nuestras arribado
Llenas de armas, de gente y bastimenta
Con que fué nuestro campo reforzado :

Era tanto el rumor y movimiento
Del bélico aparato,, que admirado
El cauteloso Millalauco estuvo ,

Y asi confuso un rato se detavo.

Mas sin darlo 4 entender disimulando
Por medio del bullicio atravesaba ,
Los judiciosos ojos rodeando
Las armas , gente y 4nimos notaba,
Y el negocio entre si considerando
El deseado fin dificultaba,
Viendo cubierto el mar, llena la tierra
De gente armada y maquinas de guerra.

Llegado al pavellon de doun Garcia,
Halldadome con otros yo presente,
_ Con una moderada cortesia

Nos saludé 4 su modo alegremente :
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evantando la voz; pero la mia,
rae fatigada de cantar se siente,

(o puede ya llevar un tono tanto,

" asf es fuerza dar fin en este Canto.

183
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CANTO XVIL

Hace Millalauce su embajada. Salen los Espasioles
de la Isla , levantando un Fuerte en el cerro de
Penco i vienen los Araucanos é darles el asalto,
Cuéntase lo que en aquel mismo tiempo pasabs
sobre la plaza-fuerte de San Quintin,

" Nowes negarse deben los oidos,

A enemigos , ni amigos sospechosos ,
Que tanto os dejan mas apercibidos
Cuanto vos los teneis por cautelosos :
Escuchados serdn mas entendidos
Orasean verdaderos 6 engafiosos,
Que siempre por sefiales y razones
Se suelen descubrir las intenciones.

Coando piensan que mas os desatinan
Con sn miscara falsa y trato estrafio ,
Os despiertan, avisan , encaminan ,

Y encubriendo descubren el engaiio :
Veis el blanco y el fia adonde atinan,
El pro y el contra, el interes y el daifio
No hay plética tan doble y cautelosa
Que della no ge infiera alguna casa,
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Y no hay pecho tan lleno de artificio -
Yue no se le penetre algun conceto ,
ue las lenguas al fin hacen su oficio ‘
" xnas si el que oye sabe ser discreto :
Tanca el hablar dejé de dar indicio,
Ii el callar descubrié jamas secreto :
To hay cosa mas dificil bien mirado
due conocer un necio, si es callado.

Y es importante punto Y necesario
*ener el Capitan conacimiento _
bel arte y condicion del adversario,
be la intencion , designio y fandamento,
i es cuerdo y reportado, 6 temerario,
de pesado 6 ligero movimiento ,
lemiso 6 diligente, incauto, astuto ’
Tario , indeterminable , 4 resoluto.

Asi vemos que el birbaro Senado
Yer saber la intencion del enemigo
\l cauto Millalauco habia enviado
Jebajo de figura y voz de amigo,
Jue con semblaate y 4nimo doblado;
Hostrdndose cortes como atras digo,
El rostro 4 todas partes revolviende
L126 recio la voz asf diciendo :

Dichoso Capitan y compaiiia,
L quien por bien de paz soy euviado
Dg Araucano Estado y sefioria
Con voz y autoridad del gran Senade:
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No penseis que el temor y cobardia
Jamas ng haya 4 término-llegado

De usar ( necesitados de remedio )

De algun partido infame y torpe medio.

Pues notorio os serd lo que se estiende
El nombre grande y crédito Araucano,
gue los estrafios términos defiende

asegura debajo de stt mano !

. Y tambien de vosotros ya se entiende
Que movidos de zelo y fin cristiano
Con gran moderacion y diseiplina
Venis 4 derramar vuestra dotrina,

. Siendo pues esto asf-como la muestra

‘Que habeis dado hasta aqui lo verifica,
la buena opinion y fama vuestra

Con claras y altas voces lo publica :

Yo os vengo 4 asegurar de parte nuestra,

Yasid togos or mf se os certifica

Que la ofrecida paz tan deseada

Seré por los Caciques aceptada.

~ Que el fnclito Senado habiendo oido
De vuestra parte algunas relaciones,
Con sabio acuerdo y parecer movido
Por legitimas causas y razones

uiere aceptar la paz , quiere partido

De licitas y honestas condicioncs,
Para que no podezca tanta gente
Del pueblo simple y génexo inocente.
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Que si la fe inviolable y juramento
De vuestra parte con amor pedido,
[ el gracioso y seguro asogimiento
De nuestra voluntad libre ofrecido ,
Pueden dar en las cosas firme asiento
Con honra igual y licito partido ,
Sin que los nuestros sibditos y Estados
Vengan por tiempo 4 ser menoscabados,

A Carlos sin defensa y resistencia
Per amigo y seiior le admitirémos ,

el servicio indebido y obediencia
De nuestra voluntad le ofreeerémes :
Mas si quereis llevarlo por violencia,
Antes los proprios hijos comerémos ,

vereis con valor nuestras espadas
Por nuestro mismo pecho atravesadas.

Pero por trato llano sin recelo
Podreis por vuestro rey alzar bandera,
Que el estado las armas por el suelo
Con los brazas abiertos os espera,
Reconociendo que el benigno cielo
Le llama 4 paz segura y duradera,
Quedando para siempre lo pasado
En perpetuo silencio sepultado.

Aqui dié fin al razonar , haciendo
A su modo y usanza una caricia ,
Siempre en su proceder satisfaciendo
A nuestra voluatad y 4 su malicia;
. 14
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Y el bérbaro Eoder disminuyendo

Nos aumentaba el énimo y codicia,
Déndonos é entender que ﬁabia flaqueza
Y abundancia de bienes y riqueza.

Oida la embajada , don Garcia
Haciéndole gracioso acogimiento,
En suma respondié que agradecia -
La propuesta amistaﬂ y ofrecimiento ,
Y que en nombre del rey satisfariu
Sn%nena voluutad con tratamiento,
Que r1io solo no fuesen agraviados ,
Mas de muchos trabajos relevados.

Hizo luego sacar 4 dos sirvientes
Por mas confirmacion algunos dones,
Ropas de mil colores diferentes,
Jotas, llautes, chaquiras y listones,
Insignias y vestidos competentes
A nobles capitanes y varones,
Siendo de Millalauco recibido
Con palabras y término cumplido.

Asique con semblante y apariencia
De amigo agradecido y obligado,
Pidiendo al despedir irata licencia ,
A la barca volvié que habia dejado,
Y con la acostumbrada diligencia
Al tramontar del sol llegé al Estado,
D6 recibido fué con alegria
De toda aquella noble gompafiia.
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Visto el despacho y la ocasion presente
Los Caciques la junta dividieron ,
Y dando muestra de esparcir la gente
A sus casas de paz se retrujeron,
Adonde sin rumor secretamente
Las engafiosas armas previnieron,
Moviendo del coman lag voluntades
Aparejadas siempre 4 novédades.

Nosotros no sin causa sospechosos
Allf mas de dos meses estuvimos,
Y 4 las lluvias y vientos rigurosos .
Del implacable inbierpo resistimos :
Mas pasado este tiempo deseosos
De.saber su inteacion nus resolvimos
En dejar el islefio alojamiento
Haciendo en tierra firme nuestro asiento.

Ciento y treinta mancebos florecientea
Fueron en nuestro campo apercibidos,
-Hombres trabajadores y valientes
Entre los mas robustos escogidos,
De armas y de instrumentos convenientes
Secreta y sordamente prevenidos :

o con ellos tambien, que vez ninguna
Dejé de dar un tiento d1a fortuna.

Para que en un pequefio cerro esenta
Sobre la mar vecina relevado
Levantasen un muro de cimiento,

De fondo y ancho foso rodeado,



160 LA ARAUCANA,

Donde pudiese estar sin detrimento

Nuestro pequefio ejéreito alojado, \

En cuanto los caballos arribaban,

Qae ya teniamos nueva que marchaban. |
Pues salidos 4 tierra entenderian

La intencion de los b4rbaros daiiada,

Que en secreto las armas prevenian

Con falso rostro y amistad doblada :

De db si se moviesen les darian

Algun asalto y sdbita raciada, :

Que quebrantando el énimo y denunedo

Viniesen 4 la paz de puro miedo.

Era imaginacion fuera de tino
Pensar que los soberbios Araucanos
Snisiesen de concerdia algun camino

i€éndose con las armas en las manos :
Pero con la presteza que convino
Los ciento y treintd javenes Jozanos
Pasaron 4 la tierra sin ayuda
Mas que el amparo de la noche muda.

Yaunque era en esta tierra-el tiempo coan-
Virgo alargaba apriesa el corto dia [ do
Las variables horas restaurando !
Que usurpadas la noche le tenia,
Antes que la Alba fuese desterranda
Las nocturnas estrellas, parecia
La cumbre del collado levantada
Pe gente y materiales ocupada.
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Coxdles con barras, picos y azadones
\bren los hondos fosos y seiiales,
Zu#les con corvos y anchos cuchillones,
dachas, sierras, segures, y destrales
Zortan maderos graesos y troncones,
¥ fiyados en tierra con tapiales
Y trabazon de lefios y faginas
Levantan los traveses y cortinas.

No con tanto hervor la Tiria gente
En la labor de la ciudad famosa
Solicita, oficiosa y diligente
Andaba en todas partes presurosa;
Wi Cesar levanté tan de repente
En Dirrachio la cerca milagrosa,
Con que cercd el ejército esparcido
Del enemigo Ierno inadvertido;

Cuanto fu€é de nosotros coronada

‘De una gruesa muralla la montafia,
De fondo y ancho foso rodeada

Con ocho gruesas piezas de campaiia,
Siendo 4 vista de Aranco levantada
Bandera por Felipe rey de Espaiia,
Tomando posesion de aquel Estado
Con lo demas del padre renunciado.

Tivose por un caso nunca oido
De tanto atrevimicnto y osadia,
Entre la gente plética tenido
Mas por temeridad , que valentia,

14.
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Que en el soberbio Estado asf temido

Los ciento y treinta en poco mas de un dia
Pudiésemos salir con una cosa

Tanto cuanto dificil peligrosa.

Nuestra gente del todo recogida,
La cual luego segura al Fuerte vino ,
Que el alto sitio y pélvora temida
Hizo fécil y llano aquel camino ;
Por las anchas cortinas repartida
Segun y por el 6rden que coavino,
Nos pusimos alli todos & una
Debajo del amparo de fortuna.

La pregonera Fama ya volando
Por el distrito y término Araucano
Iba de lengua en lengua acrecentando
El abreviado ejército cristiano,
La geate popular amedrentando
Con un hueco rumor y estruendo vano,
gue lo incierto 4 las veces certifica ,
Y lo cierto si es mal lo multiplica.

Llegada pues la voz 4 los oidos
De nuestros enemigos conjurados,
No mirando 4 los tratos y partidos
Por una parle y otra asegurados ;
Con sibita presteza apercibidos
De municiones, armas, y soldados,
8in aguardar 4 mas trataron luego
De darnos el asalto & sangre y fuego.

S —
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Juntos para el efecto en Talcaguano
Dos millas poco mas del fuerte asiento,
El esforzado mozo Gracolano
De gran disposicion y atrevimiento .

Dijo en voz alta : 6 gran Caupolicano !

3i en algo es de estimar mi ofrecimiento s
Prometo que maiiana en el asalto
Arbolaré mi ensefia en lo mas alto.

Y porque 4 ti, sefior, y 4 todos quiero
Haceros de mis obras satisfechos,
Jon esta usada lanza me profiero
De abrir lugar por los contrarios pechos,
¥ que serd mi brazo el que primero
Barahuste las armas y pertrechos,
Aunrue mas diticulten la subida,
[ todo el universo me lo impida.

Asi dijo : y los birbaros en esto
Porque ya las estrellas se mostraban,
Al Fuerle en escuadron con paso presto
Cubiertos de la noche se acercaban,

[ en una gran barranca, oculto puesto,
\l pie de la moutaiia reparaban,
\guardando en silencio aquella hora
Que sucle aparecer la clara Aurora.

Aquella noche yo mal sosegado
Reposar un momento no podia,
) ya fuese el peligro, 6 ya el cuidado
Jue de escribir entonces yo tenia :
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. Asi imaginativo y desvelado
Revolviendo la inquieta fantasia,
Quise de algunas cosas desta historia
Descargar con la pluma la memoria.

En el silencio de la noche escura
En medio del reposo de la gente
guerieudo proseguir con mi escritura

e sobrevino un sibito accidente,
Cortéme un yelo cada coyuntura,
Turbéseme la vista de repente, .
Y procurando de esforzarme en vano
Se me cayé la pluma de la mano.

Quisiérame quejar ; mas fué imposible
Del accidente sibito impedido,
Que el agudo dolor y mal sensible,
Me privé del esfuerzo y del sentido :
Pero pasado el término terrible ,
Y en mi primero ser restituido,
Del tormento quedé de tal manera
Coal si de larga enfermedad saliera.

Luego gue con suspiros trabajados
Desfogando las ansias aflojaron,
Mis descaidos ojos agravaJos
Del gran quebrantamiento se cerraron :
Asf los lasos miembros relajados
Al agradable sueiio se entregaron,
Quedando por entonces el sentido
En la mas noble parte recogido.
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INo bien al dulce suefio y al reposo
zjado el quebrantado cuerpo habia),
rando oyendo un estrnendo sonoroso
ue estremecer la tierra parecia :

an gesto altivo y término furiose
elante una muger se me ponia,

ue luego vf en su talle y gran persona
er la robusta y dspera Belona.

Vestida de los pies 4 la cintura, l
‘e la cintura 4 la cabeza armada

‘e una escamiosa y licida armadura,

u escudo al brazo, al lado la ancha espada;
dandiendo en la derecha la hasta dura,

Ye las horribles Furias rodeada,

il rostro airado, la color teiida,

Coda de fuego bélico encendida.

La cual me dijo : 6 mozo temeroso!
El 4nimo levanta y confianza,
Xeconociendo el tiempo venturoso
Que te ofrece tu dicha y buena andanza;
Huye del ocio torpe y perezoso, '
Eunsancha el corazon y la esperanza,
Y aspira § mas de aquello que pretendes,
Que el ciclo te es propicio si lo entiendes.

Que viéndote 4 escribir aficionado
Como se muestra bien por el indicio,
Pues nunca te han la plama destemplado
Las ficras armas y dspero ejercicio,
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Tu trabajo tan fiel considerado,
Solo hovida de mi mismo oficio

Te quiero yo llevar en una parte
Donde podris sin limite ensancharte.

En campo fértil lleno de mil flores,
En el cual hallards materia llena
De guerras mas famosas y mayores
Donde podris alimentar la vena :
Y si quieres de damas y de amores
En verso celebrar la dulce pena,
Tendrés mayor sujeto y hermosura,
Que en la pasada edad y en la fatura.

Sigueme dijo al fin : y yo admirado,
Viéndola revolver por donde vino,
, Con paso largo y corazon osado
Comencé de seguir aquel camino,
Dejando del siniestro y diestro lado
‘Dos montes, que el Atlante y Apenino
Con gran parte no son de tal grandeza,
Ni de tanta espesura y aspereza.

Salimos 4 nn gran campo, 4 dé natura
Con mano liberal y artificiosa
Mostraba su caudal y hermosura
En la varia labor maravillosa,
Mezclando entre las hojas y verdura
El blanco lirio y encarnada rosa,
Juaquilles, azahares, y mosquetas,
Azucenas, jazmines, y violetas.
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Al las claras fuentes murmurandg

) deleitoso asiento atravesaban,

" los templados vientos respirando
a verde yerba y flores alegraban ;
'ues los pintados péjaros volando
'or los copados 4rboles cruzaban,
'ormando con su canto y melodia
Jna acorde y dulcisima armonfa.

Por mil partes en corros derramadas
'f gran copia de Ninfas muy hermosas,
Jnas en varios juegos ocupadas,

Jtras cogiendo flores olorosas,

Mrus suavemente y acordadas
iantaban dulees letras amorosas,

ou citaras y liras en las manos
diestros Sétiros, Faunos, y Silvanos.

Era el fresco lugar aparejado

« todo pasatiempo y ejercicio ; .
guién sigue ya de aquel, ya deste lado

e la casta Diana el duro oficio:

)ra atraviesa el puerco, ora el venado,
)ra salta la liebre , y con el vicio
famuzas, capreolas, y corcillas
letozan con ra yerba y florecillas.

uién el ciervo herido rastreando
De la Hanura al monte atravesaba,
Quién el cerdoso puerco faligaude
Lus osados lebreles ayudaba; -
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Quién con templados pdjaros volande
Las altaneras aves remontaba :

Acd matan la garza, allé la cuerva,
Aquf el zeloso gamo, alli la cierva.

Estaba medio 4 medio deste asiento
En forma de pirdmide un collado ,
Redondo en igual circulo y esento,
Sobre todas las tierras empinado :

Y sin saber yo cémo en un momento
De la fiera Belona arrebatado

En la’ mas alta cambre dél me puso,
Quedando dello aténito y confuso.

Estave tal un rato de repente
Viéndome arriba, que mirar no osaba,
Tanto que acd y aﬂé medrosamente
Los temerosos ojos rodeaba :

Alli el templado zéfiro clemente
Lleno de olores varios respiraba,
Hasta la cumbre altisima el collado
De verde yerba y flores coronado.

Era de altura tal, que no podria
Un liviano Nebli subir 4 vuelo,
Y asi no sin temor me parecia
Mirando abajo estar cerca del cielo;
De donde con la vista descubria
La grande redondez del ancho suelo,
Con los términos bérbaros ignotos
Hasta los mas ocultes y remotos.
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Viéndome pues Belona alli subido
e dijo: el poce tiempo que te queda
Yara que puedas ver lo prometido,
lace que detenerme mas no pueda:
flira aquel grueso ejército movido,
2] negro humo espeso y polvoreda
In el eonfin de Flandes y de Francia
jobre una plaza fuerte 'de importancia.

Despues que Carlos Quinto huvo triunfado
de tantos enemigos y naciones,

{ como invicto Principe hollado

Las Articas y Antérticas regiones;

Priunfé6 de la fortuna y vano estado,

I asegura su fin y pretensiones,

Dejando la imperial investidura

En dichosa ocasion y coyuntura.

Y movido de pio y santo zelo
gue del gobierno publico tenia,
areciéndole poco lo del suelo
Segun lo que en el pecho concebia,
7uelta la mira y pretension al cielo,
El peso que en los hombros sostenia
Le puso en los del hijo, renunciados
l‘otros sus reinos, titulps, y estados.

Viendo el hijo la préspera carrera
Del victorioso Padre retirado,
Por hacer la esperanza verdadera
Que siempre de sas obras habia dag'o, -
. 15
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Por el principio y ocasion primera
Aquel copioso ejército ha juntado,
Para bajar de la enemiga Francia

La presuncion, orgullo, y arrogancia.

Aquellaes San Quintin, que ves delantg,

Que en vano contraviene & su ruina,
Presidio principal, plaza importante,
Y del furor del gran Felipe digna :
Héllase dentro della el Almiraate
Debajo cuyo mando y disciplina

Estd gran gente platica de guerra
A la defensa y guarda de la tierra.

En tres partes alli como se muestra
El enemigo campo se reparte,
Caceres con su tercio & mano diestra
Donde ests de Felipe el estandarte,
El proato Navarrete & la siniestra
Con el Conde de Mega, y de la parte
Del Burgo Julian con tres naciones
Espaiioles, Tudescos, y Valones.

Llegamos pues 4 tiempo que seguro
Podris ver la contienda porfiada,
Y sin escalas por el roto muro
Eatrar los de Felipe's pura espada :
Veris el fiero asalto y trance duro,
Y al fin la fuerte Fraucia aportillada,
gue al riguroso hado incontrastable

o huy,defensa, ni plaza inexpuguable.
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Conviéneme partir de aquf al momento
A meterme entre aquellos escuadrones,
Y remover con nuevo encendimiento
Los unos y los otros corazones :
Td desde aqui podrds mirar atento
Las diferentes armas y naciones,
Y escribir de una y otra la fortuna,
Dando su justa parte 4 cada una.

Luego la diosa airada y compafiia
Por el aire en tropel se deslizaron,
Y en un instante sin torcer la via
( Cual presto rayo ) 4 San Quintin bajaron :
Donde atizando el fuego ya que ardia,
Con la amiga discordia se juntaron,
Que andaba entre las huestes y campaiias
Infandiéndoles ira en las entrafias.

En esto el fiero ejéreito furiasa
Por la seiial postrera ya movido,
En un turbiou espeso y polvorosa
Corre al batido mare defendido :
Quiéa fuera de lenguage tan copioso
bue pudiera explicar lo que aqui vido
Mas aunque mi caudal no llegue 4 tanta
Haré lo que pudiere en otro Canta.
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CANTO XVIIL

La el rey don Felipe el asalto 4 San Quintin: en.
tra en ella victorioso : vienen los Araucqnos so-
bre el Fuerte de los Esparioles.

Cuu. serd el atrevido que presuma
Reducir el valor vuestre y grandeza

A término pequeiio y breve suma,

Y 4 tan humilde estilo tanta alteza?

Que aunque par campo ,rréspero la ploma
Corra con fértil vena y ligereza,

Tanto el sujeto y la materia arguye,
Que todo lo deshace y disminuye.

" Y el querer atreverme 4 tanto creo

Que me serd juzgado 4 desalino,

Pues llegado 4 razon yo mismo veo

Que salgo de los términos 4 tino :

Mas de serviros siempre el gran deseo ‘

8ue siempre me ha lirado 4 este camino,
uizd aldelgazard mi pluma ruda,

Y la torpeza de la lengug muda.
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Y asf wnestro favor, del enal procede
Esta mi presancion y atrevimiento,
Es el que agora pido, y el que. puede
Eariquecer mi pobre enteugimiento

ae si por vos, sefior, se me coancede
Lo que d nadie negais, soltaré al vienta
Comn dnimo la ronca voz medrosa
[ndigoa de contar tan grande cosa.

Y de vaestra largueza confiado
Por la justa razon con que lo pido,
Espero que, seiior, seré.escuchado ,
Que basta para ser favorecido. -
Volviendo & proseguir lo comenzado,,
Dije en el canto atras que arremetido
Habia el furioso campo por tres vias
A las aportilladas baterias.

Y en la veloa corrida contrastando
Los tiros y defensas contrapuestas,
La va todo rompiendo y tropeliando
Con animoso pecho y manos prestas,
Y d los batidos muros arribando .
Por los lados y partes mas dispuestas,
Los unos y los otros se afrentaron s
Y los dnimos y armas se tentaron.

Los Franceses con muestra valerosa ,
Armas, y defensivos instrumentos
Resisten la llegada impetuosa
Y los contrarios 4uimos nngrienhoi :

1
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Mas la gente Espaiiola mas furiosa
Cuanto topaba mas impedimento,
Con temoso coraje.y porfiado
Rompe lo mas dilicil y cerrada.

Vieran en las eéntradas defendidas
Gran contienda, revuelta, y embarazos,
Muyertes estrafias, golpes, y heridas
De poderosos y gallardos brazos : .
Cabezas hasta el cuelo y mas hendidas,
Y cuerpos divididos en pedazos,

Que no bastaban petos, ni celadas
Contra el crudo rigor de las espadas.

La plaza se expugnaha y defendia
Con esfuerzo y valor por todos lados,
Era cosa de ver la herreria
De las armas y arneses golpeados :
La espantosa y horrenda artilleria,

as bombas, y artificios arrojados -
De pélvora, alquitran, pez y resina,
Aceite, plomo, azufre y trementina.

Y & vueltas un granizo y lluvia espesa
De lanzas y saetas arrojaban, '
Pefias, tablas, maderos que 4 gran pricsa
De los muros y techos arrancaban ;

La fiera rabia y gran teson no cesa,
Hieren , matan, derriban, y asf andaban
‘Los unos y los otros tan revueltos

Ea horror, fucgo, sangre, y humo eavaeltos.




Canro XVIIL B P,

Unos la entrada sin temor defienden
Zon libre y animosa confianza ,
Jtros de miedo por vivir ofenden
Poniéndsles esfuerzo la esperanza:
Dtros que ya la vida no pretenden
Procuran de sa muerte la venganza ,
[ qae cayan sus cuerpos de manera
Que al enemigo cierren la carrera.

Como el furor indémito y violencia
De una corriente y subita avenida,
Que si halla reparo y resistencia
Hierve y crece alli la agua detenida,
Al fin con mayor impetu y potencia
Bramando abre el camino y la salida,
?ue las defeusas rompe y desharata,

en violento furor las arrebata :

De tal mauera la Francesa gente
8in bastar resistencia y fuerza alguna
La arrebaté la préspera corriente
Del hado de Felipe y su fortana :
Que ya sin poder mas forzadammente
A la furia rendida , por la una
Purte que estaba Caceres dié entrada
A su enemiga gente encarnizada,

Y aunque por esta parte el Almirante
El golpe de la gente resistia
No fu€é, ni pudo a} cabo ser hastante
A la pujanza y furia que venia :
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Quedé en prision con otros, y adelante
Lavictoriosa y fiera campaiiia

Dejando eterna ldstima y memoria

Iba siguiendo el hado y la victoria.

Pues en esta sazoa por la otra parte
Que el diestro Navarrete peleaba,
Sin ser ya la Francesa gente parte
A puro hierro la Espafiola entraba; .
Y 4 despecho y pesar del fiero. Marte
Que los Franceses brazos esforzaba ,
Haciendo gran destrozo y cruda guerra
De rota 4 mas andar ganaban tierra.

Fué preso alli Andalot que encomendada

Le estaba la defensa de aquet lado :

He aqai tambien por la tercera entrada
Que }ulian Romero habia asaltado ,

La suspensa fortuna declarada,
Abriendo paso al detenido hado,

La mano 4 Don Felipe di6 de modo ,
Que vencedor en Francia eatr6 del todo

Corté huego un temor y frio hielo
Los énimos del pueblo enflaguecido ,
Rompiendo el aire espeso y alto cielo
Un general Jamento y alurido :

Las armas arrojadas por el suelo
Escogiendo el vivir ya por partido,
AcordaronTon misera huida

. Perder la plaza, y guayecer la vida.



~

Canto XVIIL 197

Pero los vencedores caando vieron
u gran temor y poco impedimento,
108 brazos altos y armas suspendieron
'or no mancharcon sangre el vencimiento:
" sin hacer.mas golpe arremetieron ,
"uelto en codicia aquel faror sangriento,
il esperado saco de la tierra '
’remio de la comun gente de guerra:

Quién las herradas puertas golpeanda
uebranta los cerrojos reforzados,
uién por picas y gimenas trepanda
Eotra por las ventanas y tejados:
Acd y alld rompiendo y desquiciando
Sin reservar lugares reservados,
Las casas de alto abajo escudrifiaban,
¥Ya tiento sin parar corriendo andaban.

Comeo el furioso fuego de repente
Cuandoen un barrio §vecindad se enciende,
‘Que con rebato sibito la gente
Corre con priesa, y al remedio atiende :

Y por todas las partes francamente
Quién entra, sale , sube, quién deciende
Sacande uno arrastrande, otro cargado
El mueble de las llamas escapado :

Asi la fiera gente victoriosa
Con prestas manos y gon pies ligeros
De la golosa presa codiciosa
Abre puertas, ventanas y agugeros;



178 LA ARAvUCANL

Sacando diligente y presurosa
Cofres , tapices , camas, y rimeros,
Y lo demas y menes importancia
Sin dejar una miaima ganancia.

No lasrueges, clamares y querellas,
Que los distantes cielos penetraban,
De viudas y huérfanas doncellas
La insaciable codicia moderaban : :
Autes rompiendo sin piedad por ellas |
A lo mas defendido se arrojaban ,
Creyendo que mayor ganancia habia
Doade mas resistenciajse hacfa.

Viéranse ya las virgines corriendo
Por las calles sin gonarda 4 la ventura,
Los bellos rostros con riger batiendo.
Lamentando su hado y suerte dura :
Y las miseras monjas , que rompiende
Sus estatutos , Ifmite y clausura,

De aquel temor aténito Hevadas
Iban Acé y alld descarriadas.

Mas el pio Felipe antes que entrasen
Habia mandado 4 todas las naciones,
Que con grande cuidado reservasen
Las mugeres y casas de oraciones ;

Y amigos y conformes evitasen
Pendencias peligrosas y cuestiones,
Que del saco y la presa 4 cada una
Diese su parte franca la fortuna.
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Las mugeres que acé y alla perdidas
levadas gel ten?::r sin tyiento (?ndaban,
or érden de Felipe recogidas

n seguro lugar las retiraban,

‘onde de ﬁefes uardas defendidas

tel bélico furor las aniparaban ,

)Jae aunque fueron sus casas saqueadas ,
as honras les quedaron reservadas.

Que los fieros soldados obedientes
.\ cristiano y espreso mandamiento,
e mostraban en esto continentes
'renando aun el primero movimiento :
s revuelta y la mezcla de las gentes,
.a macha confusion y poco tiento
fizo que el daiio en L ciudad creciese ,
{ un repentino fuego ce encendiese.

Sibito alli lallama alimentada
\rrojando espesisimas centellas
Del fresco viento zéfiro ayudada
Procuraba subir 4 las estrellas :
La miserable gente afortunada
Con dolorosas voces y querellas
Fijos los tiernos ojos en el cielo
Desmayando esforzaban mas el duelo.

A todas partes gritos lastimosos
En vabo porel aire resonaban,
Y los tristes Franceses temerosos
Eu las contrarias armas se arrojaban,
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Eligiendo por fuerza vergonzosos
El modo de morir que rehusaban ,
Antes que como flacos encerrados
- Ser en llamas ardientes abrasados.

Mas del piadoso rey la gran clemencia
Habia las fieras armas embotado ,
Que con remedio presto y diligencia
Todo el furor y fuego fud apagado :
Al fin sin mas defensa y resisteacia
Dentro de San Quintin quedd alojado,
Con la llave de Francia ya en la mano
Hasta Paris abierto el paso llano.

El sol ya poco 4 poco declinaba
Al emisferio Antértico encendido,
Cuando yo, que alegrisimo miraba
Todo lo que en mi canto habeis oido,
Vi cerca una muger que me hablaba, -
Mas blanco que la nieve su vestido ,
Grave , muy venerable en el aspecto,
Persona al parecer de gran respecto,

Diciendo : si las cosas que dijere
Por ciertay verdadera profecia
Dificultosa alguna pareciere ,
Creeme , que nos es ficcion , ni fantasfa,
Mas lo que el Padre cterno ordena y quiere
All4 en su excelso trono y hierarquia ,
- Al cual estd sugeto lo mas fuerte,
El hado, la fortuna, el tiempo y muerte.
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_ Desta guerra y rencores encendidos
Zntre la Espafia y Francia asi arraigados
Resultardn conciertos y partidos

Por una parte y otra procurados :

En los cuales serén restitnidos

Al duque de Saboya sas estados ,

Son otros muchos medios provechosos .
En bien de Francia, y 4 la Espafia honrosoys:

Y para que mas quede asegurada
La paz con hermandad y firme asiento
Con la prenda de Hentico mas amada
Contraherd don Felipe casamiento :
Pero la cruda muerte acelerada
Temprano deshars este ayuntamiento 4
Que el alto cielo asi lo determina,

el decreto fatal y 6rden divioa.

En este tiempo Francia corrompida
La catélica ley adulterando,
Negaré la obediencia al Rey debida
as sacrilegas armas levantando :
Y comel cebo de la suelta vida
Cobraré la maldad fuerza, juntando
De gente infiel ejército formado
Contra la Iglesia y propioc Rey jurado.

Por insolencias viejas y pecados
Vendré el Reino 4 ser casi destiuido,
Y Carlos de sus pérfidos soldados
A término dudoso reducido 3

Tomo 11,° 16
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Serén con desacato derribados
Los suntuosos templas , y ofendido ‘
El mismo sumo Dios y S.cramento,
Sobrando 4 la maldad su sufrimiente.

Mas vaestro.Rey con presta providencia
Previniendo al futuro dafio lnego
Atajaréd en Espaiia esta dolencia
Con rigor necesario 4 puro fuego :
Curada la perversa pestilencia ,
Las armas enemigas del sosiego
Con faria moverd contra el Oriente
Enviando al Pefion su armada y gente.

Aunque no pueda de la vez primera
Conseguir el efecto deseado, -
Volverd la segunda de manera
Que el dspero Pefion sers expugnado 3
Y dejando segura la carrera
Y el morisco contorno amedrentado ,
Por cansa de los puertos é invernada
Retirara la victoriosa armada.

Vendrén 4 Espafia 4 la sazon de Hungria
Dos Principes de alteza soberana,
Hijos de Cesar Mdximo y Maria
De Carlos hija, y deFelipe hermana ,
Que acrecentando el gozo y alegria
‘Harén aquella corte y era ufana,
El mayor es Rodolfo, el otro Ernesto,
Que 4 la fama dardn materia presto.
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Y de sus altas obras prometiendo
En su pequeiia edad graude es(reranza -
En afios y virtud irdn creciendo,
Virtud y afios muy dignos de alabanza;
En quieunes se vera resplandeciendo
Un excelso valor y la crianza
Del baroen Dietristan, persona dina
De dar 4 tales Principes dotrina.

Luego en el afio préximo signiente -
Toda la Cristianda(famenazando

La gruesa armada del infiel potente
Ird coatra el Poniente navegando, ,
Con tan gran aparatoy tanta gente
Que temblaran las costas, y arribando
A la isla de Malta dard fondo

Que boja veinte leguas en redondo.

Donde el grande Maestre y Caballeros
Que dentro asistirdn en este medio ,
Con otros Capitanes forasteros
Ofrecerén las vidas al remedio,

Y siempre constantisimos y enteros
Resistirdn gran tiempo el fuerte asedio ,
Haciende en la defensa tales cosas

Que se podrén tener por milagrosas.

Serdn batidos de uno y otro lado
Por la tierra, por mar, por bajoy alto,
Y el Fuerte de Santelmo aportillado
Entrado 4 hierro en el novena asalta,
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El cual suceso al pueblo bautizado

Pondrid en grande peliﬁ:‘o y sobresalto ;
Porque en el puerto la Turquesca armada
Teaﬁré por las dos hocas franca eantrada,

Allf se verdn hechos seiialades ,
Nificiles empresas peligrosas ,
Animos temerarios arrojados -
Cuando las esperanzas mas dudosas
Postas, muros y fosos arrasados ,
Crudas heridas , muertes lastimosas ,
Casos grandes , sucesos infinitos
Dignos de ser para en eterno escritos.

|

Mas cuando ya no baste esfaerzo humana,
Y la fuer:za a(y trabajo se rindiere , |
El muro esté ya raso, el fose llano,
Y la esperanza al suelo se viniere ;
Cuando el sangriento bérbaro inhumana
El cuchillo sabre ellos esgrimiere,
Seré entonces de tados conocido
Lo que puede Felipe y es temido.

Pues cor sola una parte de su armada,
Y nimerq pequeiia de soldados,
De su fortuna y crédito guiada
Rebatird los Otomanos hados ,
Y la afligida Malta restaurada
8erdn los enemigos retirados,
Las fatigadas velas dando al vienta
Con pérdida increible y escarmienta,
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Luego el aiio despues con poderoso
Ejército en persona Solimauno
Por tierra moveri contra el famoso
Cesar Augusto Emperador romano,
Y por lagran Panonia presuroso,
Dejanrido a la derecha arTrasilvano ’
Y atras la ancha provincia de Dalmacia ,
Bajara 4 los confines de Croacia.

A Siguet Plaza fuerte y recogida
Cuatro semanas la tendrd asediada,
Y al cabo sin poder ser socorrida
Del fiero Soliman serd ocupada :
Mas la empresa dificil y la vida
Acabaré en un tiempo , que la airada
Muerte arribundo el limitado curso
Pondréi término y punto 4 su diseurso.

Por otra parte en Flandes los Estados
Desasidos de Dios en estos dias
Turbardn el sosiego inficionados
De perversos errores y heregias:

Y contra el Rey Felipe conspirados
Tentardn de maldad giversas vias:
Tra_.endo 4 estado y condicion las cosas.
Que durardn gran término dudosas.

Tambien con pretension de libertarse-
En el préspero reino de Granada
Los Moriscos vendrdn 4 levantarse
Y 4 negar la ebedieucia al Rey iurada :
Ck
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La caal alteracion por no estimarse ,
Ni ser 4 los principios remediada ,
Serd de grandes daiios , y -costosa

De sangre ilustre y gente valerosa.

Iré 4 esta guerra un mozo que escondido
Anda en humildes pafios y figura ,
Que sa imperial linage esclarecida
Dificiles empresas le asegura,
A quien tienen los hados prometida
Una famosa y sibita ventura,
Este es hijo de Carlos que aun se cria ,
Y encubierto estard por algun dia.

Andard coma digo disfrazado
Hasta quae el padre al tiempo de la muerk
Le dejard por hijo declarado ,
Subiéndole ‘en un punto 4 tanta suerte :
Ser4 de todos con razon amado,
Franco , esforzado , valeroso y fuerte ,
Es su nombre don Juan, y en esta parte
No puedo mas decir, nj revelarte.

Baste que 4 los Moriscos alterados
Ean su primera edad hard la guerra,
Y los presidios rotos y ocupados
Los vendr# 4 retirar dentro en la sierra,
Adonde los tendrd tan apretados
gue al fin reducird la alzada tierra,
ransplautando en provincias diferentes
Las raices malvadas y simientes,
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Esta guerra acabada , de Alemafia
Pe damas y gran gente acampaiiada
La Infanta Ana vendré reina de Espafia,
Con el rey don Felipe desposada :
Donde con pompa y magestad estraiia
Serd la insigne boda celebrada
En la antigua Segobia , un tiempo silla
De los famosos reyes de Castilla.

Serén pues los dos principes llamados
Del padre emperadar, que ya aquel dia
gaerré dar nuevo asiento en sus estadas ,
Y hacer rey @ Rodolfo de la Hungria:
Asique para Génova embarcados
Arribaran , pasando 4 Lombardia
Por la riberadel Danubio amena
A su ciudad famosa de Viena.

Caando ya la revuelta y turbaciones
De los tiempos den muestra de acabarse,
Y el bélica faror y alteraciones
Parezcan declinar y sosegarse,
Eutonces en las bérbaras regiones
Comenzardn de nuevo 4 levantarse
Las armas de los Tarcos inhumanos
Contra los paderosos Venecianos.

Y sacando una armada poderosa
De todas sus provincias allegada ,
Ea la vecina Cipro Isla famosa
Descargard la faria represada,
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Y con espada cruda y rigarosa

Serd la tierra de ellos ocupada, - .
Entrando 4 Famagusta ya batida

Sobre palabra falsa y fimenﬁda.

Quedardn pues tan arrogantes desto,
gue la armasa de gente refarzando

on soberbio designio y presupuesto
Irdn la via de Italia navegando,
Despreciando del mundo todo el resto,
Y aun el poder del cielo despreciando ,
Tanto ser4 su orgullo y fiera muestra
Nacido del pecado y culpa vuestra.

Mas el alto sefior que otro dispone,
'Y en vuestro bien por su piedud lo orden
Que cuando faltan méritos compone
Con su sangre y pasion la deuda agena,
Y por solo un gemir luego repone
La punicion y merecida pena ;
Quebrantara con golpe riguroso
La soberbia del bérbaro ambiciosa.

Que doliéndose ya de la fatiga
Del pueblo pecador, pero cristiano ,
Contra la gente pérfida enemiga |
Esgrimird la poderosa mano :

Asi de inspiracion habrd una liga,
Donde el Papay Senado Veneciano
Juntarén su poder , su {fuerza y gente
Con la del rey Catélico potente.
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8erd en gracia de todos elegido
& eneral de la liga el floreciente
Mozo que en su nifiez desconocido
Anda en hébito humilde entre la gente :
Pero no me es 4 mi ya cancedido
Revelar lo futara abiertamente ,
Basta que lo verds , pues te asegura
Mas larga vida el hado que ventura.

Mas si quieres saber de esta jornada
El futuro suceso nunca oido,
Y la cosa mas grande sefialada
Que jamas en historia se ha leido,
Cuando acaso pasires la cafiada
Por donde corre Rauco mas ceiiida,
Veris al pie de un libano en la orillg
Una mansa y doméstica corcilla.

Conviénete seguirla con cuidada
Hasta salir en una gran llanura,
Al cabo de la cual veras 4 un lada
Una fragosa entrada y selva escura,
Y tras la corza timida embascado
Hallards en mitad de la espesura -
Debajo de una tosca y hueca peiia
Una oculta morada muy pequeiia,

Alli por ser lugar inbabitable
Sin rastro de persona ni sendera
Vive un anciano viejo venerable ,
Que famoso soldado fué primero,
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De quien sabrés dé habita el intratable
Fiton mégico grande y hechicero ,

El cual te informard t{e machas cosas
Que estan aun por venir maravillosas.

No quiero deeir mas en lo tocante
A las cosas futuras , pues parece
Que habrd materia y campo asaz bastante
En lo que de presente se te ofrece ,
Para llevar tus obras adelante ,
Pues la grande ocasion te favorece,
Que 4 mi solo hasta aqui me es concedido
El poderte decir lo que has oido. (

Mas si el furor de Marte y la braveza
Te tavieren la pluma destemplada ,
Y quisieres mezclar con sa aspereza
Otra materia blanda y regalada,
Vuelve los ojos , mira la belleza
De las damas de Espafia, que admirada
Estoy, segun el bien que alli se encierra,
Cémo no abrasa amor toda la tierra.

Mas tente, que me importa 4 mi primero

Que de los ojos ficiles te fies,

Prevenir al peligro venidero

Para que dél con tiempo te desvies :

Y mo aguardes al término postrero ,

Ni en ta fuerza y mi ayuda te confies ,’
Que aunque Txierq despues contraponerme,
"Tu cerrards los ojos por no verme,
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O condicion humana! que al instante
due me privé que el rostro no volviese,
jolo uquel impedirme fué bastante
L que el pronto apetito se encendiese :
{ asi sin esperar mas que adelante
In el sano consejo procedicse ,
7olvi los ojos luego, y de improviso
7i, si decirse puede , un paraiso.

En un asiento fértil y sabroso
De alegres plantas y drboles cercado ,
D6 el cielo se mostraba mas hermoso
[ el suelo de mil flores variado ,
Jerca de un claro arroyo sonoroso
Que atravesaba el fresco y verde prade
Vi junta toda cuanta hermosuras
3upo y pudo formaracé natura.

Eran las damas del cercado aquellas
Due en la dichosa Espafia florecian,
El claro sol, la luna y las estrellas
En su respeto escuras parecian ,
[ sobre sus cabezas todas ellas
Dlorosas guirnaldas sostenian
De mil varias maneras rodeadas
De rubias trenzas, fiudos y lazadas.

Andaban por acd y all4 esparcidos
Gran copia de galanes estimados
Al regalado y blando amor rendidos,
Corriendo tras sus fiaes y cuidados ;



12 LA ArAveanai

Unos en esperanza sostenidos ;

Otros en sus riquezas confiados,
Todos %ozando alegres y contentos
De sus lozanos y altos pensamientos:

En esto con presteza y faria estrafia
Arrebatado por el aire vano
La alta cumbre dejé de la montafia,
Bajando al deleitoso y fértil llano ,
Donde si la memoria no me engafia
Vi la mi guia 4 la derecha mano
Algo medrosa , y con turbado gesto
De haberme en tanto riesgo y trance puesto,

Que luego que los pies puse en el suelo
Los codiciosos ojos {a cebando
libres del torpey del grosero velo
Que la vista hasta alli’ me iba ocupando,
Un amoroso fuego y blando hielo
Se me faé por las venas regalando ,
Y el brio rebelde y pecho endurecido

Quedé al amor sujeto y sometido.

Y deseoso luego de ocuparme
En obras y caneiones amorosas,
Y mudar el estilo , y no curarme
De las dsperas guerras sanguinosas ;
Con gran ganay codicia de informarme
De aquel asiento y damas tan hermosas,
En especial y sobre todas una
Que vi4 sus pies rendida mi fortuna,
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Era de tierna edad , pero mostraha
. su sosiego discrecion madura ,

" 4 mirarme parece la inclinaba

u estrella, su destino , y mi ventura :
o que saber su nombre deseaba
leadido y entregado 4 su hermosura,
’i & sus pies una letra que decia :
Jel tronco de Bazan doiia Maria.

Y por saber mas della revolvieado
il rostro y voz 4 la pradente guia,
Jubito el alboroto y fiero estruendo
De las birbaras armas y armonfa
He despert6 del dulce suefio oyendo :
Arma, arma, presto, presto, y parecfa :
Romper el alto cielo los acentos
De las diversas voces € instramentos.

En esta confusion medio dormido
A las vecinas armas corri presto,
Poniéndome en un punto apercibido
En mi lugar y sefialado puesto :
Cuando con ferocisimo alarido
Por la dspera [adera del recuesto .
Aparecié gran nimero de gente ,

Y la rosada Aurora en el Oriente.

Luego tambien por una y otra parte
Con no menores voces y denuedo
Tanta gente asomé, que al fiero Marte
Con su temeridad pusiera miedo :

17
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Mas para proceder parte por parte
Segun estoy cansado ya no puedo:
En el siguiente y nuevo Canto pienso
De declararlo todo por estenso.
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CANTO XIX.

lefidrase el asalto que los Araucanas dieron & los
Espaiioles enel Fuerte de Penco: la arremetida de
Gracolano 4 la muralla : la batalla que los mari-~
neros y soldados que habian quedado en guarda
de los navios , tuvieron en la marina con los ene-
migos.

Hznuous damas , si mi débil canto

No comienza 4 espa: cir vaestros loores ,
¥ si mis bajos versos no levanto

A concetos de amor y obras de amores,
Mi priesa es grande, y que decir hay tanto,
Que 4 mil desocupados escritores

Que en ello trabajasen noche y dia,

Para todos materia y campo habria.

Y aunque apartado & mi pesar me veo
Desta materia y presnpuesto nuevo,
Me sacaré al camino el gran deseo
Que tengo de cumplir con lo que os debo :
Y si el adorno y convenieate arreo
Me faltan , baste la intencion que llevo,
Que es hacer lo que puedo de mi parte ,
Supliendo vos lo que faltére en la arte.
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Mas la Espafiola gente que se queja
Con causa justa y con razon bastante,
Dindome mucha priesa, no me deja
Lugar para que de otras cosas cante :
Que el ejército birbaro la aqueja

«

Cercando entorno el Fuerte en un instante‘

Con terrible amenaza y alarido,
Como en el canto atras lo habeis oido.

Luego que en la montafia enlo mas alto
Tres gruesos escuadrones parecieron,
Jantos 4 un mismo tiempo hicieron alto
Y el sitio desde alli reconocieron :

Visto ‘el foso y el muro, el fiero asalto
Dada la sefia todos tres movieron,
Esgrimiendo las armas de tal suerte
Que 4 nadie reservaban de la muerte.

El mozo Gracolano no olvidado
De la arrogante oferta’y gran promesa,
De varias y altas plumas rodeado,
Blandiendo una tostada pica gruesa
Venia dellos gran trecho adelantado,
Rompiendo por el humo y lluvia espesa
De las balas 4 tiros arrojados
Por brazos y cafiones reforzados.

Llegado al justo término terciando
La larga pica arremetié fariesa,
Y en tierra el firme regaton fijando
Atravesé de un salto el ancheo foso,
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[ por la misma pica gateando,
\rriba sobre el maro victorioso *
\ pesar de las armas contrapuestas,
Langzas, picas, espadas y ballestas.

No agarrochado toro embravecido
La barrera envistié ‘tan impaciente,
Ni fué con tanta fuerza resistido
De espesas armas y apifiada gente :
Como el gallardo bérbaro atrevido
Que temeraria y venlurosamente
Rompiendo al parecer lo mas seguro,
Sabe por fuerza al defendido muro.

Donde sueltas las armas empachadas,
Que aprovecharse dellas no ‘rodia R
A bog¢ados, 4 coces y & pufiadas
Ganar fa plaza el solo pretendia,
Log itas, golpes, botes, y estocadas
Can.gran destreza y maiia rebalia,
Pouieado pecho y hombro suficiente
Al impeta y faror de tanta gente.

En medio de las armas 4 pie quedo
Sia ellas su promesa sustentaba,
Y con graa pertinacia y poco miedo
De morir mas adentro procuraba,
Y ea el vano préposito y denuedo
Herido ya en mil partes porfiaba,

ue su loca fortuna y diestra suerte
Teniaa suspenso el golpe de la muerte.

17«
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Asique en la demanda necia instando
Se arroja entre los hierros, y se mete
Cual perro espumajoso, que rabiando
Adonde mas le hieren arremete :

Y el peligro y la vida despreciando
Lo mas dudoso y dspero acomete,
Desbaratando entorno mil espadas
Al obstinado pecho encaminadas.

Viéndose en tal lagar solo y tratado
Segun la temeraria confianza,
No de su pretension desconfiado,
Mas con alguna menos esperanza,
A los brazos cerré con un soldado
Y de las manos le sacé la lanza,
Sobre la cual echéndose en un punto
Pensé salvar el foso y vida junto.

Mas la instable fortuna ya cansada:
De serle curadora de la vida, T
Dié paso en aquel tiempo & una pedrada
De algun gallardo brazo despedida,
Que en la céncava sien la arrebatada
Piedra gran parte le quedé samida,
Trabucéndole luego de lo alto
Yendo en el aire en la mitad del salto.

Como el Troyano Earicio que volande”
La timida paloma por el cielo
Con gran presteza el corvo arco flechando
La atraveso6 en la furia de su vuelo,
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Que retorciendo el cuerpo y revolando
Eomo redoudo ovillo vino al suelo :
Asi el herido mozo en descubierto
Dentro del hondo foso cayé muerto.

De treinta y dos heridas justamente
Cayd el misero cuerpo atravesado,
Sin el iltimo golpe de la frente -
Que el nimero cerré ya rematado :
Y la pica que el bérbaro valiente
De franca y buena guerra habia ganado
Qued6 arrimada al foso, de manera
Que un trozo descubierto estaba fuera.

Pero el j6ven Pinol, que prometido
Habia de-acompafiarle en el asalto,
Y con el hasta el foso arremetido
Aunque no se atrevié 4 tan grande salto,
Como al valiente amigo vi$ tendido
Y descubrir la pica por lo.alto,
La arrebat6 tomando por remedio
Poner con pies ligeros tierra en medio,

Mas como no haya mafia ni destreza
Contra el hado preciso y dura suerte,
Ni bastan prestos pies, ni ligereza
A escapar de las manos de la muerte,
Que al que piensa huir con mas presteza
Le alcanza de su hrazo el golpe fuerte,
Como al ligero barharo le avino
En mudanﬁo propésito y camino:
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Que apenas caatro pasos habia dado
Cuando dos gruesas halas le cogieron,
Y de la espalda al pecho atravesado
A un tiempo por dos partes le tendieron: |
No dié la alma tan presto que un soldado
De dos que 4 socorrerle arremetieron,
De la costosa lanza no trabise,

Y con peligro suyo la salvdse.

Luego de trompas gran rumor sonando
La gruesa pica en alto levantaron,
Y 4 toda furia en hila ignal cerrando
Al foso con gran impetu llegaron :
Donde forzosamente reparando,
La municion y flechas descargaron
Eun tanta multitud, que parecian
Que la espaciosa tierra y sol cubrian.

Pues en esta sazon Martin de Elvira, |
Que asf nuestro Espafiol era llamado,
De lejos la perdida lanza mira ; ‘
Sue el muerto Gracolan le habia ganado : .
on loable vergiienza ardiendo en ira
De recobrar su honor deliberado,
Por una aagosta puerta que alli habia
Solo y sin lanza & combatir salia

Con un osado jéven que delante
Venia la tierra y cielo despreciando, '
De proporcion y miembros de gigante
Una hasta de dos costas blandeando ,
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Que acé y alld con término galante
La gruesa y larga pica floreando
Ora de un lado y dl:a otro, ora derecho
Quiso tentar del enemigo el pecho.

Tirando un recio hote, que cebado
Le retrujo seis pasos de taci suerte
Que cl gallardo Espaiiol desatinado
Se vib casi en las manos de la muerte: ~
Pero como animoso y reportade
Haciendo recio pie se tavo fuerte
Pensando asir la pica con la mano;
Mas este pensamiento salié vano.

.

Que el Indio con destreza y gran soltura
Salté ligero atras cobrando tierra,
Y blandiendo la gruesa pica dura
Quiso con otro rematar la gnerra :
Mas cl pronto Espaiiol que entrar procura
Déndole lado, de la pica afierra,
Y aguijando por ella 4 su despecho -
Cerré presto con €l pecho con pecho.

Y habiendo con presteza arrebatado
Una secreta daga que trafa,

Cirico veces 6 seis por ¢l costado

Del bravo corazon tenté la via :

El barharo mortal ya desangrado

Por todas la furiosa alma rendia,
Cayendo el cuerpo inmenso en tierra frie
Ya de sangre y espiritu vacio,
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El valiente Espafiol que vi6 tendido
A su enemigo y la victoria cierta,
Cobrf la pica y crédito perdido
Retrayéngose ufano hécia la puerta :
Donde por los amigos conocido,
Fué sin contraste en un momento abierta,
Y dentro recibido alegremente
Con grande aplauso y grita de la gente.

En este tiempo ya por todos lados
La plaza los contrarios expugnaban,
Que 4 vencer 6 morir determinados
Por los fuegos y tiros se lanzaban :
Y encima de los maertos hacinados
Los vivos 4 tirar se levantaban,

De donde mas la oterta punteria
El encubierto blanco descabria. -

|
|
Uuaos con ramas, tierra y con maderos |
Giegan el hondo foso presurosos,
Otros que mas presumen de ligeros
Hacen pruebas y saltos peligrosos, ‘
Y los que les tocaba ser postreros
De llegar 4 las manos deseosos,
Tanto el ir adelante procuraban,
Que dentro 4 los primeros arrojaban.

Mas de los machos maertos y heridos
De nuestros arcabuces de mampuesto,
Y de otros arrojados y caidos .
El foso se cegd y allané presta,
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'or 46 los enemigos atrevidos
\rremetieron el temor pospuesto,
Jlegando por las partes mas guardadas
\ medir con nosotros las espadas.

Y prosiguniendo en el osado intento
De muevo empiezan un combate duro 3
Mas otros con mayor atrevimiento
Irepaban por las picas sobre el muro:
Que al bérbaro faror y movimiento
Ningun alto lugar habia seguro,

Ni parte por mas dspera que.fuese,
Donde no se escalése y combatiese.

Los nuestros sobre el muro amontonadg
Los rebaten, impelen, y maltratan, 2
Y con lanzas y tiros arrojados
Los derriban abajo y desbaratan :

Mas poco los demas escarmentados
La dificil subida no dilatan,

Antes procuran Juego embravecidos
Ocupar el lugar de los caidos.

Unos asf tras otros rocediendo
Ganosos de honra,y € temor desnudos
Siempre la priesay multitad creciendo
Crece la fnria’de Tos go|pes crudos :
Tos defendidos términos rompiendo
Cubiertos de sus céncavos escudos,
Nos pusieron €t punto y apretara
Que estuvo lo imposible en aventura.
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En este tiempo Tucapel furioso
Aparecié gallardo en la muralla,
Esgrimiendo un haston fuerte y nudoso
Todo cubierto de luciente malla :

Como el leon de Libia vedijoso
Que abriendo de la timida canalla
El tejido escuadron, con faria horrenda
Desembaraza la impedida senda:

Asi el farioso birbaro arrogante
Discurre por el muro, derribando
Cuanto alli se le opone y ve delante,
Su misma gente y armas troi)’ellando :
Quisiera tener lengua y voz bastante
Para poder en suma ir relatando
El singular esfuerzo y valentia,

Que el bravo Tucapefmostré aquel dia.

No las espesas picas, ni pertrechos
Bastan puestas encontra 4 resistirle,
Ni fuertes brazos, ni robustos pechos
Pueden acometiéndole impedirle,

Que montones de genteg armas hechos
Rompe y derriba sin poder sufrirle ,

Y aan no contento desto, osadamente
Se arroja dentro en medio de la gente,

Y al peligro las fuerzas afiadiendo
La poderosa maza rodeaba,
Unos df':sbaratando », otros rompiendo
Biempre mas tierra y opinion ganaba:

v .
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Al fin los duros golpes resistiendo

Por las armas y gente atravesaba,
Hiriendo siempre 4 diestro y 4 siniestro
Con grande riesgo suyo y daiio nuestro.

Tambien hécia la banda del poniente
Habia Peteguelen arremetido,
Y 4 despecho y pesar de nuestra gente
En lo mas alto del bastion subido :
Que el valeroso corazon ardiente
Le habia por las entrafias esparcido
Un belicoso ardor, como si fuera
En la verde y robusta edad primera.

Mucho no le duré, que 4 poca pieza
Le arrebaté una bala desmandada
De los dispuestos hombros la cabeza,
Rematando su préspera jornada :
Tras esta disparé luego otra pieza
Hicia la misma parte encaminada,
Llevando 4 Guampicol que le seguia,
Y & Surco, Longomilla, y Lebopia.

La gente que en las naos habia quedado
Viendo ¢l ramor y priesa repentina
Cuél salta luego arriba desarmado,
Cual con rodela, cuél con corazina,
Quién se arroja al batel, y quién 4 nado
Piensa arribar mas presto 4 la marina,
Llamando cada cual § quien debia
Y ninguno aguardaba compaiiia,

18
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Asf 4 nado y 4 remo con gran penn
El molesto y prolijo mar cortaren,
Y en la ribera y deseada arena
Casi todos 4 un tiempo pie tomaron,
Donde con disciplina y érden buena
Un cerrado escuadron loego formaron,
Marchande 4 socorrer 4 los amigos
Por medio de las armas y enemigos.

Del mar no habian sacado lospies, cuande
Por la parte de abajo con ruido
Les sale un escuadron encontra, dando
Una fariosa carga y alarido:
Venia el primero el paso apresurando
El suelto Feniston, mozo atrevido
Que de los otros quiso adelantarse
Con gana y presuancion de sefialarse.

Nuestra gente con érden y osadia
Siguiendo su derrota y firme intento
A?a enemiga opuesta arremetia,

Que aun de esperar no tuvo sufrimiento,
Y 4 recibir 4 Feniston salia

Con paso no menor y atrevimiento

El diestro Julian de Valenzuela,

La espada en mano, al pecho la rodela:

Fué alli el primero que empezé el asalto
El presto Feniston anticipado, ‘
Dando un ligero y no pensado salto |
Con el cual descargé un baston pesado: |

|
i
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Mas Valenzaela la rodela en alto

A, dos manos el golpe ha reparado,
Dejéndole atronado de manera
Como si encima un monte le cayera.

Baja la ancha rodela 4 la cabeza,
"Tanto fué el golpe recio y desmedido,
Y el trasportado jGven una piesa
Fué rodando de manos aturdido :

Mas luego aunque atronado se endereza,
Y volviendo del todo en su sentide
Pudo al traves hurtindese de un salto
Hauir la maza que calaba de alto.

Entré el lefio por tierra un gran pedaso
Con el gran pesa y fuerza que trafa,
Que visto Valenzuela el embarazo
Del bérbaro y el tiempo que él tenia,
Metiendo can presteza el pie y el braza
El pecho con la espada le cosia,

Y af sacar la caliente y roja espada
Le llevé de rebes media quijada.

El Arauncano ya con desatino
Le eché los brazos sin saber por donde;
Mas el jéven tentando otro camino
Arrancada la daga le responde,
Que con la priesa y fuerza que convina
Tres veces en el cuerpo se la esconde,
Haciéndole estender ya casi helados
Los pies y fuertes brazos afiadados.
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Ya en aquella sazon ninguno habia
Que solo un punto alli estuviese ocioso;
Mas cada cual solicito corria
A lo mas necesario y peligroso :

Era el estraendo tal, que parecia
El batir de las armas presuroso
Que de sus fijos quicios todo el ciela
Desencajado se viniese al suelo.

Por otra parte arriba en la muralla
Siempre con rabia y priesa hervorosa
Andaga muy reiiida 1a batalla,

Y la victoria en confusion dudosa :
Vuela en €l aire la cortada malla,
Y de sangre caliente y espumosa
Tautos arroyos en el foso entraban,
Que los cuerpos en ella ya nadaban.

Asf de acd y all4 gallardamente
Por la plaza y honor se contendia,
Quién sobre el muerto sube diligente,
Quién muerto sobre el vivo alli caia :
Don Garcia de Mendoza entre su gente
Su cuartel con esfucrzo defendia,
Al gran furor y birbara violencia
Haciendo suficiente resistencia.

Don Felipe Hurtado 4 la otra mano,
Don Prancisco de Andia y Espinosa,
Y don Simon Pereyra Lusitano,
Don Alonso Pachecho y Ortigosa
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jontrapuestos al impeta Araucano
[acian prueba de esfuerzo milagrosa,
tesistiendo 4 gran nimero la entrada
L pura fuerza y valerosa espada.-

Basco Xuarez tambien por otra parte,
Jarrillo, y don Antonio de Cabrera,
Arias Pardo, Riberos y Lasarte,
Cordoba, y Pedro de Olmos de Aguilera
Subidos sobre el alto balaarte
Herian en los contrarios de manera,
Que aunque eran infinitos, bien seguro
Por toda aquella banda estaba el muro.

No menos se mostraba peleando
‘Juan de Torres, Garnica, y Campofrio,
Pon Martin de Guzman, y don Hernando
Pacheco, Gatierrez, Zaitiga, y Berrio,
“Ronquillo, Lira, Osorio, Vaca, Ovando,
Haciendo cosas que el ingenio mio,
Aunque libre de estorbos estabiera
'Contarlos per estenso no pudiera,

Tanto el dafio crecié, que de aquel lado
Los fieros Araucanos aflojaron,
Y vostro 4 rostro en paso concertado
" Quebrantado el furor se retiraron :
Los otros visto el dafio no pensado,
Tambien del loco intento se apartaron,
'l Quedando Tucapel dentro del Fuerte
\ Hiriendo, derribando, y dande muerte.
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No desmayé por esto, antes ardia

En c¢blera rabiosa y viva safid,

Y aqui y alli farioso discarria
' Hacgelxc{o en todas partes riza estrafia;
‘Tropella 4 Bustamente , y & Mexia,
Derriba & Diego Perez, y & Saldafia 3
Mas ya es razon pues he cantado tanta

Dar fin al gran destroso y largo canto.

_FIN DEL TOMQ SEGUNDO



